UTKAST 2.5.2022

Regeringens proposition till riksdagen med forslag till lag om framjande av integration och
till lagar som har samband med den

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

| denna proposition foreslas att det stiftas en ny lag om framjande av integration och att den
géllande lagen med samma namn samtidigt upphévs. Syftet med lagen ar att framja integration
och goda befolkningsrelationer och darmed forstarka forverkligandet av invandrares likabe-
handling och jamstalldhet. Syftet ar ocksa att framja invandrarnas sysselsattning, delaktighet,
vélfard och hélsa.

Integrationsframjande tjanster ska enligt forslaget ordnas som en del av kommunens nya integ-
rationsprogram samt i form av andra integrationsframjande tjanster enligt det allménna service-
systemet. Kommunens integrationsprogram ska utgéra en helhet av integrationstjanster for in-
vandrare i inledningsskedet, och minimikraven for innehallet avses regleras i lag. Integrations-
programmet ska atminstone innehdlla en bedémning av behovet av kompetens- och integrat-
ionstjanster, en integrationsplan, en ny flersprakig samhéllsorientering, utbildning, annan ser-
vice, véagledning och radgivning som framjar integration och sysselsattning och baserar sig pa
servicebehovet samt fortsatt vagledning efter att programmet upphort.

Avsikten med forslaget till lag om framjande av integration ar att forsnabba och effektivisera
invandrarnas integration och sysselsattning genom att forbattra tillgangen pa véagledning och
radgivning, forsnabba tillgangen till tjanster, mer heltackande &n tidigare na ut till invandrarna
sa att de far tillgang till tjansterna i inledningsskedet av invandringen samt genom att 6vergri-
pande utveckla tjansterna i inledningsskedet av integrationen. Med lagforslaget avses ocksa
maximitiden for integrationsplanens varaktighet forkortas och den fortsatta vagledningen till
arbetslivet eller till allmanna sysselsattnings- eller utbildningstjénster effektiviseras. Forslaget
avses Oka integrationsplanernas andamalsenlighet och starka en integrationsframjande arbets-
livsinriktning. Den sprak- och integrationsutbildning som ingar i integrationsprogrammet ut6-
kas med sluttestning av sprakkunskaperna och forutsattningarna for stodjande av sjélvstandiga
studier andras pa sa satt att invandraren kan slutfora en sjalvstandig studiehelhet som stods med
utkomstskydd for arbetsldsa och som har inletts med integrationsplanen var i kraft. Invandrarnas
utbildnings- och sysselséttningsstigar ska enligt forslaget effektiviseras genom att forstarka
identifieringen av kompetens och sammanjamkningen av integrationsutbildning med andra
sysselséttnings- och utbildningstjanster. Integration ska &ven framjas genom andra tjénster an
de som finns i integrationsprogrammet, som en del av kommunala bas- eller sysselséttnings—
tjanster, det nationella utbildningssystemet, valfardsomradets social- och halsovardstjanster el-
ler organisationers, foreningars eller sammanslutningars verksamhet.

I lagforslaget ingar forslag om reglering av myndigheternas uppgifter och integrationsframjande
samarbete samt om sammanjamkningen och uppfdljningen av integrationsframjandet pa olika
forvaltningsnivaer. Integrering och sammanjamkning av integrationsframjande ska forstarkas
genom att sammanjamka planeringen och utvecklingen av integrationsframjande med den 6v-
riga nationella, regionala och lokala planeringen. | synnerhet ska sammanjdmkningen gélla in-
tegrationsframjandet inom sysselséttning, kompetensutveckling, vélfard och halsa samt delak-
tighet. De ministerier som ar centrala med avseende pa integrationsframjande utveckling ska



var och en for sitt eget forvaltningsomrade faststalla malen och atgarderna for den integrations-
framjande utvecklingen som en del av verksamhets- och ekonomiplaneringen inom sitt forvalt-
ningsomrade.

Genom forslaget fortydligas myndigheternas skyldigheter och uppdateras sa att de motsvarar de
strukturella reformerna, inklusive inforandet av valfardsomraden samt den regeringsproposition
om arbetskraftservicereformen som lamnats till riksdagen samtidigt som denna proposition. En-
ligt forslaget ska kommunens ansvar for framjande av integration utokas och kommunen ska
tilldelas uppgiften att utarbeta en bedémning av behovet av kompetens- och integrationstjanster
samt integrationsplaner bade for de invandrare som ar anmélda som arbetsldsa arbetssokande
och de som &r utanfor arbetskraften. Genom forslaget till lag om framjande av integration avser
man i synnerhet se till att de integrationsframjande tjansterna nar ut till och omfattar invandrare
som ar utanfor arbetskraften, sasom foraldrar som skoter barn i hemmet, samt forstarka sektor-
sovergripande integrationsframjande. FOr utsatta personer, sasom kvotflyktingar och ensam-
kommande minderariga barn, ar det vasentligt med samarbete mellan kommunen och valfards-
omradet och for dem utarbetas ovan namnda bedémning och integrationsplan sektorsovergri-
pande.

Genom forslaget till lag om framjande av integration fortydligas anvisandet till kommunen for
dem som far internationellt skydd samt olika myndigheters skyldigheter i inledningsskedet av
mottagandet av kvotflyktingar. Ordnandet av boende och stod for ensamkommande barn och
unga avses bli en del av den socialvard som ingar i véalfardsomradets anordnaransvar. Det fore-
slas att socialvardslagen, lagen om fritt bildningsarbete, lagen om behandling av personuppgif-
ter i migrationsforvaltningen samt andra lagar som har samband med forslaget till lag om fram-
jande av integration ska andras.

Enligt forslaget till lag om frdmjande av integration ska en del av de specialkostnader for vilka
kommunerna far erséttning av staten bibehallas oférandrade och for en del ska ersattning i fort-
sattningen betalas till véalfardsomradena. Enligt forslaget ska staten till kommunerna och val-
fardsomradena betala en kalkylmassig ersattning for mottagning av personer som far internat-
ionellt skydd och for ordnande av integrationsframjande tjanster. For att forenkla ersattningssy-
stemet ska en del av de kostnader som i nuldget ersatts separat, sasom kostnader orsakade av
tolkning, inkluderas i den kalkylmassiga ersattningen. Dessutom foreslas det att en del av kost-
naderna, till exempel for ordnande av den nya flersprakiga samhéllsorienteringen samt végled-
nings- och radgivningstjanster med lag troskel, ska erséttas till kommunerna som en del av stat-
sandelen for basservice.

Lagarna avses trada i kraft den xxx 2024.
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MOTIVERING
1 Bakgrund och beredning
1.1 Bakgrund

Riksdagen har i en skrivelse om hur integrationen fungerar i enlighet med* revisionsutskottets
betdnkande forutsatt? ett flertal atgarder for att utveckla integrationsframjandet. Riksdagen har
forutsatt att integrationsprocessen snabbas upp och verksamheten effektiviseras fran det invand-
raren kommer till Finland, och att integrationsperioden forkortas. Riksdagen har forutsatt att det
samlade ansvaret for integrationstjansterna Gverfors till kommunerna och att integrationstjanster
kan tillhandahallas i tillracklig omfattning ocksa pa andra hall &n i tillvéaxtcentra. Dessutom har
riksdagen framhavt vikten av att framja sysselséttningen av kvinnor, forbattra kvaliteten pa
sprakstudierna och inbegripa ett sprakprov i dem, battre beakta foretagens behov och oka tredje
sektorns och det fria bildningsarbetets andel. lesdagen forutsatter ocksa att regeringen omar-
betar integrationslagen i sin helhet och 6vrig lagstiftning vid behov utifran riksdagsbehand-
lingen av redogérelsen.

| statsminister Marins regeringsprogram?® mgar under den strategiska helheten Ett Finland dar
fortroende och en jamlik arbetsmarknad rader malet Stabilitet och fortroende pa arbetsmark-
naden genom avtal. Under detta mal ingar flera skrivningar om framjandet av integration av
invandrare. Enligt regeringsprogrammet ska aktiv integration av invandrare i det finlandska
samhaéllet starkas, effektiviseras och paskyndas. Dessutom ska det enligt regeringsprogrammet
upprattas ett overgrlpande atgardsprogram om behovet av att se 6ver de integrationsframjande
atgarderna pa basis av det betankande av revisionsutskottet som godkants av riksdagen.

I enlighet med riksdagens forutsattningar och skrivningarna i regeringsprogrammet beredde
statsradet en redogorelse for riksdagen om behoven av att reformera integrationsframjandet®.
Redogorelsen lamnades till riksdagen i juni 2021. Riksdagen har behandlat redogdrelsen sedan
september 2021 och I&mnade ett betdnkande (FvUB 10/2022 rd) i april 2022. Forslaget till be-
slut i forvaltningsutskottets betankande (FvUB 10/2022 rd) var att godkanna redogdrelsen med
foljande stdllningstagande: “Riksdagen forutstter att regeringen noga foljer integ rationsutbild-
ningens, sarskilt sprakutbildningens, effektlwtet och den verkan som de atgarder som okar
sprakstudlernas forpliktande karaktar har pa inlarningsresultaten samt ombesorjer att sprakstu-
dierna utvecklas sa att sprékkunskaperna hos invandrare béttre an for ndrvarande motsvarar
kraven pa sprakkunskaper i arbetslivet.” Utskottets betdnkande inneholl tva reservationer. En-
ligt den forsta reservationen ar redogorelsen redan till sina utgangspunkter felaktig och forslaget
var att statsradet ska lamna en ny redogorelse om saken, dar de omstandigheter som framforts i
motiveringen till reservationen 1 beaktas. Enligt reservation 2 bor det till betankandet fogas en
anteckning om att “utskottet anser att ritten till langtidstolkservice bor begrinsas och att kravet
pa sprakkunskaper ska foreskrivas som en forutsittning for permanent uppehallstillstand”.

! Riksdagens skrivelse RSk 35/2018 rd — EA 10/2017 rd Hur integrationen fungerar.

2 Utskottsbetankande ReUB 6/2018 rd — EA 10/2017 rd. Revisionsutskottet. Hur integrationen funge-
rar.

% Regeringsprogrammet for statsminister Sanna Marins regering 10.12.2019. Ett inkluderande och kun-
nigt Finland. Statsradets publikationer 2019:32.

4 Statsradets redogorelse till riksdagen om behoven av att reformera integrationsframjandet. Statsradets
publikationer 2021:63.
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Lagandringen har ocksd samband med betydande foréndringar i omvérlden som har konsekven-
ser aven for faststallandet av myndighetsansvaret i integrationsframjandet. 1 och med social-
och halsovardsreformen overfors ansvaret for att ordna social- och halsovarden till valfardsom-
radena fran i ingdngen av 2023. Lagen om frémjande av integration maste darfor beakta valfards-
omradenas roll i integrationsframjandet och deras samarbete med andra myndigheter, sarskilt
kommunerna. Dessutom har lagforslaget samband med propositionen med forslag till lagstift-
ning om ordnande av arbetskraftsservice (RP xx/2022 rd), som beretts vid arbets- och narings-
ministeriet. | den foreslas det att uppgifterna inom sysselsattnings- och naringstjansterna over-
fors fran arbets- och narlngsbyraerna till i huvudsak kommunerna. Den centrala gruppen i lagen
om framjande av integration &r invandrare som registrerat sig som arbetsldsa arbetssokande,
och darmed 6verfors det 6vergripande ansvaret aven for deras sysselsattnings- och integrations—
tjanster till kommunerna.

Totalreformen av integrationslagen bygger pa ovan beskrivna riksdagens forutséttningar, skriv-
ningar i regeringsprogrammet, behandling av statsradets redogérelse i riksdagen samt beaktande
av forandringar i omvérlden.

1.2 Beredning

Propositionen har beretts vid arbets- och ndaringsministeriet. En annan regeringsproposition om
samma sak har tidigare lamnats till riksdagen och den har forfallit. Regeringens proposition till
riksdagen med forslag till lag om framjande av integration (RP 96/2018 rd) skulle ha genomfort
landskapsreformen inom integrationsframjandet. Propositionen forfoll med stod av 49 § 1 mom.
i grundlagen.

Statsradets redogorelse® bereddes 20202021 i tatt samarbete med intressentgrupperna. Bered-
ningen genomfordes framfor allt i samarbete mellan ministerierna och med representanter for
kommunerna och andra myndigheter samt invandrar- och andra organisationer och féreningar.
Samarbetet med intressentgrupperna har utifran beredningen av statsradets redogorelse fortsatt
under beredningen av denna regeringsproposition.

Arbets- och naringsministeriet har i olika skeden av beredningen av denna regeringsproposition
ordnat samradsmoten om lagreformens mal och forslag. Propositionen har behandlats med
andra ministerier i ett sadant samarbetsorgan som avses i 36 § i integrationslagen 6.11.2021,
17.12.2021 ja 20.1.2022 samt pa andra separata moten mellan ministerierna.

Med andra myndigheter har det bland annat forts diskussioner enligt foljande: 26.11.2021 i TE-
byraernas och kommunférsokens natverk, 29.11.2021, 9.12.2021 och 9.2.2022 pa moten mellan
ANM och NTM-centralerna, 8.12 pa manadsmotet for TE- byraernas ledning, 8.12 och 20.12 pa
motet for ledningen for NTM-centralernas narlngsansvarsomraden 8.12 med arbetsmarknads-
parterna i underarbetsgruppen for service, formaner och delaktighet, 9.12.2021 i uppfdljnings-
gruppen vid Kompetenscentret for integration, 16.12.2021 pa ett mate som ordnades av NTM-
centralen i Nyland och 26.1.2022 pa aktualitetsmdtet for styrnings- och radgivningsprojekt.

Med representanter for vissa kommuner fordes diskussioner kring beredningens sarfragor
10.12.2021, 20.1.2022 och 25.1.2022. Ett diskussionsmote ordnades for alla kommuner och

5 Statsradets redogorelse till riksdagen om behoven av att reformera integrationsframjandet. Statsradets
publikationer 2021:63.
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vélfardsomraden 26.1.2022. Dessutom fordes diskussioner 30.11.2021 och 1.2.2022 i Kom-
munforbundets regi.

Organisationerna har horts enligt foljande: 18.11.2021 pa partnerskapsprogrammets mote,
9.12.2021 pa matet for uppfdljningsgruppen foér reformen av integrationslagstiftningen vid De-
legationen for etniska relationer (ETNO) och 2.2.2022 pa ett webbinarium som ordnades av
partnerskapsprogrammet och ETNO.

En separat arbetsgrupp tillsattes till stod for lagberedningen for reformen av tjanster for min-
derariga ensamkommande barn och unga som beviljats uppehallstlllstand Arbetsgruppen bestar
av representanter for arbets- och naringsministeriet, social- och halsovardsministeriet, inrikes-
ministeriet, NTM-centralerna i Nyland, Birkaland och Norra Osterbotten, Esbo och Tammerfors
stad samt Kommunférbundet. Arbetsgruppen sammantradde 17.11.2021, 30.11.2021,
14.12.2021, 11.1.2022, 25.1.2022, 16.2.2022, 16.3.2022, 31.3.2022 och 7.4.2022.

Propositionsutkastet sandes pa remiss 2.5.-10.6.2022.
2 Nulage och bedémning av nulaget
[kommer 20.5.]

3 Malsattning

Propositionen syftar till att revidera lagstiftningen om integrationsframjandet med hansyn till
riktlinjerna for integrationsframjandet i statsminister Sanna Marins regeringsprogram och for-
utsattningarna i riksdagens beténkande (/) om statsradets redogérelse samt de andringar i in-
tegrationsframjandet som forutsétts i social- och hélsovardsreformen och propositionen om
sysselsattnings- och naringstjanster. Malet ar att framja integrationen av invandrarna samt deras
sysselsattning, kompetens, arbetslivsfardigheter och valfard och halsa. Syftet med propositionen
ar ocksa att framja likabehandling, jamstalldhet och invandrarnas delaktighet. Ett annat mal ar
att framja arbetslivsinriktningen och det sektorsdvergripande samarbetet i integrationsframjan-
det samt goda befolkningsrelationer i samhallet.

Syftet med propositionen dr att effektivisera integrationen av invandrarna genom att utveckla
integrationstjansterna i inledningsfasen och 6vergripande beakta invandrarnas behov som en del
av de ovriga centrala delomradena i samhallet, sarskilt fraimjandet av sysselsattning, utbildning,
valfard och halsa samt delaktighet. Enligt propositionen upprattas ett integrationsprogram for
inledningsfasen, och integrationsframjandet mtegreras i den Gvriga planerlngen utvecklingen
och uppféljningen pa nationell, regional och lokal niva. Malet ar ocksa att stérka samordnlngen
av integrationstjansterna med arbetskrafts narings-, utbildnings-, social- och hélsovards- och
andra centrala tjanster.

Ambitionen &r att utveckla tillgangen pa integrationsframjande tjanster och deras tillganglighet
till att svara mot olika invandrargruppers behov och att snabba upp snabba upp invandrarnas
végar till sysselsattnlng och utbildning. Malet med de integrationsframjande tjansterna ar att
utveckla de sprakkunskaper och fardigheter som behévs i samhallet och arbetslivet, sysselsatt-
ningen och den behovsbaserade hénvisningen till andra tjanster och utbildning som framjar in-
tegrationen och sysselsattningen. Organisationer, foreningar och sammanslutningar, naringsli-
vet och det dvriga civila samhallet har en betydande roll i integrationsframjandet och proposit-
ionen syftar ocksa till att 6ka och starka partnerskapen med tredje sektorn och naringslivet.



Malet ar att fortydliga myndigheternas ansvar i integrationsframjandet och uppdatera ansvars-
fordelningen till att svara mot reformerna inom social- och hélsovérden och arbetskraftsser-
vicen. Dessutom &r malet att starka ansvaret hos en part, det vill siga kommunen, for framjandet
av integrationen av hela malgruppen och samtidigt sakerstalla det sektorsovergrlpande samar-
betet med valfardsomradena till stod for i synnerhet integrationen av invandrare i utsatt stall-
ning. Propositionen syftar ocksa till att framja verkstalligheten av integrationsframjandet och
uppféljningen av dess genomslag.

Ett annat mal &r att snabba upp inledandet av integrationen och effektivisera inledningsfasen
och tilltradet till integrationstjansterna. Tillgangen till vagledning och radgivning avses forbétt-
ras for alla som flyttat till Finland oberoende av orsaken till inflyttningen, livssituationen eller
hur lange personen bott i Finland. I och med integrationsprogrammet skapas en mer mallnrlktad
och tydlig helhet for invandrare. Ett relaterat mal ar ocksa att mer tackande och systematiskt na
de invandrare som har behov av integrationstjanster. Malet ar i synnerhet att i integrationstjans-
terna na de invandrare som star utanfor arbetskraften, sasom personer som far internationellt
skydd och kvotflyktingar, fordldrar som skdter barn hemma samt offer for manniskohandel.
Propositionen syftar ocksa till snabbare sysselsdttnings- och utbildningsvagar och smidig ar-
betskraftsovergang for invandrare som star utanfor arbetskraften.

4 Forslagen och deras konsekvenser
4.1 De viktigaste forslagen
4.1.1 Planeringen, utvecklingen, samordningen och uppféljningen av integrationsframjandet

| propositionen foreslas bestammelser om myndigheternas _uppgifter och samarbete i integrat-
ionsframjandet och om samordningen och uppféljningen pa olika forvaltnmgsnlvaer med han-
syn till de andringar som foranleds av reformerna av social- och hélsovarden och arbetskrafts-
servicen.

Arbets- och naringsministeriet foreslas pa motsvarande satt som nu svara for den riksomfattande
planeringen, utvecklingen och styrningen av politiken for integrationsframjande, samordningen
med andra politikomraden, framjandet av goda befolkningsrelationer och uppféljningen och ut-
varderingen av politiken for integrationsframjande. For att framja samarbetet och informations-
formedlingen mellan ministerierna samt for att samordna atgarderna foreslas det att arbets- och
naringsministeriet dven i fortsattningen ska bistas av ett samarbetsorgan som bestar av repre-
sentanter for de ministerier som ar centrala med avseende pa integrationsframjandet.

De ministerier som ar centrala for utvecklingen av integrationsframjandet faststéller sina for-
valtningsomradens mal och atgarder som ett led i planeringen av forvaltningsomradets verk-
samhet och ekonomi. Forfarandet motsvarar det nuvarande och malen och atgarderna tas in i
statens program for framjande av integration. Narings-, trafik- och miljocentralerna foreslas an-
svara for den regionala planeringen, utvecklingen och uppféljningen av integrationsframjandet.

Enligt propositionen alaggs kommunen ansvaret for planeringen, utvecklingen och uppfolj-
ningen av integrationsframjandet pa lokal niva. Innehallet i kommunens planering och utveckl-
ing av integrationsframjandet faststélls i lag. Kommunen stéller i sin planering upp mal som
framjar invandrarnas sysselsdttning och foretagande, valfard, halsa och delaktighet samt lika-
behandling, jamstalldhet och goda befolkningsrelationer, och slar fast ansvarsfordelningen och
atgarderna till stod for malen. Enligt propositionen kan kommunen vélja om den for andamalet
upprattar ett separat atgardsprogram eller tar in planeringen av integrationsframjandet i den ov-
riga kommunala planeringen. Enligt propositionen kravs inte l&ngre ett planeringsdokument for
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kommunens integrationsframjande som forutsattning for erséttning av kostnader enligt integ-
rationslagen. Integrationsframjandet ska beaktas i kommunstrategin och kommunens budget
och budgetplan framst som en viktig del i framjandet av kommunens livskraft och invanarnas
valfard och halsa, men ocksa som en del av kommunens 6vriga planering. Kommunen kan sam-
arbeta med andra kommuner.

Valfardsomradet ska beakta integrationsframjandet i sin dvriga planering, utveckling och upp-
foljning. Valfardsomradet ska stalla upp mal som framjar invandrarnas halsa, vélfard och del-
aktighet samt anvisa atgarder och ansvariga parter for maluppfyllelsen.

Bade kommunen och valfardsomradet ska i sin planering beakta de nationella mélen for integ-
rationsframjandet. Dessutom ska de utveckla integrationsframjandet som ett sektorsovergri-
pande samarbete och sorja for sin egen personals kompetensutveckling i integrationsframjandet.
Regionalt och lokalt kan samarbete kring planeringen, utvecklingen och uppf6ljningen av in-
tegrationsframjandet dven ske i samarbetsgrupper for invandring och integrationsframjande.

Kommunerna ska f6lja upp sina integrationsframjande tjanster och genomférandet av dem. Att
integrationstjansterna tillhandahalls jamlikt och med tillracklig finansiering fljs upp pa det nat-
ionella planet av arbets- och naringsministeriet, nérings-, trafik- och miljocentralerna och ar-
bets- och naringshyraernas utvecklings- och forvaltningscenter, pa det regionala planet av na-
rings-, trafik- och miljécentralerna.

4.1.2 Integrationsfrdmjande tjanster och ordnandet av dem

Integrationsframjande tjanster ska enligt forslaget ordnas inom ramen for kommunens nya in-
tegrationsprogram och i form av andra integrationsframjande tjanster enligt det allménna ser-
vice- och utbildningssystemet. VVaglednings- och radgivningstjanster med lag tréskel ska ordnas
oberoende av varfor invandraren kommit till Finland eller hur lange han eller hon bott har.

Kommunens integrationsprogram foreslas vara ett koncept for integrationstjanster i inlednings-
fasen, och det foreslas att innehallet regleras i lag. Integrationsprogrammet for den lagangivna
malgruppen ska atminstone innehalla en bedémning av behovet av kompetens- och integrat-
ionstjanster, en integrationsplan, en flersprakig samhallsorientering som ny lagstadgad tjanst,
integrationsutbildning, andra pa servicebehovet baserade tjanster, vagledning och radgivning
som framjar integrationen och sysselsattningen samt fortsatt vagledning efter programmets slut.
Dessutom ska integrationsframjande tjanster enligt forslaget ordnas som en del av kommunala
bas- eller sysselséttningstjanster, det nationella utbildningssystemet, valfardsomradets social-
och hélsovardstjanster eller organisationers, féreningars eller sammanslutningars verksamhet.
Kommunen kan genomfdra integrationsprogrammet eller en del av det i samarbete med andra
kommuner.

Det foreslas att kommunen alaggs en skyldighet att ansvara for att integrationsprogrammet och
andra integrationsframjande tjanster som hor till kommunens organiseringsansvar till sitt inne-
hall och sin omfattning motsvarar det behov som framkommit i kommunen. Kommunens ansvar
for integrationsframjandet utvidgas genom att den alaggs uppgiften att uppratta en bedémning
av behovet av kompetens- och integrationstjanster bade for invandrare som registrerat sig som
arbetslosa arbetssokande och for invandrare som enligt lagens definition star utanfor arbetskraf-
ten. Propositionen har ocksa samband med reformen av arbetskraftsservicen, som medfor att
ansvaret for att ordna arbetskraftsservice 6verfors till kommunerna under 2024. Det foreslas att
malgruppen utover arbetslosa arbetssokande ocksa ska omfatta personer som avses i 2 § 3 eller
4 mom. (bland annat personer som far internationellt skydd), minderariga ensamkommande
barn och unga, offer for méanniskohandel, invandrare som for utkomststéd annat &n tillfalligt
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och invandrare som far stod for hemvard av barn. Malgruppen galler invandringens inlednings-
fas och bedomningen och integrationsplanen ska upprattas utan dréjsmal, senast inom tre ar
efter beviljandet av det forsta uppehallstillstandet eller uppehéllskortet eller registreringen av
uppehallsratten. Kommunen ska ocksa uppratta en integrationsplan for andra invandrare som
utifran bedémningen av behovet av kompetens- och integrationstjanster anses beh6va en sadan.

I fréga om utsatta grupper, sasom kvotflyktingar, & samarbetet mellan kommunen och vélfards-
omradet centralt. For dessa grupper uppréttas ovanndmnda bedémning och integrationsplan sek-
torsovergripande i samarbete mellan kommunen och vélfardsomradet. Av grundad anledning
kan kommunen dock uppratta dessa i samarbete med endast invandraren sjalv.

Integrationsplanens varaktighet foreslas vara individuell. Maximitiden for integrationsplanens
giltighet foreslas forkortas fran nuvarande tre till tva ar, men grunderna for forlangning av gil-
tighetstiden med hogst tva ar enligt den gallande integrationslagen bevaras oférandrade.

Integrationsplanernas malorientering, individualitet och arbetslivsinriktning ska enligt forslaget
Okas. Den som uppréttar integrationsplanen hénvisar invandraren till integrationsutbildning, fri-
villig utbildning eller nagon tjanst som framjar integrationen och sysselsattningen. Aven han-
visningen till tredje sektorns tj&nster samt néringslivets och det civila samhéllets roll som part-
ner i konceptet for integrationstjanster starks. Kommunen sorjer for samordningen, sa att in-
vandrarna har tillgang till samordnade integrationsframjande tjanster och servicehelheter, och
for att invandrarna far de tjanster de behover i form av en andamalsenlig helhet.

Integrationskunden ska enligt forslaget delta i utarbetandet och dversynen av sin integrations-
plan, genomfora den plan som upprattats for honom eller henne, soka sig till och regelbundet
delta i de tjanster som dverenskommits i integrationsplanen. Dessutom ska invandraren under-
ratta kommunen hur han eller hon genomfért planen samt om betydande forandringar i anknyt-
ning till servicebehovet, livssituationen eller nagot annat som kan inverka pa uppnaendet av de
mal som Gverenskommits i planen och deltagandet i tjansterna. Hur forsummelse av skyldig-
heterna inverkar pa ratten att fa arbetsloshetsforman regleras i lagen om utkomstskydd for ar-
betslosa och inverkan pa utkomststodet regleras i lagen om utkomststod. Pa invandrare som
registrerat sig hos arbetskraftsservicen som arbetssokande tillampas ocksa serviceprocessen for
arbetssdkande, inklusive jobbsdknings- och anmalningsskyldigheten.

Kommunen ska enligt forslaget ocksa ansvara for ordnandet av den nya flersprakiga samhalls-
orienteringen samt integrationsutbildningen. Integrationsutbildningen ordnas i form av arbets-
kraftsutbildning och frivillig utbildning som kan stodjas med arbetslshetsforman. Kommunen
hanvisar invandraren till kommunens egen utbildning eller utbildning som tillhandahalls av en
tjansteproducent, till exempel en laroanstalt. Integrationsutbildningen kompletteras med ele-
ment som stoder arbets- och funktionsférmagan. Dessutom sakerstalls att invandrarnas majlig-
heter till kompetensutveckling inte férsamras aven om varaktigheten for integrationsplanen for-
kortas. Detta uppfylls sarskilt genom en Gversyn av forutsattningarna for stod for frivilliga stu-
dier och genom att de avgiftsfria studierna vid laroanstalter for fritt bildningsarbete bibehalls
lika langa som for narvarande.

Tillgangen pa véagledning och radgivning med Iag troskel forbattras. Kommunen ska enligt for-
slaget se till att den i sitt omrade har verksamhetsstéllen och tjanster som svarar pa behovet och
dar invandrarna kan fa personlig radgivning och véagledning oberoende av varfor de kommit till
Finland och hur l&nge de varit hér.



Ansvaret for ordnandet av boende och stod for ensamkommande barn och unga 6verfors fran
kommunerna till vélfardsomrédena. Familjegrupphemsverksamheten féreslés bli en del av verk-
samheten enligt somalvardslagen Genom propositionens forslag till andring av lagen om be-
handling av personuppgifter i migrationsforvaltningen skapas ett register 6ver foretradarna for
ensamkommande barn som beviljats uppehallstillstand, och genom férslaget till integrationslag
?Iaggs (;Iarmgs trafik- och miljocentralerna den nya uppgiften att vagleda, radge och 6vervaka
Oretradarna

| propositionen ingar ocksa bestammelser om det nya kundinformationssystemet for integration
och olika myndigheters ratt att fa upplysningar.

Till den del integrationstjansterna ordnas som en del av de sysselsattnings- och naringstjanster
som kommunen ska ordna finansieras de som en del av dessa tjanster pa det satt som foreskrivs
om finansieringen i samband med reformen av arbetskraftsservicen. Till den del integrations-
tjansterna ordnas som en del av kommunens basservice ordnas finansieringen via statsandels-
systemet, dar en bestamningsgrund &r antalet personer som talar frammande sprak. Till den del
integrationstjansterna ordnas som en del av valfardsomradets social- och héalsovardstjanster ord-
nas finansieringen med allman tackning i enlighet med vad som foreskrivits om dem. Antalet
personer som talar fraimmande sprak beaktas ocksa i finansieringen av valfardsomradena.

Staten foreslas betala kommunerna och i fortsattningen ocksa vélfardsomradena kalkylerad er-
sattning for mottagandet av bland annat personer som far internationellt skydd samt ordnandet
av integrationsframjande tjanster for dem. En del av de kostnader som nu ersétts separat, sasom
kostnader for tolkning, inkluderas i den kalkylerade ersattningen. Dessutom betalas till kommu-
nerna och vélfardsomradena fortsattningsvis kostnadsersattningar enligt integrationslagen som
soks separat. En del av kostnaderna, till exempel for ordnandet av den nya flersprakiga sam-
hallsorienteringen samt vaglednings- och radgivningstjansterna med lag troskel, ersétts enligt
forslaget kommunerna som en del av statsandelen for basservice.

4.1.3 Anvisande till kommuner

| propositionen ingar bestaimmelser om den nationella och regionala planeringen av anvisandet
till kommunerna. Arbets- och naringsministeriet foreslas svara for den nationella planermgen
och utvecklingen av anvisandet till kommunerna samt uppstallningen av nationella mal for an-
talet kommunplatser inom nérings-, trafik- och miljocentralernas verksamhetsomraden arligen.
Nérings-, trafik- och mlljocentralen svarar for den reglonala planeringen av anvisandet till kom-
munerna i samarbete med kommunerna, valfardsomradena, Migrationsverket och omradets
flyktingforlaggningar, familjegrupphem och andra myndigheter som &r centrala for anvisandet
till kommunen samt akt6rer inom tredje sektorn.

For anvisandet till kommuner av personer som avses i 2 8 3 och 4 mom. (bland annat personer
som far internationellt skydd) ansvarar narings-, trafik- och miljocentralen. Placeringen av dessa
personer i kommunerna effektiviseras genom att avtalshaserad flyttning till kommuner slopas
for andra &n kvotflyktingar och utsatta grupper. Vid behov kan dock &ven andra an dessa anvisas
kommunplatser, till exempel minderariga ensamkommande barn och unga. Narings-, trafik- och
miljocentralen avtalar med kommunerna i sitt omrade om kommunplatserna, till vilka man i
fortsattningen narmast anvisar kvotflyktingar och utsatta grupper. Lagen erkanner nuvarande
praxis, att storsta delen av de personer som avses i 2 § 3 och 4 mom. flyttar till kommunen
sjalvstandigt eller med hjalp av flyktingforlaggningens stodatgarder Narings-, trafik- och mil-
jocentralen ska ocksa stodja kommunerna och valfardsomradena i sitt omrade i beredskapen att
ta emot sadana personer. | upprattandet av avtalet om kommunplatser och anvisandet till kom-
munen ska kommunen hora valfardsomradet i den utstrackning som behdvs.
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Dessutom foreskrivs om tjanster i inledningsfasen for personer som anvisas kommunplatser.
Kommunen har bland annat till uppgift att ordna mottagande och bostad, samarbeta med vél-
fardsomradet, skota olika vaglednings- och radgivningsskyldigheter samt de integrationsfram-
jande tjanster som kommunen ansvarar fér enligt denna lag. Valfardsomradet foreslas ansvara
for halsoundersokningarna, social- och halsovardstjansterna samt besluten om utkomststodfor-
maner for kvotflyktingar. Avsikten ér att fortydliga arbetsfrdelningen mellan kommunen och
valfardsomradet och séakerstalla att de som anvisas kommunplatser har lika tlllgang till de tjans-
ter de behover Gverallt i Finland. Samarbetet mellan kommunen och valfardsomradet &r av cen-
tral betydelse. Kommunen kan ocksa samarbeta med till exempel lokala organisationer, sam-
manslutningar och foreningar.

4.2 De huvudsakliga konsekvenserna

[kommer 1.6.]

5 Alternativa handlingsvagar

5.1 Handlingsalternativen och deras konsekvenser
5.1.1 Malgruppen for integrationslagen

Enligt den gallande integrationslagen tillampas lagen pa invandrare som har uppehallstillstand,
uppehallskort eller uppehallsratt i enlighet med utlanningslagen. Detta har medfort utmaningar
for enskilda personer med invandrarbakgrund, eftersom en invandrare med medborgarskap inte
har ratt till tjanster enligt integrationslagen. | beredningen ansags det dock i princip inte nod-
vandigt att andra tillampningsomradet for lagen. Servicebehovet hos enskilda personer med till
exempel dubbelt medborgarskap kan ocksa tillgodoses genom tjanster i det allmanna service-
systemet. Forslaget till integrationslag inkluderar dock tva undantag. For det forsta &r minderé-
riga ensamkommande barn och unga som beviljas medborgarskap anda berattigade till tjanster
enligt 3 kap. i lagforslaget och myndigheten till ersattningar fran staten for de kostnader som
uppkommer av dessa tjanster. For det andra betalas ersattningar i fraga om offer fér mannisko-
handel ocksa for finska medborgare. De hér tva specialgrupperna ar marginella och de fore-
slagna bestammelserna garanterar likabehandling och tjanster for dem oberoende av medbor-
garskap.

| forslaget till integrationslag foreskrivs ocksa om andra malgrupper. Anvisandet till kommuner
och flera av erséttningarna fran staten hanfor sig till personens stallning enligt lagforslagets 2 §
3 eller 4 mom., det vill saga till exempel som person som far internationellt skydd eller dennes
famlljemedlem Till dessa delar motsvarar regleringen den géllande integrationslagen. Dessa
grupper har ett sarskilt behov av kommunplatser och tjansterna for dem kan orsaka kommunerna
och valfardsomradena storre kostnader &n till exempel den arbets- och studierelaterade invand-
ringen, varfor regleringen fortséttningsvis kan betraktas som motiverad. Av resursskal &r det
inte heller mojligt att bredda kretsen for ersattningar.

| forslaget till integrationslag framfors en betydande utvidgning av den malgrupp for vilken
kommunen alltid ska uppratta en beddmning av behovet av kompetens- och integrationstjanster,
eller kommunen och vélfardsomradet tillsammans en sektorsvergripande version av bedém-
ningen. Enligt den gallande integrationslagen gérs den inledande kartlaggning som motsvarar
bedomningen fér invandrare som registrerat sig som arbetsldsa arbetssokande eller som annat
an tillfalligt far utkomststod. Den inledande kartlaggningen har ocksa kunnat goras for andra
invandrare som anses vara i behov av det.
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Enligt forslaget till integrationslag ska bedémningen av behovet av kompetens- och integrat-
ionstjanster for de tva ovannamnda grupperna goras i grundform eller sektorsovergripande for
personer som avses i 2 § 3 eller 4 mom., offer fér manniskohandel, minderariga ensamkom-
mande samt personer som far stod for hemvard av barn. | berednlngen valdes som malgrupper
utéver de nuvarande ocksa sarskilt utsatta grupper och grupper utanfor arbetskraften, vilka i
synnerhet beddms behdva integrationstjanster. Aven andra invandrargrupper overvagdes som
sarskilda malgrupper for beddmningen. Mojligheterna begransas av bristen pa registerbaserade
I6sningar i samband med erhallandet av personuppgifter samt de tillgangliga resurserna. Kom-
munen kan inte bedoma behovet av kompetens- och integrationstjanster hos alla invandrare pa
grund av att de tillgangliga resurserna ar begransade, och darfor stravar man efter att rikta tjans-
terna till dem som behdver dem mest. De som invandrat for att arbeta eller studera i Finland kan
anses vara delvis integrerade i samhallet och har tillgang till tjanster dven via det allmanna ser-
vicesystemet.

Kommunen ska dock ocksa gora en bedémning for andra invandrare som anses vara i behov av
det. Detta kan aven syfta till makar, personer som invandrat for att arbeta eller studera och andra
invandrargrupper. Bedémningen och integrationsplanen har inte begransats sa att de inte skulle
ligga inom rackhall for dem. Lagforslaget syftar ocksa till att starka behovsbaseringen och
bredda den malgrupp som nds genom en ny anmalan om behov av integrationstjanster samt
vaglednings- och radgivningstjanster med lagre troskel an tidigare.

Enligt regeringsprogrammet ska det utarbetas en lag om hjalp till offer fér ménniskohandel. Den
separata lagen bereddes sektorsovergripande i en arbetsgrupp som tillsattes av social- och hal-
sovardsministeriet 1.6.2020 (projektnummer STM054:00/2020). Under beredningen utreddes
bland annat méjligheten att upphava integrationslagens bestammelser om ersattningen av kost-
nader for tjénster och stodatgarder till offer fér manniskohandel, och i stallet i fortsattningen
reglera den i en separat lag om hjalp till offer for manniskohandel. Da skulle ersattningssystemet
till skillnad fran nuldget inte vara bundet till en klientrelation i hjalpsystemet for offer for man-
niskohandel.

| januari 2022 fattades dock beslutet att inte bereda en separat lag under innevarande regerings-
period utan att alagga inrikesministeriet att bereda andringar som forsvagar sambandet mellan
hjélpen till offret och brottsprocessen i lagen om mottagande av personer som soker internat-
ionellt skydd och om identifiering av och hjalp till offer fér méanniskohandel. Social- och hal-
sovardsministeriet utreder andringsbehoven inom sitt eget forvaltningsomrade och dessutom
utreds mojligheten att tydliggora ersattningssystemet enligt den gallande integrationslagen. Dar-
for innehaller forslaget till integrationslag fortfarande bestammelser dven om ersattningar i fraga
om offer for manniskohandel, och tillampningsomradet for lagen preciseras till att omfatta aven
sadana offer for manniskohandel som har finskt medborgarskap. Dessutom lyfter lagforslaget
fram offer for manniskohandel som en malgrupp for integrationen for vilken en bedomning av
behovet av kompetens- och integrationstjanster samt en integrationsplan alltid ska upprattas.

5.1.2 Integrationsplanens giltighetstid och foréaldrar som vardar barn hemma

Enligt den géllande integrationslagen ar den maximala giltighetstiden for integrationsplanen tre
ar. Planen kan forlangas pa basis av behov av sarskilt stod eller for en period som motsvarar
avbrott pa grund av till exempel skada, sjukdom eller foraldraledighet. Riksdagen har forutsatt
att integrationsplanens varaktighet forkortas till ett &r. | statsradets redogorelse till riksdagen
om behoven av att reformera integrationsframjandet foreslogs att den maximala giltighetstiden

6 ReUB 6/2018 rd — EA 10/2017 rd
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for integrationsplanen ska andras till tva ar, och forslaget till integrationslag har beretts i enlig-
het med detta. | enlighet med riksdagens forutsattningar efterstravas ocksa snabbare integration
genom att na invandrarna och hanvisa dem till integrationstjanster sa snart som majligt efter att
de anlant. Grunderna for férlangning av integrationsplanen har bedoémts i beredningsprocessen.
Enligt lagforslaget ska de bevaras oférandrade, med terminologisk hansyn till familjeledighets-
reformen.

Under beredningen utreddes ocksa majligheten att ta in vardledighet som en forlangningsgrund.
Detta skulle dock strida mot malet att effektivisera integrationen och de facto fordroja inledan-
det av integrationen for bade den vardlediga foraldern och barnet som féraldern vardar hemma.
Dessutom skulle vardledighet som forlangningsgrund kunna ha odnskade foljder med tanke pa
barnets deltagande i smabarnspedagogiken. Beslutet i beredningen blev att foresla att foraldrar
som far stod for hemvard ska forsoka nas med hjalp av register och att kommunen ska uppratta
en bedémning av behovet av kompetens- och integrationstjanster samt en integrationsplan for
dem. En ny forlangningsgrund ar om personen deltagit pa deltid i integrationsplanen under pe-
rioden med stod for hemvard av barn. Detta avses uppmuntra till deltagande i integrationsplanen
i ett sa tidigt skede som majligt. Kommunen ska erbjuda dem lampliga tjanster och utveckla
till exempel de utbildningar som de kan delta i medan de far stod for hemvard av barn.

Dessutom ar malet att, trots den forkortade maximala giltighetstiden for integrationsplanen, sa-
kerstélla att invandrarnas mojligheter att utveckla sig sjalva inte forsvagas. Detta presenteras
nérmare i avsnitt 5.1.2.

Enligt den gallande integrationslagen och lagforslaget ska integrationsplanen upprattas senast
inom tre ar fran det att personen fatt uppehallstillstand. Under beredningen utreddes ocksa al-
ternativet att i integrationsplanen ta in en individuell rattighet av engangsnatur oberoende av
hur lange personen vistats i landet. Detta alternativ motiverades med att till exempel en forélder
som vardar sina barn hemma inte forlorar sin ratt till integrationsplanen om han eller hon inte
soker sig till eller inte kan delta i integrationstjanster genast under de forsta aren efter invand-
ringen. Det konstaterades dock strida mot malet att effektivisera och snabba upp integrations-
framjandet och de facto kunna férdréja inledandet av integrationen betydligt. | lagférslaget stra-
vade man efter att pa andra satt sakerstalla att integrationstjanster som passar livssituationen ar
tillgangliga i storre utstrackning &n tidigare redan i integrationens inledningsfas och att behoven
av integrationsframjande ocksa vid behov kan bemotas efter att integrationsplanens giltighetstid
gatt ut.

5.1.3 Utveckling av invandrarnas kompetens

| den gallande integrationslagen foreskrivs om stod for frivilliga studier med arbetsldshetsfor-
man. Beredningen utgick fran riktlinjerna i statsradets redogdrelse enligt vilka invandrarnas
mojligheter att utveckla sig sjalva inte far forsvagas dven om den maximala giltighetstiden for
integrationsplanen forkortas. | samband med detta bedomdes olika satt att atminstone bevara
den nuvarande nivan. | forslaget till integrationslag framfors att forutsattningarna for stod for
frivilliga studier ska andras.

For integrationskunder 6ver 25 ar foreslas mojlighet att utan avbrott fortsatta de frivilliga studier
som Gverenskommits i integrationsplanen och som stéds med arbetsléshetsforman, daven om
giltighetstiden for planen gar ut. | dessa fall ska invandrarens integrationsplan avslutas och en
sysselsattningsplan upprattas for honom eller henne. Syftet &r att forbattra integrationskunder-
nas majligheter att slutfora redan paborjade studier och att framja invandrarnas dvergangar fran
integrationsplanen till sysselsdttningsplanen samt 6ka likabehandlingen av arbetssokande.
Denna lI6sning ansags vara battre an en forlangning pa maximalt ett ar av integrationsplanens

13



maximala giltighetstid for dver 25-aringar, om de frivilliga studierna ar oavslutade nar den max-
imala giltighetstiden for integrationsplanen gar ut, varvid varaktigheten for planen skulle ha
kunnat motsvara den nuvarande. | detta fall skulle forkortandet av maxgiltighetstiden dock ha
fatt mindre betydelse. Alternativet skulle ocksa vara schablonméssigt och inte ge full sakerhet
om att den frivilliga studiehelhet som inletts inom ramen for integrationsplanen och stétts med
arbetsloshetsforman kan slutforas.

For personer under 25 ar foreslas mojlighet att forlanga integrationsplanens varaktighet med
hogst ett ar sa att personen kan fortsatta sina frivilliga studier. Losningen blev olika for olika
aldersgrupper eftersom man enligt forslaget till lag om ordnande av arbetskraftsservice inte med
stod av lagen kan stodja under 25-aringars frivilliga studier. | ljuset av under 25-aringarnas
langa forestaende yrkesbana och behov av utbildning pa atminstone andra stadiet ansags det
mer andamalsenligt att forlanga integrationsplanens varaktighet med hogst ett ar, vilket mots-
varar nuldgets hogst tre eller fem ar.

| fraga om forslaget till lag om det fria bildningsarbetet bedomdes ocksa alternativa satt att
bevara nulaget bade vad galler invandrarnas egen kompetensutveckling och laroanstaltens verk-
samhet. Losningen blev att invandrare efter att integrationsplanen gatt ut kan studera ytterligare
ett ar avgiftsfritt vid laroanstalter for fritt bildningsarbete. Detta motsvarar till vissa delar nula-
get men medfor forbattringar till exempel for invandrare som far arbete. Som alternativ bedém-
des en motsvarande l6snhing som for det ovan beskrivna stodet for frivilliga studier, men regle-
ringen skulle bli komplicerad och finansieringen av laroanstalterna for fritt bildningsarbete
skulle kunna férsvagas, om antalet invandrare som deltar i utbildningen skulle sjunka som féljd.

5.1.4 Sektorsdvergripande tjanster

I beredningen bedémdes olika sétt att tillhandahalla invandrarna sa andamalsenliga tjanster som
mojligt. | samband med alternativen i genomférandet utreddes myndighetsansvaret i integrat-
ionsprocessen sarskilt med avseende pa vissa malgrupper, sasom personer som far internation-
ellt skydd. Enligt riksdagens forutsattningar beddmdes starkandet av kommunens totala ansvar
i integrationsframjandet generera mest synergifordelar for ordnandet av kundinriktade integrat-
ionstjanster &ven nar ansvaret for att ordna arbetskraftsservice dverfors till kommunerna. Sam-
tidigt identifierades behovet av att skapa en fungerande kontaktyta mellan kommunerna och
valfardsomradena och sakerstalla att kunderna tillhandahalls tjanster som motsvarar deras be-
hov och att tjansterna samordnas med hjélp av sektorsdvergripande samarbete.

Ett nytt forslag ar till exempel kommunens och vélfardsomradets gemensamma sektorsovergri-
pande bedémning av behovet av kompetens- och integrationstjanster och den sektorsévergri-
pande integrationsplanen. For vissa malgrupper, sasom kvotflyktingar, ska dessa alltid upprét-
tas. | lagforslaget har man dnda genom olika undantag forsokt sakerstalla att det alltid for in-
vandrare upprattas en beddmning, antingen i grundform eller sektorsévergripande, och en in-
tegrationsplan utifran behovet av tjanster. | beredningen utreddes ocksa alternativet att kommu-
nen alltid ska uppratta en bedomning av behovet av kompetens- och integrationstjanster och
alltid hdnvisa vissa utsatta invandrare och invandrare i behov av social- och halsovardstjanster
till valfardsomradet for en bedémning av behovet av socialvard i enlighet med socialvardslagen.
Till foljd av behovet av att samordna tjansterna och undvika dverlappande atgarder blev 16s-
ningen dock den nya sektorsévergripande bedémningen.

Sektorsmangfalden aterspeglas ocksa i regleringen av anvisandet till kommunerna som beaktar
de olika myndigheternas roller. Bestimmelsen om uppgifterna i samband med mottagningen av
invandrare som anvisas kommunplatser lyfter sérskilt fram samarbetet mellan kommunen och
valfardsomradet.
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Sektorsmangfalden och samordningen av olika tjanster framjas i lagforslaget dessutom genom
ett nytt forslag enligt vilket integrationsutbildningen ocksa kan inkludera element som framjar
arbets- och funktionsformagan. Detta avser till exempel rehabilitering. I beredningen bedomdes
behovet av rehabiliterande arbetsverksamhet. | lagstiftningen om den har integrationskunderna
explicit uteslutits fran tillampningsomradet, och det konstaterades att det ar mer &ndamalsenligt
att ta in rehabiliterande element i till exempel sprakutbildningen &n att komplettera rehabilite-
ring eller rehabiliterande arbetsverksamhet med sprakundervisning.

Dessutom ansvarar kommunen enligt lagforslaget for att sakerstalla att integrationsprogrammet
bildar en andamalsenlig helhet och att tjansterna for invandraren samordnats i integrationspla-
nen. Lagforslaget innehaller ocksa bestammelser om olika samarbetsgrupper i vilka man kan
samordna tjanster och tillsammans planera, utveckla och félja upp integrationsframjandet pa
lokal eller regional niva.

5.1.5 Finansieringen av tjansterna

| forslaget till integrationslag framfors att finansieringssystemet ska forenklas sa att en del av
de ersattningar som nu ska sokas separat inkluderas i statsandelarna eller de kalkylerade erstt-
ningarna. Sasom beskrivs i kap. 2 Nuldge och bedémning av nuldget ar finansieringssystemet
enligt integrationslagen komplicerat och orsakar en administrativ borda for de mottagande kom-
munerna, narings-, trafik- och miljécentralerna som behandlar ersattningsansékningarna och
Utvecklings- och férvaltningscentren som betalar ut ersattningar. | beredningen utreddes om det
ar mojligt att dndra systemet med denna tidsplan, men i synnerhet de dndringar som galler or-
ganiseringsansvaret hos valfardsomradenas social- och halsovard och reformen av arbetskrafts-
servicen forutsatter ocksa vissa andringar i integrationslagen.

Det utreddes huruvida systemet kan forenklas ytterligare till exempel genom att dverfora en
storre del av ersattningarna till statsandelarna eller de kalkylerade erséttningarna, men enligt
kalkylerna skulle erséttningarna da till vissa delar fordelas oandamalsenligt mellan olika kom-
muner och valfardsomraden. Den kalkylerade ersattningen, som ska betalas for personer som
avses i lagforslagets 2 § 3 och 4 mom., till exempel for personer som far internationellt skydd
och deras familjemedlemmar, betalas uttryckligen till de kommuner och valfardsomraden dar
det bor sadana personer, och utbetalningen uppdateras tamligen snabbt om personen flyttar fran
en kommun till en annan. Statsandelar betalas daremot med tva ars fordrojning, varfor det ar
motiverat att for personer som avses i 2 8 3 och 4 mom. koppla till exempel uppréattandet av
beddémningen av behovet av kompetens- och integrationstjanster samt integrationsplanen till
den kalkylerade ersattningen. Da hanfors ersattningen i ratt tid till de kommuner och valfards-
omraden dar det bor sadana personer.

En central fraga under beredningen var ocksa hur den kalkylerade ersattningen for personer som
avses i 2 8 3 och 4 mom. ska fordelas mellan kommunerna och vélfardsomradena. | berakningen
av ersattningsfordelningen utnyttjades de kalkyler som anvandes i beredningen av regeringens
proposition till riksdagen med forslag till lag om framjande av integration (RP 96/2018 rd) som
forfoll. Dessa jamfordes med de da foreslagna fordelningarna av myndighetsuppgifter och de
uppgifter som nu foreslas. Avsikten har varit att berdkna ersattningarna fran staten sa att de
motsvarar de kostnader fér kommunerna och vélfardsomradena som uppkommer med stod av
integrationslagen. Det ar dock bra att notera att de ersdttningar som betalas med stdd av integ-
rationslagen endast utgor en liten del av kommunernas och valfardsomradenas finansiering, som
beskrivs ndrmare i kap. 2 Nulége och bedémning av nuléget, underkapitel 2.7 om finansieringen
av integrationsframjandet.
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En betydande del av de ersattningar som ska sokas separat ar specialersattningar inom social-
och halsovarden. For deras del visade kalkylerna emellertid att ersattningarna inte skulle forde-
las andamalsenligt om de Gverfors till valfardsomradets finansiering med allman tackning. Dar-
for beslutade man halla kvar praxis att de soks separat och utifran verkliga kostnader. Aven
slopandet av specialersattningar overvagdes for kommunernas del, men i fraga om smabarns-
pedagogiken konstaterades det vara andamalsenligt att bevara denna mojlighet att soka ersétt-
ning, till exempel for kostnader for assistenter till barn. | fortsattningen bér man noggrannare
beddma om ersattningssystemet kan férenklas och den administrativa bordan lattas ytterligare,
eller om automation kan utnyttjas i stérre utstrackning &n for narvarande.

5.2 Lagstiftning och andra handlingsmodeller i utlandet
[kommer 20.5.]

6 Remissvar

7 Specialmotivering

[Lag om frdmjande av integration, 2 och 8 kap kommer 28.5.]
8 Bestammelser pa lagre niva an lag

9 Ikrafttradande

10 Verkstallighet och uppfdéljning

[kommer 1.6.]

11 Forhallande till andra propositioner

12 Forhallande till grundlagen samt lagstiftningsordning

Klam

Med stod av vad som anforts ovan foreldggs riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag
om andring av av integration

I enlighet med riksdagens beslut beslut foreskrivs:
andras

1 kap.
Allménna bestammelser
18
Lagens syfte

Syftet med denna lag ar att framja:

1) invandrares integration,

2) invandrares sysselséttning eller foretagsamhet,

3) invandrares kompetens och arbetslivsfardigheter,

4) forverkligandet av likabehandling, delaktighet och jamstélldhet for invandrare,

5) invandrares vélfard och halsa,

6) goda befolkningsrelationer och samhallets mottaglighet,

7) tillgangen pa behdvliga och hogklassiga integrationsframjande tjanster,

8) sektorsovergripande samarbete mellan integrationsframjande aktorer,

9) samordningen av integrationsframjande planering och utveckling med 6vrig nationell, reg-
ional och lokal planering och utveckling.

28
Tillampningsomrade

Denna lag tillampas pa den som har ett giltigt uppehallstillstand i Finland enligt utlanningsla-
gen (301/2004). Lagen tillampas dven pa den vars uppehallsratt har registrerats eller for vilken
har beviljats ett uppehallskort i enlighet med utlanningslagen. Lagen tillampas &ven pa ett nor-
diskt lands medborgare vars uppehallsratt har registrerats i enlighet med det som har avtalats
mellan de nordiska landerna om registrering av befolkningen.

Avvikande fran bestammelserna i 1 mom. tillampas 9 § dven pa andra invandrare som vistas
i Finland. Avvikande fran bestammelserna i 1 mom. tillampas 67 § aven pa en finsk medborgare
som ar offer for manniskohandel i enlighet med 4 kap. i lagen om mottagande av personer som
soker internationellt skydd och om identifiering av och hjalp till offer for manniskohandel
(746/2011).

Bestammelserna i 4 kap. i denna lag om anvisande till kommuner och i 60—65 § om erséttning
for kostnader till kommun eller valfardsomrade tillampas pa den som:

1) far internationellt skydd enligt utlanningslagen,

2) efter att ha ansokt om internationellt skydd har beviljats uppehallstillstand enligt 51, 52
eller 89 § i utlanningslagen,
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3) pa grundval av 93 § i utlanningslagen har tagits till Finland pa sarskilda humanitéara grunder
eller for uppfyllande av internationella forpliktelser, och

4) har beviljats kontinuerligt uppehallstillstand enligt 52 a § 2 mom. eller 54 § 5 mom. i ut-
lanningslagen.

Bestdmmelserna i 4 kap. och 60-65 8 i denna lag om erséttning av kostnader till kommunen
eller valfardsomradet tillampas dessutom pa en familjemedlem eller nagon annan anhorig till
den som avses i 3 mom., om familjebandet har funnits redan innan den som avses i 3 mom. kom
till Finland.

Bestdmmelserna i 60-61 och 64 § i denna lag om erséttning for kostnader till kommunen eller
valfardsomradet tillampas pa ett barn som &r fott i Finland till den som avses i 3 mom.

. Bestammelserna om ersattning av kostnader i 3 kap. och 68 § tillampas pa en person under 25
ar som:

1) har anlant till Finland som minderarig utan vardnadshavare och som har beviljats uppe-
hallstillstand efter att som minderarig ha ansokt om internationellt skydd eller som har tagits till
Finland inom en flyktingkvot enligt 90 § i utlanningslagen,

2) har anvisats till Finland inom en flyktingkvot enligt 90 § i utlanningslagen da han eller hon
var minderarig och utan vardnadshavare,

3) som har tagits till Finland som minderarig utan vardnadshavare pa grundval av 93 § i ut-
lanningslagen pa sérskilda humanitara grunder eller for att uppfylla internationella forpliktelser

4) ar minderarig och har anlant som familjemedlem eller annan anhdrig till den som avses i
1-3 punkten,

5) avses i 1-4 punkten och som har fatt finskt medborgarskap.

38
Definitioner

I denna lag avses med:

1) integration invandrarens individuella process som sker i vaxelverkan med samhéllet och
under vilken invandrarens likabehandling och jamstalldhet i samhéllet samt delaktighet i arbets-
och néringslivet, utbildning, organisationsverksamhet eller annan samhallelig verksamhet for-
djupas och bli mangsidigare,

2) integrationsframjande stodjande av integration genom att tillhandahalla éndamélsenliga
tjanster for invandrare samtidigt som invandrarens mojligheter att uppréatthalla sitt eget sprak
och sin egen kultur stéds och genom att framja samhéllets mottaglighet,

3) framjande av bosattning en myndighets atgarder, genom vilka integrationen av en invand-
rare som flyttar till kommunen stdds utanfér kommunens integrationsprogram,

4) invandrare en person som flyttat till Finland och som vistas i landet med ett tillstdnd som
beviljats for annat an turism eller darmed jamforbar kortvarig vistelse eller vars uppehallsratt
har registrerats eller som har beviljats uppehallskort,

5) integrationskund invandrare med en giltig integrationsplan eller en sektorsovergripande
invandrare,

6) integrationsprogram tjanstehelhet som kommunen ordnar for invandrare i inledningsskedet
av invandringen,

7) tjanster som ingar i integrationsprogrammet tjanster som kommunen ordnar i inlednings-
skedet av invandringen och som har till syfte att framja invandrarens integration, sysselsattning
eller foretagsamhet, kompetens och arbetslivsfardigheter, hélsa och valfard och vardagskompe-
tens samt forverkligandet av likabehandling, delaktighet och jamstélldhet for invandrare och
deras deltagande i organisationsverksamhet och annan samhallelig verksamhet,
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8) andra tjanster som framjar integration tjanster som inte ingar i integrationsprogrammet,
som ordnas som en del av kommunala bas- eller sysselsattningstjanster, det nationella utbild-
ningssystemet, valfardsomradets social- och halsovardstjanster, Folkpensionsanstaltens tjanster
eller organisationers, foreningars eller sammanslutningars verksamhet,

9) samhallsorientering studier som ingar i integrationsprogrammet, som forstarker forstaelsen
for det finlandska samhdllet, de egna réattigheterna och skyldigheterna samt vardagskompeten-
sen hos integrationskunden och som ordnas pa integrationskundens eget sprak eller ett sprak
som denne har goda kunskaper i,

10) integrationsplan plan som utarbetas for frimjande av den individuella integrationen, dar
kommunen kommer 6verens med invandraren om integrations- och sysselsattningsmal samt
tjanster som &r lampliga for denne och om deltagande i tjansterna,

11) sektorsovergripande integrationsplan plan som utarbetas for framjande av den individu-
ella integrationen, dar kommunen kommer Gverens med valfardsomradet och invandraren om
integrationsframjande mal som &r lampliga for denne och om deltagande i integrationsfram-
jande tjanster,

12) tjansteproducent aktdr som producerar en sadan tjanst at kommunen som avses i 9 § eller
i 11 8 1 mom. 2, 3 eller 5 punkten,

13) kommunplats en sadan anmalan enligt ett i 41 § avsett avtal mellan narings-, trafik- och
miljocentralen och kommunen som kommunen gér om sin beredskap att ordna bostad och ta
emot en sadan invandrare som avses i 2 § 3 eller 4 mom. inom ett foérfarande for anvisande till
kommunen enligt 4 kap.

14) anvisande till kommunen férfarande dar narings-, trafik- och miljocentralen pa det sétt
som anges i 41 § anvisar en person enligt 2 § 3 eller 4 punkten till en kommunplats som kom-
munen har beviljat eller en flyktingforlaggning anvisar en person till kommunen genom utnytt-
jande av flyktingforlaggningens stodatgarder eller sjalvstandigt,

15) sektorsdvergripande samarbete mellan myndigheter, organisationer, foreningar, samman-
slutningar, stiftelser, utbildningsproducenter, laroanstalter, tjansteproducenter som represente-
rar olika forvaltningsgrenar och andra aktorer,

16) goda befolkningsrelationer relationer mellan befolkningsgrupper som baserar sig pa posi-
tiva attityder, en fungerande vaxelverkan, en kansla av sakerhet och deltagande i samhéllet

48
Tillampning av lagen pa barn

Nar denna lag tillampas pa personer under 18 ar ska barnets bésta beaktas i forsta hand. Vid
beddmningen av barnets basta ska bestammelserna om detta i 4 8 i barnskyddslagen (417/2007)
beaktas.

Nar i denna lag avsedda atgarder vidtas och tjanster tillhandahalls ska barnets 6nskemal och
asikter utredas och beaktas enligt barnets alder och utvecklingsniva. Ett barn som har fyllt tolv
ar ska ges tillfalle att i enlighet med 34 § i forvaltningslagen (434/2003) bli hort i ett arende som
galler barnet sjalvt. Barnets asikter ska utredas och barnet horas pa ett sprak som barnet forstar.

Endast i det fall att utredningen skulle aventyra barnets hélsa eller utveckling eller det i Gvrigt
ar uppenbart onddigt behdver barnets asikter inte utredas.

58
Tolkning och 6verséttning

Bestammelser om myndighetens skyldighet att ombesorja tolkning eller dverséttning av ett
arende finns i 26 § i forvaltningslagen.
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68
Ratten till arbetsldshetsforman och utkomststod

Pa invandrares ratt att fa arbetsloshetsforman tillampas vad som foreskrivs i lagen om ut-
komstskydd for arbetslosa (1290/2002). Pa invandrares ratt att fa utkomststod tillampas vad
som foreskrivs i lagen om utkomststdd (1412/1997).

78
Kommunernas samarbete

Vad som foreskrivs i denna lag om kommunens uppgifter kan dven genomforas i samarbete
mellan kommuner enligt 49 § i kommunallagen eller av den arbetskraftsmyndighet som avses i
1 kap. 3 § 1 punkten i lagen om ordnande av arbetskraftsservice (/20 ), om inte annat féljer av
annan lagstiftning.

88
Anmalan om behov av integrationsframjande tjanster

En myndighet eller en annan person kan med en invandrares samtycke trots sekretessbestam-
melserna gora en anmalan till kommunen om att invandraren bedéms ha behov av sadana in-
tegrationsframjande tjanster som avses i denna lag. Anmalan om behov av integrationsfram-
jande tjanster ska innehalla invandrarens identifierings- och kontaktuppygifter.

Kommunen ska faststélla den aktor som tar emot anmalan, utan drojsmal ta anméalan som &r
riktad till denne till behandling samt enligt behov vidta de étgarder som avses i 2 kap.

2 kap.
Integrationsframjande tjanster
98§

Véagledning och radgivning

Kommunen ska sorja for allman radgivning och vagledning for invandrare och integrations-
kunder. Kommunen svarar for att det inom dess omrade finns verksamhetsstallen eller service
med lag troskel, dér invandraren kan fa personlig radgivning och vagledning oberoende av or-
saken till mvandrmgen och varaktigheten av vistelsen i landet, i den man att det motsvarar be-
hovet.

Kommunen ska vid behov ge information om integrations- och sysselsattningsframjande
tjanster som tillhandahalls av kommunen, valfardsomradet, nagon annan myndighet, en laroan-
stalt, hogskola, organisation, forening, sammanslutnmg eller nagon annan aktor som framjar
integration, om det finldndska samhéllet, utbildningssystemet och arbetslivet och om invandra-
rens réttigheter och skyldigheter i Finland. Kommunen ska vid behov végleda invandraren till
en beddmning av behovet av kompetens- och integrationstjénster samt till andra integrations-
frémjande tjanster.

20



Invandrare ska ges basinformation om hans eller hennes réttigheter och skyldlgheter i det
finlandska samhallet och arbetslivet i samband med delgivningen av beslutet om uppehallstill-
stand, registreringen av uppehallsratt, beviljandet av uppehallskort eller registreringen av hem-
kommuns- och befolkningsuppgifter. Varje myndighet som tillampar denna lag svarar for sin
del for produktionen och uppdateringen av innehallet i basinformationsmaterialet. Arbets- och
naringsministeriet svarar for samordningen, oversattningen och distributionen av basinformat-
ionsmaterialet for myndigheternas bruk. Den myndighet som tillampar denna lagska distribuera
basinformationsmaterialet till invandrare i samband med ovan namnda atgarder.

For att komplettera utbudet av vagledning och radgivning kan kommunen dessutom utnyttja
radgivning som genomfors av en tjansteproducent.

108
Ordnande av integrationsframjande tjanster

Integrationsframjande atgarder och tjanster ordnas som en del av det kommunala integrations-
program som avses i 11 § samt som andra integrationsframjande tjanster som ordnas som en del
av kommunala bas- eller sysselsattningstjanster, det nationella utbildningssystemet, valfards-
omradets social- och hélsovardstjanster, Folkpensionsanstaltens tjanster eller organisationers,
foreningars eller sammanslutningars verksamhet.

11§
Innehallet i kommunens integrationsprogram

Kommunen ska ordna ett integrationsprogram som ska innehalla:

1) en beddmning av behovet av kompetens- och integrationstjanster enligt 12—13 § och utar-
betandet av en integrationsplan enligt 14-15 §,

2) en flersprakig samhallsorientering enligt 23 §,

3) utbildning och tjanster enligt 24 § samt dvrig utbildning och &vriga tjanster som framjar
sprakkunskaper i finska och svenska, l&s- och skrivkunskaper, samhélls- och arbetslivsfardig-
heter samt sysselsattning och foretagsamhet,

4) vagledning och radglvnlng under programmet,

5) en slutbeddmning av sprakkunskaperna enligt 25 §,

6) en slutbeddmning av behovet av kompetens- och integrationstjanster i slutet av programmet
samt fortsatt vagledning till arbets- och naringslivet, utbildning eller behdvliga tjanster.

Integrationsprogrammet kan dessutom omfatta andra tjanster som framjar integrationskun-
dens sysselsattning, foretagsamhet, arbets- och funktionsformaga, tjanster som kommunen har
anordnaransvar for och som framjar invandrarnas vélfard och hdlsa eller integration eller att
bekanta sig med verksamheten i organisationer, foreningar eller sammanslutningar eller med
samhallet i dvrigt eller med kultur- och fritidsverksamhet och att delta i dessa verksamheter.

Kommunen ska utarbeta integrationsprogrammet i form av ett dokument som beskriver tjans-
terna i inledningsskedet av integrationen, de ansvariga aktorerna for tjdnsterna samt samarbetet
med andra aktorer i anslutning till tjansterna.

128§

Beddmning av behovet av kompetens- och integrationstjanster
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Kommunen ska utarbeta en bedémning av behovet av kompetens- och integrationstjanster for
en invandrare vars forsta uppehallstillstand eller uppehallskort beviljades eller uppehallsratten
registrerades for hogst tre ar sedan och som:

1) &r arbetslos arbetssokande enligt lagen om ordnande av arbetskraftsservice,

2) ar en sadan person som avses i 2 § 3 eller 4 mom.,

3) far stod for hemvard av barn enligt 2 § 1 mom. 3 punkten i lagen om stod for hemvard och
privat vard av barn (1128/1996), eller

4) begar en bedomning eller for vilken en sadan anmélan gors som avses i 8 eller 49 § och
som beddms behdva en bedémning.

Kommunen ska beddma personens kompetens och forutsattningar for sysselsattning, studier
och annan integration samt dennes behov av utbildning samt andra integrationsframjande tjans-
ter som kommunen eller tjansteproducenten tillhandahaller och behovet av deltagande i en or-
ganisations, forenings eller sammanslutnings verksamhet. Under bedémningen utreds invand-
rarens mal och 6nskemal, tidigare utbildning, arbetshistoria och sprakkunskaper samt andra om-
standigheter som avsevart paverkar sysselsattningen och integrationen, sasom arbets- och funkt-
ionsformagan som paverkar forutsattningarna for dem. For utredning av servicebehovet kan en
invandrare vagledas till behdvliga expertbedémningar eller undersékningar.

Pa grundval av bedomningen ska kommunen vid behov dven vagleda personen till andra myn-
digheters tjanster. Kommunen kan vid behov &ven végleda personen till en tjansteproducents
inte%rationsframjande tjénst eller till en organisations, férenings eller sammanslutnings verk-
samhet.

Beddmning av en persons behov av kompetens- och integrationstjanster enligt 1 mom. 1 punk-
ten ska inledas i enlighet med bestdmmelserna i 4 kap. 5 § i lagen om ordnande av arbetskrafts-
service eller av grundad anledning senare. Beddmning av behovet av kompetens- och integrat-
ionstjanster for den som avses i 1 mom. 2 eller 3 punkten ska inledas utan dréjsmal efter att
kommunen har fatt information om en sadan person och for den som avses i 1 mom. 4 punkten
utan dréjsmal efter att en begéran har framstallts eller en anmalan har mottagits.

Genom en forordning av statsradet kan noggrannare bestammelser utfardas om innehallet i
och genomférandet av bedémningen av behovet av kompetens- och integrationstjanster.

138§
Sektorsdvergripande bedémning av behovet av kompetens- och integrationstjanster

Kommunen ska tillsammans med vélfardsomradet utarbeta en sektorsévergripande bedom-
ning av behovet av kompetens- och integrationstjanster fér en invandrare vars forsta uppehélls-
tillstand eller uppehallskort beviljades eller uppehallsratten registrerades for hogst tre ar sedan
och som:

1) har tagits till Finland inom en flyktingkvot enligt 90 § i utlanningslagen,

2) ar ett sddant barn eller en sadan ung person som avses i 2 § 6 mom.,

3) ar offer for manniskohandel i enlighet med 4 kap. i lagen om mottagande av personer som
sOker internationellt skydd och om identifiering av och hjalp till offer for ménniskohandel
(746/2011),

4) far utkomststod enligt lagen om utkomststéd annat an tillfalligt, eller

5) ar en annan person an den person enligt 2 § 3 eller 4 mom. som avses i 1 punkten om
frdmjandet av hans eller hennes integration forutsatter samordning av de tjanster som avses i 10
§ som hor till kommunens eller vélfardsomradets anordnaransvar.

Om det i den beddmning av behovet av kompetens- och integrationstjanster som avses i 12 §
identifieras att framjandet av invandrarens integration forutsatter samordning av de tjanster som
avses i 10 § som hor till kommunens och valfardsomradets anordnaransvar kan kommunen och
valfardsomradet utarbeta en sektorsovergripande bedomning av behovet av kompetens- och in-
tegrationstjanster for invandraren.
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Avvikande fran 1 mom. kan kommunen och en sadan invandrare som avses i 1 mom. dock
sinsemellan utarbeta en beddmning av behovet av kompetens- och integrationstjanster enligt 12
§ om det &r uppenbart att invandraren inte har nagra behov av social- och hélsovardstjanster i
anknytning till integrationen eller av ndgon annan grundad anledning. Nagon sektorsovergri-
pande bedémning av behovet av kompetens- och integrationstjanster behdver dock av grundad
anledning inte goras for en sadan minderarig som avses i 1 mom. 2 punkten om hans eller hennes
servicebehov kan tillgodoses genom nagon annan kundplan.

Betraffande offer for manniskohandel kan man vid behov avvika fran den tidsfrist pa tre ar
som avses i 1 mom.

Pa grundval av bedémningen ska kommunen och valfardsomradet vid behov dven vagleda
personen till andra myndigheters tjanster. Kommunen eller valfardsomradet kan vid behov aven
végleda personen till en tjansteproducents integrationsframjande tjanst eller till en organisat-
ions, forenings eller ssmmanslutnings verksamhet. Under beddmningen utreds personens kom-
petens och forutsattningar for sysselséttning, studier och annan integration samt eventuella be-
hov av sysselséttnings-, utbildnings-, rehabiliterings-, social- och halsovardstjanster och andra
integrationsframjande tjanster. Under bedémningen utreds invandrarens mal och 6nskemal, ti-
digare utbildning, arbetshistoria och sprakkunskaper samt andra omstandigheter som avsevart
paverkar sysselsattningen och integrationen. Bedomningen kan aven omfatta bedémning av ar-
bets- och funktionsforméagan. For utredning av servicebehovet kan en invandrare végledas till
behovliga expertbedémningar eller undersékningar. Sektorsdvergripande beddmning av beho-
vet av kompetens- och integrationstjanster ska inledas utan dréjsmal efter att kommunen har
fatt information om att personens hemkommun é&r registrerad i befolkningsdatasystemet.

Genom en forordning av statsradet kan noggrannare bestammelser utfardas om innehallet i
och genomfdrandet av den sektorsovergripande bedémningen av behovet av kompetens- och
integrationstjénster.

14§
Integrationsplan

Kommunen ska utarbeta en integrationsplan for en sadan invandrare som avses i 12 § 1 mom.
eller 13 § 1 mom. om han eller hon pa grundval av beddmningen enligt 12 eller 13 § bedoms
vara i behov av en integrationsplan for att framja integrationen.

Kommunen ska komma 6verens med invandraren om individuella mal for integration och
sysselsattning pa kort sikt och lang sikt samt om integrationsframjande tjanster som ingar i in-
tegrationsprogrammet eller andra kommunala integrationsframjande tjanster som en del av den
integrationsplan som utarbetas for invandraren pa grundval av den bedémning som avses i 12
eller 13 §.

Kommunen ska vagleda integrationskunden att soka sig till i integrationsplanen Overenskom-
men utbildning som motsvarar dennes individuella behov eller till nagon annan tjanst som fram-
jar integrationen och sysselsattningen inom en manad efter att integrationsplanen utarbetats. |
végledningen ska kommunen vid behov samarbeta med den myndighet som ansvarar for anord-
nandet av tjansten, en tjansteproducent eller en organisation, forening eller sammanslutning.

158§
Sektorsovergripande integrationsplan

Kommunen ska tillsammans med vélfardsomradet och invandraren utarbeta en sektorsover-
gripande integrationsplan om invandraren i den sektorsévergripande beddmningen av behovet
av kompetens- och integrationstjénster enligt 13 § har bedémts ha behov av tjanster som forut-
sétter sektorsdvergripande samarbete och samordning av sysselséttnings-, utbildnings-, social-
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och halsovardstjanster eller andra integrationsframjande tjanster. Planen ska utarbetas utan
drojsmal efter att bedomningen har utforts.

Av grundad anledning far kommunen och invandraren dock sinsemellan utarbeta den integ-
rationsplan som avses i 14 §.

| den sektorsGvergripande integrationsplanen ska det Gverenskommas om integrationsfram-
jande tjanster i den omfattning det krévs utifran invandrarens egna mal och egen kompetens
samt eventuella behov av sysselsttnings-, utbildnings-, rehabiliterings-, social- och hélsovérds-
3anster och andra integrationsframjande tjanster samt om uppféljningen av genomférandet av

em

Kommunen och valfardsomradet ska vagleda invandraren att soka sig till utbildning som mot-
svarar dennes individuella behov eller till ndgon annan tjanst som framjar integrationen och
sysselsattningen inom en manad efter att den sektorsovergripande integrationsplanen utarbetats.
I végledningen ska samarbete ske med den myndighet som ansvarar for anordnandet av tjansten,
en tjansteproducent eller en organisation, forening eller sammanslutning.

16 §

Mal som ska 6verenskommas i integrationsplaner eller i sektorsévergripande integrationspla-
ner

Kommunen och invandraren ska komma 6verens i integrationsplanen eller kommunen, vél-
fardsomradet och invandraren ska komma Gverens i den sektorsévergripande integrationsplanen
om de langsiktiga malen for den individuella integrationen och sysselsdttningen eller foretag-
samheten samt om malen under integrationsprogrammet. Nar de individuella malen stélls upp
ska invandrarens 6nskemal, kompetens, livssituation samt arbets- och utbildningshistoria beak-
tas.

For en invandrare som ar arbetslds arbetssokande i enlighet med lagen om ordnande av ar-
betskraftsservice ska som mal anges sysselséttning eller foretagsamhet, vid sidan om de andra
integrationsframjande malen.

For nagon annan invandrare &n en sadan som avses i 2 mom. ska det som mal huvudsakligen
anges fdrstarkande av arbetslivsfardigheter och -orientering samt sysselsattning eller foretag-
samhet, vid sidan om de andra integrationsframjande malen.

Awvvikande fran 2 och 3 mom. ska i regel atminstone genomforande av utbildning pa andra
stadiet anges som mal for en integrationskund som &r under 25 ér.

17 8
Innehallet i integrationsplaner eller sektorsévergripande integrationsplaner

Kommunen och invandraren ska komma 6verens i integrationsplanen eller kommunen, vél-
fardsomradet och invandraren ska komma Gverens i den sektorsévergripande integrationsplanen
om tjanster som framjar integration, sysselsattning eller foretagsamhet, halsa och valbefinnande
eller samhalleliga fardigheter, om deltagande i organisationers, foreningars eller sammanslut-
ningars verksamhet, om studier i finska eller svenska spraket samt om vagledning och radgiv-
ning i den omfattning som invandraren har behov av tjanster utifran sina egna mal, sin kompe-
tens och integration. | integrationsplanen for en invandrare som ar arbetsstkande i enllghet med
lagen om ordnande av arbetskraftsservice ska det Gverenskommas om jobbsokningsskyldighet
i enlighet med 5 kap. 3 § i namnda lag, om inte nagot annat foljer av namnda lag.
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Kommunen svarar for att de tjanster som &r inkluderade i integrationsplanen eller i den sek-
torsovergripande integrationsplanen utgor en andamalsenllg och vid behov en sektorsévergri-
pande tjanstehelhet som framjar invandrarens integration. Integrationsplanen eller den sektor-
sovergripande integrationsplanen ska innehalla de tjanster som avses i 11 § och som ingar i
integrationsprogrammet eller andra integrationsframjande tjanster.

Integrationsplanen eller den sektorsovergripande integrationsplanen ska innehalla moti-
veringar till de dverenskomna tjansternas andamalsenlighet med avseende pa det mal som har
stallts for invandrarens integration och sysselsattning eller foretagsamhet.

Genom en forordning av statsradet kan noggrannare bestammelser utfardas om innehallet i
integrationsplanen och den sektorsdvergripande integrationsplanen.

188§
Utarbetande av integrationsplaner eller sektorsvergripande integrationsplaner

Kommunen ska tillsammans med invandraren utarbeta en sadan integrationsplan som avses i
14 § inom fjorton dygn frén det att beddmningen av behovet av kompetens- och integrations-
tjanster enligt 12 eller 13 § har gjorts for invandraren. Integrationsplanen kan utarbetas i sam-
band med den inledande intervju som ingar i bedomningen.

Kommunen och valfardsomradet ska utarbeta en sadan sektorsévergripande integrationsplan
som avses i 15 § utan drojsmal efter att den sektorsévergripande bedémningen av behovet av
kompetens- och integrationstjanster enligt 13 § har gjorts for invandraren.

Integrationsplanen eller den sektorsGvergripande integrationsplanen ska dock senast utarbetas
inom tre ar efter det att det forsta uppehallstillstandet eller uppehallskortet beviljades eller up-
pehallsratten registrerades.

Betraffande offer for manniskohandel kan man vid behov avvika fran den tidsfrist pa tre ar
som avses i 4 mom.

19§
Integrationsplan for familjer

Kommunen ska tillsammans med familjen och vid behov tillsammans med andra myndigheter
som ar centrala med avseende pa familjens situation utarbeta en integrationsplan for familjen
om:

1) familjens helhetssituation forutsatter det pa grundval av den bedémning som avses i 12
eller 13 §, och

2).en foralder eller foraldrarna ger sitt samtycke till att en integrationsplan utarbetas for fa-
miljen.

Integrationsplanen for familjen kan vid behov utarbetas sektorsévergripande tillsammans med
kommunen, vélfardsomradet och familjen.

Vid beddmningen av behovet av en integrationsplan for familjen ska kommunen fasta sarskild
uppmérksamhet vid framjande av barnets, den ungas och familjens vélbefinnande, hélsa och
delaktighet samt vid fordldrarnas behov av sektorsvergripande stdd och utbildning i anknyt-
ning till integrationen.

Kommunen ska vdgleda integrationskunden och dennes familj att utan dréjsmal efter att in-
tegrationsplanen har utarbetats soka sig till utbildning eller tjanster som har 6verenskommits i
integrationsplanen for familjen. 1 vagledningen ska kommunen samarbeta med en tjansteprodu-
cent eller en organisation, forening eller sammanslutning.

20 §
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Oversyn av integrationsplaner eller sektorsovergripande integrationsplaner

Kommunen ska félja upp genomférandet av den integrationsplan som avses i 14 8. For en
integrationskund som &r arbetssdkande i enlighet med lagen om ordnande av arbetskraftsservice
ska integrationsplanen ses dver i samband med de jobbstkningssamtal som avses i 4 kap. 6 § i
namnda lag. Integrationsplanen ska ses dver pa initiativ av kommunen med anlednlng av for-
andringar som skett i integrationskundens servicebehov eller livssituation eller pa begdran av
integrationskunden. Integrationsplanen ska dock ses dver minst en gang per ar.

Kommunen och valfardsomradet ska félja upp genomforandet av den sektorsGvergripande
integrationsplan som avses i 15 8. Den sektorsovergripande integrationsplanen ska ses dver pa
initiativ av kommunen eller valfardsomradet med anledning av forandringar som skett i integ-
rationskundens servicebehov eller livssituation eller pa begéran av integrationskunden. Den
sektorsévergripande integrationsplanen ska dock ses 6ver minst en gang per ar. Oversynen av
den sektorsovergripande integrationsplanen utférs av kommunen tillsammans med vélfardsom-
radet och integrationskunden. Kommunen eller valfardsomradet kan dock enskilt utféra 6ver-
synen tillsammans med integrationskunden om planen ses éver och andras endast betraffande
tjansten som myndigheten i fraga har anordnaransvar for.

I samband med 6versynen kan den sektorsdvergripande integrationsplanen erséttas med en
integrationsplan eller integrationsplanen erséttas med en sektorsovergripande integrationsplan
om det behovs utifran integrationskundens géllande situation.

218

Varaktighet for och upphdrande av integrationsplaner eller sektorsévergripande integrations-
planer

Varaktigheten for integrationsplanen eller den sektorsovergripande integrationsplanen be-
stams individuellt for integrationskunden pé grundval av:

1) de mal som Gverenskommits i integrationsplanen eller den sektorsévergripande integrat-
ionsplanen,

2) den arbets- och utbildningshistoria samt annan kompetens som skaffats, och

3) tjanster som planerats och erbjudits.

Den forsta integrationsplanen eller sektorsévergripande integrationsplanen utarbetas for hogst
ettar. Maximitiden som berattigar till en integrationsplan eller en sektorsovergripande integrat-
ionsplan ar tva ar fran det att den forsta integrationsplanen utarbetades.

Maximitiden som avses i 2 mom. kan forlangas:

1) med hogst tva ar om det ar motiverat

a) pa grund av att integrationskunden har en ringa utbildningsbakgrund eller behov av sek-
torsovergripande tjanster, och

b)om sarskilda atgarder behovs for att stodja integrationskundens integration och sysselsétt-
ning, eller

¢) pa grund av att maximitiden som avses i 2 mom. har gatt ut medan invandraren har fatt
stod for hemvard av barn enligt lagen om stod for hemvard och privat vard av barn och deltagit
pa deltid i integrationsplanen eller den sektorsovergripande integrationsplanen.

2) for motsvarande tid som integrationsplanen tillfalligt inte har kunnat genomforas pa grund
av skada eller sjukdom eller for att invandraren anvant sina graviditets- eller féraldrapenning-
dagar enligt 9 kap. i sjukforsékringslagen (1224/2004) eller av nagon annan jamforbar orsak.

Integrationsplanens varaktighet for en integrationskund som &r anmald som arbetslds arbets-
sokande kan av grundad anledning férlangas for genomférande av frivilliga studier i enlighet
med bestammelserna i 29 § 1 mom. om han eller hon ar under 25 ar da den maximala varaktig-
heten for integrationsplanen enligt 2 mom. upphor.
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Om mtegratlonskunden fortfarande har behov av sysselsattnlngsframjande tj&nster nar tiden
for integrationsplanen gar ut kommer man 6verens om behovliga fortsatta atgarder med stod av
lagen om ordnande av arbetskraftsservice.

22 §

Integrationskundens skyldighet att félja integrationsplanen eller den sektorsévergripande in-
tegrationsplanen

Kommunen ska for integrationskunden redogdra V|Ika rattigheter och skyldigheter som foljer
av integrationsplanen och de anknytande tjansterna pa ett fér honom eller henne begripligt satt.

Integrationskunden ska

1) delta i utarbetandet och 6versynen av integrationsplanen eller den sektorsévergripande in-
tegrationsplanen,

2) genomfora den plan som utarbetats med honom eller henne,

3) soka sig till och regelbundet delta i de tjanster som dverenskommits i planen, och

4) underratta kommunen hur han eller hon har genomfort planen samt om betydande forand-
ringar i anknytning till servicebehovet, livssituationen eller nagot annat som kan inverka pa
uppnaendet av de mal som dverenskommits i planen och deltagandet i tjansterna.

Dessutom ska en integrationskund som ar anmald som arbetssékande meddela om genomfo-
randet av planen pa det satt som forutsatts i 4 kap. 13 § i lagen om ordnande av arbetskraftsser-
vice.

Hur forsummelse av skyldigheterna inverkar pa ratten att fa arbetsloshetsforman regleras i
Lagen omdutkomstskydd for arbetslosa och inverkan pa utkomststodet regleras i lagen om ut-

omststo

238
Flersprakig samhallsorientering

Kommunen ska i man av majlighet ordna samhallsorientering for integrationskunden pa hans
eller hennes modersmal eller pa ett sprak som han eller hon annars har goda kunskaper i med
beaktande av integrationskundernas servicebehov och sprakliga behov som férekommer i kom-
munen. Flersprakig samhallsorientering kan genomfoéras av kommunen eller av en tjanstepro-
ducent.

Samhallsorienteringen ska atminstone innehalla information om att bo, leva och arbeta i Fin-
land, hur det finldndska samhallet fungerar samt om individens rattlgheter och skyldigheter.

Genom en forordning av statsradet kan noggrannare bestammelser utfardas om innehallet i
och genomforandet av flersprakig samhallsorientering.

24 §
Innehallet i integrationsutbildning

Som integrationsutbildning for en integrationskund vars laroplikt har upphdrt ordnas pa basis
av dennes integrationsmal, kompetens och behov av integrationstjénster:

1)undervisning i finska eller svenska,

2) undervisning i yrkesfardigheter och andra fardigheter som behovs i arbetslivet, karridrvag-
ledning eller yrkesplanering och végledning till fortsatta studier, till sysselsattningsframjande
tjanster eller till arbetsmarknaden, och
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3) annan undervisning som framjar fardigheter i samhéllsliv och kultur samt medborgarféar-
digheter for det dagliga livet.

Integrationsutbildningen ska aven innehélla en period med inlarning i arbete eller verksamhet
som stoder arbets- och funktionsformagan. | integrationsutbildningen kan aven inga identifie-
ring av tidigare inhdmtad kompetens och erkannande av examen.

Det sprakliga malet i integrationsutbildningen &r att integrationskunden ska fa fungerande
elementara sprakfardigheter i finska eller svenska. Sluttestning i finska eller svenska ska ordnas
som en del av integrationsutbildningen.

Utbildningsstyrelsens faststéller laroplansgrunderna for integrationsutbildninaen for vuxna
invandrare samt aenomforandet av sluttestnina av finska eller svenska. | utbildninasarunderna
faststalls malen med, det centrala innehallet i och bedémninagen av utbildningen samt den in-
formation som ska antecknas i den personliga studieplanen och i intyaet. Den som producerar
utbildninastiansterna ska pa basis av arunderna utarbeta en plan for aenomférandet av utbild-
ningen. Utbildningsproducenten kan av sarskild anledning avvika fran laroplansgrunderna. Ut-
bildningsproducenten ska genomfora sluttestningen av sprakkunskaper i enlighet med Utbild-
ninasstvrelsens foreskrifter.

Avvikande fran 1-4 mom. kan integrationsutbildning genomforas i enlighet med kundens be-
hov:

1) utbildnina i laskunniahet som aes i enliaghet med Utbildninasstyrelsens Rekommendation
for laroplan for utbildnina i arundldaaande litteracitet inom fritt bildninasarbete. eller

2) arundldaaande utbildnina for vuxna som aes i enlighet med Utbildningsstyrelsens grunder
for laroplanen for grundlaggande utbildning for vuxna.

258
Ordnande av integrationsutbildning

Kommunen svarar for att det i kommunen finns integrationsutbildning i den grad att tillgangen
motsvarar behovet hos de integrationskunder som bor i kommunen. Kommunen ska vagleda en
integrationskund vars laroplikt har upphort att delta i integrationsutbildning som genomfors av
kommunen eller ndgon annan aktor.

Integrationsutbildningen for en integrationskund som ar anméld som arbetslos arbetsstkande
i enlighet med lagen om ordnande av arbetskraftsservice genomfors i regel som arbetskraftsut-
bildning enligt bestammelserna i ndmnda lag. Integrationsutbildning for integrationskunden kan
ocksa ordnas i form av frivilliga studier.

Kommunen ska dessutom samordna integrationsutbildningen med de tjanster som ingar i in-
tegrationsprogrammet, kommunens 6vriga tjanster, tjansterna som avses i lagen om ordnande
av arbetskraftsservice samt med det nationella utbildningssystemet pa ett sitt som ger integrat-
ionskunden tillgang till samordnade tjanstehelheter som framjar sysselséttning och yrkeskom-

petens.
26 8§

Stod for frivilliga studier

En integrationskund som bedriver frivilliga studier har ratt till arbetsléshetsforman enligt de
forutsattningar som foreskrivs i denna lag och i lagen om utkomstskydd for arbetslésa om

1) integrationskunden har ett utbildningsbehov som kommunen konstaterat och kommunen
beddmer att frivilliga studier stoder integrationskundens integration och sysselsattning,

2) utbildningen har dverenskommits i integrationsplanen, och

3) de dvriga forutsattningarna som foreskrivs i detta kapitel uppfylls.
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Bestdmmelser om rétten till kostnadserséttning under tiden for studierna finns i 30 § och 11
kap. 5 § i lagen om ordnande av arbetskraftsservice.

278
Allmanna forutsattningar for stod for frivilliga studier

For att frivilliga studier som framjar integrationskundens integration och sysselséttning ska
stodjas med arbetsloshetsforman kravs det att det ar fraga om studier i finska eller svenska eller
att studierna sker i huvudsak pé finska eller svenska.

Avvikande fran bestammelserna i 1 mom. kan aven studier som sker pa nagot annat sprak
stodjas med arbetsloshetsforman om de ingar i den samhéllsorientering som avses i 23 §.

| frivilliga studier som stods kan utéver studierna dessutom inga inlarning i arbete eller verk-
samhet inom en medborgarorganisation eller nagon annan frivilligverksamhet. Minst halften av
understodda frivilliga studier ska besta av studier.

288
Forutsattningar for frivilliga studier

Nér kriterierna i 26 och 27 § uppfylls kan som frivilliga studier stddjas studier:

1) om vilka det foreskrivs i lagen om grundlaggande utbildning (628/1998), om integrations-
kunden inte har de kunskaper och fardigheter som nas i den grundlaggande uthildningen och
studierna kan anses vara andamalsenliga med beaktande av de mal som faststllts i integrations-
kundens integrationsplan,

2) om vilka det foreskrivs i gymnasielagen (714/2018), i det fall att avsaknaden av utbildning
utgor ett hinder for yrkesmassig utveckling,

3) om vilka det foreskrivs i lagen om yrkesutbildning (531/2017), yrkeshdgskolelagen
(932/2014) eller universitetslagen (558/2009) och som leder till yrkesinriktad grundexamen,
yrkesexamen, specialyrkesexamen eller till 1agre eller htgre hogskoleexamen som avlaggs vid
universitet eller yrkeshogskola, eller som syftar till att avliagga delar av ndmnda examina, samt
tillaggsutbildning, fortbildning eller specialiseringsutbildning enligt ndmnda lagar, yrkeshog-
skolornas férberedande utbildning for invandrare och dppen undervisning vid universitet och
yrkeshogskolor,

4) om vilka det foreskrivs i lagen om utbildning som handleder for examensutbildning
(1215/2020),

5) om vilka det foreskrivs i lagen om fritt bildningsarbete (632/1998), i det fall att utbildningen
ar sadan integrationsutbildning som avses i 24 §, utbildning inom las- och skrivkunnighet eller
utbildning som okar yrkesfardigheterna och behdrigheten och en utbildnings- eller studieplan
Over studierna uppvisas,

6) som gor integrationskunden behdrig i sitt yrke i Finland.

Som frivilliga studier kan &ven stddjas annan utbildning &n de studier som avses i 1 mom.,
om utbildningen uppfyller de kriterier som anges i 26 och 27 §.

29 §

Fortsatta frivilliga studier efter att maximitiden for integrationsplanen eller den sektorséver-
gripande integrationsplanen har uppfyllts

Integrationsplanens varaktighet for en integrationskund som inte har fyllt 25 ar kan forlangas
med hogst ett ar for slutférande av de frivilliga studierna om hans eller hennes studier som stods
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med arbetsldshetsforman i enlighet med denna lag fortfarande pagar nar maximitiden for integ-
rationsplanen eller den sektorsovergripande integrationsplanen som avses i 21 § uppfylls.

Om studier som stods med arbetsloshetsforman i enlighet med denna lag fortfarande pagar for
en integrationskund som har fyllt 25 &r nar maximitiden for integrationsplanen eller den sektor-
sOvergripande integrationsplanen som avses i 21 § uppfylls kan stodet for studierna fortsatta
trots att maximitiden for planen uppfylls.

308
Tillampning av lagen om ordnande av arbetskraftsservice pa frivilliga studier

Pa 6verenskommelse om frivilliga studier som ingar i integrationsplanen och stods med ar-
betsloshetsforman, pa stodtiden, integrationskundens skyldigheter, uppféljning av och avbrott i
studier samt integrationskundens och utbildningsproducentens informationsskyldighet tillam-
pas vad som foreskrivs i 9 kap. 3-8 § i lagen om ordnande av arbetskraftsservice.

Nér integrationskundens frivilliga studier stods med arbetsloshetsforman pa grundval av 29 §
2 mom tilldmpas inte bestdmmelserna om rétten till kostnadsersattning i 11 kap. 5 § i lagen om
ordnande av arbetskraftsservice, och inte heller tillampas bestdimmelserna om rétten till arbets-
I6shetsforman i 2 a kap. i lagen om utkomstskydd for arbetslosa pa dessa studier.

3 kap.

Bestammelser om minderariga barn och unga personer som har kommit till landet utan
vardnadshavare

318
Ordnande av boende for barn som har kommit till landet utan vardnadshavare

For ett barn som avses i 2 § 6 mom. och som befinner sig i Finland utan vardnadshavare inom
valfardsomradets omrade ska valfardsomradet ordna omvardnad, omsorg och fostran i ett sadant
familjegrupphem som avses i 22 a § i socialvardslagen (1301/2014), i form av familjevard enligt
familjevardslagen (263/2015) eller pa ett annat andamalsenligt satt i form av en sadan tjanst
som avses i 14 § i socialvardslagen.

Vélfardsomradet ska avtala med narings-, trafik- och miljocentralen om grundande av ett fa-
miljegrupphem om servicebehovet i omradet forutsatter det. Valfardsomradet ska innan avtalet
ingas hora kommunen dér familjegrupphemmet avses bli grundat.

Vilfardsomradet ska pa grundval av en beddmning av servicebehovet i enlighet med 36 § i
socialvardslagen fatta beslut om ordnande av barnets boende i familjegrupphem, familjevard
eller pa nagot annat andamalsenligt satt med beaktande av barnets individuella situation och
basta.

328
Stod for barn och unga personer som har kommit till landet utan vardnadshavare
Vélfardsomradet ska ordna stod for ett barn eller en ung person som avses i 2 § 6 mom. i

enlighet med hans eller hennes individuella behov pa det séatt som det foreskrivs i socialvards-
lagen.
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Kommunen ska ordna de tjanster som avses i 10 8, som ligger pa kommunens ansvar, for ett
barn eller en ung person som avses i 2 8 6 mom. i enlighet med hans eller hennes individuella
behov.

Vilfardsomradet och kommunen ska samordna sina tjanster for barn och unga som kommit
till landet utan vardnadshavare.

En sadan person som avses i 2 § 6 mom. kan omfattas av stodatgarder tills han eller hon fyller
25 ar.

338§
Forordnande av foretradare

En foretradare ska utan dréjsmal utses for ett barn som fatt uppehallstillstdnd och som vistas
i Finland utan vardnadshavare eller nagon annan laglig foretradare.

Vélfardsomradet ska ansoka om forordnande av foretradare efter att barnet har horts och bar-
nets basta har beaktats pa det satt som foreskrivs i 4 8.

Foretradaren forordnas av den tingsratt inom vilkens domkrets barnets hemkommun finns.
Andrlng i tingsrattens beslut far sokas genom besvar hos hovrétten pa det satt som foreskrivs i
rattegangsbalken. Beslutet om forordnande av féretradare ska foljas trots att beslutet inte har
vunnit laga kraft.

Tingsratten ska meddela till valfardsomradet, kommunen, Migrationsverket och befolknings-
datasystemet om beslut rorande foérordnande av foretradare for barn eller befriande frén upp-
drag.

Om barnet har egendom som forvaltas av en foretradare pa det sétt som foreskrivs i 66 § i
lagen om formyndarverksamhet (442/1999) ska tingsratten meddela formyndarmyndigheten om
forordnande av foretradare for anteckning om foretradarens uppdrag i registret dver formynder-
skapsarenden.

348
Styrning, planering och tillsyn av foretradarverksamhet

Nérings-, trafik- och miljécentralen svarar for styrning, planering och tillsyn av foretrédar-
verksamheten.

358§
Foretradarens behdrighet och uppgifter
Pa behdrighet och uppgifter for en foretradare som forordnas med stéd av denna lag tillampas

vad som foreskrivs i 40 och 41 § i lagen om mottagande av personer som soker internationellt
skydd och om identifiering av och hjalp till offer for ménniskohandel.

368
Befriande av en foretradare fran sitt uppdrag och upphérande av foretradaruppdraget
Om det efter att en foretradare har forordnats framkommer att barnet har en vardnadshavare i

Finland ska foretradaren befrias fran sitt uppdrag om inte befriandet strider mot barnets basta.
Foretradaren kan befrias fran sitt uppdrag om denne begér det eller pa grund av sjukdom eller
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nagon annan orsak ar forhindrad eller oférmdgen att skota sitt uppdrag eller om det finns nagon
annan sarskild orsak till detta.

Ansokan till tingsratten om befrielse fran uppdraget som foretradare kan goras av foretrada-
ren, av barnet sjalvt om han eller hon har fyllt 15 ar, av valfardsomradet, barnets vardnadshavare
eller nagon annan laglig foretradare.

Foretradaren befrias fran sitt uppdrag av den tingsratt inom vilkens domkrets barnets hem-
kommun finns. Andring i tingsrattens beslut far sékas genom besvér hos hovratten pa det satt
som foreskrivs i rattegangsbalken. Beslutet om befriande av foretradaren fran dennes uppdrag
ska foljas trots att beslutet inte har vunnit laga kraft.

Pa tingsrattens rapporteringsskyldighet tillampas vad som foreskrivs i 33 § 4 och 5 mom.

Pa upphorande av foretradaruppdrag tillampas vad som foreskrivs i 43 § i lagen om motta-
gande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och hjalp till offer
for manniskohandel.

378
Arvodet till foretradaren och kostnader

Utvecklings- och forvaltningscentret for ndrings-, trafik- och miljocentralerna samt arbets-
och naringsbyraerna betalar pa ansokan ett arvode ur statens medel till en foretradare som for-
ordnats for ett barn pa basis av den tid som anvants till foretradarens uppgifter och ersattning
for kostnaderna for foretradandet, om foretrddaren har forordnats med stod av denna lag eller
lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och
hjalp till offer for manniskohandel och den minderdriga har beviljats uppehallstillstand.

Genom forordning av statsradet kan narmare bestammelser utfardas om grunderna for utbe-
talning av arvode, arvodets storlek, kostnader som ska ersattas och forfarandet vid utbetalning
av arvode och ersattning for kostnader.

4 kap.
Anvisande till kommuner
388
Riksomfattande planering och utveckling av anvisande till kommuner
Arbets- och néringsministeriet svarar for den riksomfattande planeringen och utvecklingen av

anvisande till kommuner samt for att arligen faststalla riksomfattande kommunplatsmal for na-
rings-, trafik- och miljécentralernas omraden.

398§
Regional planering och utveckling och regionalt genomférande av anvisande till kommuner

Nérings-, trafik- och miljécentralen svarar for den regionala planeringen och utvecklingen av
anvisande till kommunen samt for den regionala strategin fér anvisande av personer som avses
i 2 8 3 och 4 mom. till kommunen som ska utarbetas och genomféras som en del av detta. Som
en del av den regionala planeringen ska ndrings-, trafik- och miljocentralen sikerstélla att det
finns kommunplatser i omradet som motsvarar de riksomfattande malen. Narings-, trafik- och
miljocentralen ska dven inom sitt omrade stodja kommunerna i beredskapen att ta emot personer
som flyttar till kommunen med eller utan utnyttjande av flyktingforlaggningarnas stodatgarder.
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Narings-, trafik- och miljocentralen ska inom sitt verksamhetsomrade dven stodja valfardsom-
radena i beredskapen infor ordnandet av social- och halsovardstjanster som stéder mottagandet
av sadana personer som avses i 2 § 3 och 4 mom.

Nérings-, trafik- och miljécentralen ska genomfdra regional planering i samarbete med kom-
munerna, valfardsomradena, Migrationsverket, flyktingforlaggningarna och familjegrupphem-
men i omradet samt med andra myndigheter som &r centrala med avseende pa anvisande till
kommunen och med aktorer inom tredje sektorn.

40 §
Avtal om anvisande till kommunen och frémjande av integration

Nérings-, trafik- och miljocentralen ska tillsammans med kommunen upprétta ett avtal om
anvisande till kommunen och framjande av integration. Som en del av avtalet ska man komma
dverens om kommunplatserna som den som avses i 2 § 3 eller 4 mom. kan anvisas enligt 41 8.
Kommunen ska hora valfardsomradet innan avtalet upprattas.

Auvtalet ar i princip flerarigt och det ses arligen 6ver pa grundval av de nationella malen.

41 §
Anvisande till kommuner

Narings-, trafik- och miljocentralen ska pa forslag av Migrationsverket och genom ett sadant
avtal som avses i 40 § anvisa en person som tagits till Finland inom en flyktingkvot enligt 90 §
i utlanningslagen till en avtalad kommunplats eller pa forslag av flyktingforlaggningen anvisa
en annan person som avses i 2 § 3 eller 4 mom. och som &r i utsatt stéllning i enlighet med 6 8§
i lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och
hjélp till offer for manniskohandel. Narings-, trafik- och miljécentralen kan dven anvisa nagon
annan person som avses i 2 § 3 eller 4 mom. till kommunen.

Innan anvisandet till en kommunplats ska narings-, trafik- och miljécentralen avtala med kom-
munen om anvisande till kommunen. Kommunen ska hora valfardsomradet innan anvisande till
kommunen gérs om personen har uppenbara behov av social- och hélsovardstjanster.

Den som avses i 2 § 3 eller 4 mom. kan flytta fran flyktingforlaggningen till kommunen med
eller utan utnyttjande av flyktingforlaggningens stodatgarder om personen anser det vara dnda-
malsenligt.

Avvikande fran 1-3 mom. ska narings-, trafik- och miljécentralen genom ett avtal enligt 40 §
avtala med kommunen och valfardsomradet om anvisande till avtalad kommunplats av min-
derariga barn eller unga personer som har kommit till landet utan vardnadshavare. Av grundad
anledning kan narings-, trafik- och miljocentralen, kommunen och valfardsomradet dven utan
avtal enligt 40 § avtala om placering av ovan avsedda barn eller unga personer till sadan famil-
jevard som avses i 31 §.

42 8
Uppgifter som géller mottagning av person som anvisats till kommunplats i kommunen

Kommunen svarar fér uppgifter som galler mottagning av den som anvisats till kommunplats
till den del de inte &r social- och hélsovardsuppgifter. Kommunen ska utse en ansvarig aktor for
mottagandet av dessa personer.

Till kommunens uppgifter hor att for den som anvisas till en kommunplats:

1) ordna bostad,
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2) samordna atgarderna for mottagandet och samarbeta med valfardsomradet for samordnande
av tjansterna,

3) végleda till den ankomstgranskning av hélsotillstandet som valfardsomradet genomfér om
den inte redan har gjorts samt vid behov till valfardsomradets bedomning av behovet av social-
vardstjanster,

4) vid behov véagleda och ge rad angdende andra myndigheters tjanster, och

5) skdta kommunens integrationsframjande uppgifter som avses i 2 kap.

Avvikande fran 1 mom. behéver kommunen inte ordna bostad at en minderarig person som
kommit till landet utan vardnadshavare om valfardsomradet har ordnat personens boende pa det
satt som avses i 31 8.

5 kap.
Integrationsframjande i kommunen
43§
Planering, utveckling och uppféljning av integrationsframjandet i kommunen

Kommunen har det allméanna ansvaret och samordningsansvaret for planeringen, utvecklingen
och uppfoljningen av framjandet av integrationen av invandrare och integrationskunder pa lokal
niva. Kommunen ska utveckla integrationen genom sektorsévergripande samarbete. Kommu-
nen ska ombesorja samordningen av kommunens integrationsfrémjande planering och utveckl-
}ng med planeringen och utvecklingen av de tjanster som vélfardsomradet har anordnaransvar

or.

Kommunen ska vid planering av integrationsframjandet stalla upp mal atminstone for invand-
rarnas sysselsattning, utbildning, valfard och halsa, boende, delaktighet, jamstalldhet och lika-
behandling, majligheter att uppratthalla det egna spraket och den egna kulturen samt for fram-
jande av goda befolkningsrelationer samt faststalla atgarder, ansvariga aktorer, samarbete och
uppfoljning som stoder malen. Kommunen ska skriva ner dessa i ett separat atgardsprogram
eller inkludera dem i négon annan planeringshandling i kommunen inklusive matare. Kommu-
nen ska minst vartannat ar rapportera till narings-, trafik- och miljécentralen om uppnaendet av
de integrationsframjande malen och genomforandet av de integrationsframjande atgarderna, in-
klusive de uppgifter som avses i 52 8.

Kommunen ska i sin planering beakta de nationella malen for integrationsframjandet samt
framjandet av kommunens livskraft. Kommunen ska i sin integrationsframjande planering be-
akta mojligheterna till samarbete med aktérer inom naringslivet samt med organisationer, fore-
ningar och sammanslutningar.

Planeringen, utvecklingen och uppféljningen av kommunens integrationsframjande ska beak-
tas ndr man utarbetar den kommunstrategi som avses i 37 § i kommunallagen (410/2015) och
den budget och ekonomiplan som avses i 110 § i den lagen, kommunens vélfardsberéttelse och
-plan enligt 6 § i lagen om ordnande av social- och halsovard (612/2021) samt den plan om
ordnande av arbetskraftsservice som avses i 2 kap. 4 § 4 mom. i lagen om ordnande av arbets-
kraftsservice och ndr kommunen utarbetar och féljer upp annan planering.

44 8
Ordnande av kommunala integrationsframjande tjanster

Kommunen svarar for att integrationsprogrammet ordnas inom ramen for tillgangliga anslag
sd att det till innehall och omfattning ar sadant som invandrarnas behov i kommunen forutsatter.
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Kommunen svarar for att de tjanster som ingdr i integrationsprogrammet och kommunens 6v-
riga integrationsframjande tjanster utgér en andamalsenlig och vid behov en sektorsévergri-
pande tjanstehelhet som framjar integrationen.

Kommunen ska beakta sektorsévergripande samarbete i ordnandet och uppféljningen av
tjanster som ingar i integrationsprogrammet.

Kommunen ska se till att dess tjanster dven lampar sig for invandrare. Kommunen ska se till
att den egna personalens integrationsframjande kompetens utvecklas.

45§
Samordning av integrationsfrAmjande tjanster

Kommunen ska vid behov i samarbete med vélfardsomradet, nagon annan myndighet och
tjansteproducent ombesorja samordningen av de integrationsfrimjande tjansterna som avses i
10 § pa sa satt att de invandrare och invandrargrupper som behover samordnade tjanster identi-
fieras och de tjanster de behover faststélls.

46 8§
Kommunal samarbetsgrupp for invandring och integrationsframjande

Kommunen ska tillsatta en sektorsévergripande samarbetsgrupp pa lokal niva for att utveckla
planeringen och genomférandet av invandringen och integrationsframjandet i kommunen och
for att framja goda befolkningsrelationer. Samarbetsgruppen kan besta av forutom kommunen
aven valfardsomradet, nérings-, trafik- och miljocentralen, en kommun i ett annat omrade, po-
lisen, flyktingforlaggningen, nagon annan myndighet, en organisation, férening eller samman-
slutning samt tjansteproducent som genomfor integrationsframjande atgérder och tjanster.

Samarbetsgruppen ska:

1) stodja planering, utveckling och uppféljning av integrationsframjandet pa lokal niva,

2) stddja samordningen av integrationsframjandet med olika myndigheters évriga planering,

3) samordna genomforandet av mottagningen av en sadan person som avses i 2 § 3 och 4
mom., och

4) framja likabehandling och goda befolkningsrelationer pa lokal niva.

Samarbetsgruppen kan daven ha andra uppgifter i anknytning till invandring och integrations-
frimjande.

6 kap.

Integrationsframjande i valfardsomradet
47 §

Beaktande av integrationsframjande i planeringen och utvecklingen av valfardsomradets
verksamhet

Valfardsomradet ska i sin planering stalla upp mal som framjar invandrarnas valfard, hélsa
och delaktighet samt faststélla dtgarder och ansvariga aktorer som stoder malen. Valfardsomra-
det ska i sin planering beakta behoven hos de invandrare som finns i valfardsomradet liksom de
nationella malen for integrationsframjandet.

Framjande av integrationen ska beaktas som en del av utvecklingen och uppféljningen av
valfardsomradets 6vriga verksamhet.
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48 §
Valfardsomradets integrationsframjande tjanster

Vélfardsomradet ska se till att dess tjanster aven lampar sig fér invandrare. Vélfardsomradet
ska se till att den egna personalens kompetens utvecklas i integrationsframjandet.

Valfardsomradet svarar for foljande uppgifter i anknytning till framjande av invandrares in-
tegration inom sitt verksamhetsomrade:

1) ordnande av social- och halsovardstjanster pa det séatt som avses i lagen om ordnande av
social- och halsovard (612/2021),

sektorsdvergripande bedémning av behovet av kompetens- och integrationstjanster enligt 13
8§ samt utarbetande av en sektorsévergripande integrationsplan enligt 15 8 och uppf6ljning i
samarbete med kommunen och invandraren enligt 19 §,

uppgifterna som avses i 31-32 § angaende ordnande av boende och stod for minderariga barn
eller unga personer som kommit till landet utan vardnadshavare, och

uppgifterna enligt 33 § som galler foretradare for minderariga utan vardnadshavare.

49 §
Kontakt for beddmning av integrationsframjande behov

Vélfardsomradet ska pa grundval av socialvardens bedémning av servicebehovet vid behov
vdgleda invandraren till kommunens beddmning av behovet av kompetens- och integrations-
tjanster enligt 12 § eller om personen ger sitt samtycke kontakta kommunen for bedémning av
stodbehovet.

7 kap
Statens integrationsframjande tjanster
50 §
Riksomfattande planering, utveckling och styrning av integrationsframjandet

Arbets- och naringsministeriet svarar for:

1) riksomfattande planering, utveckling och styrning av den integrationsframjande politiken
och for dess samordning med andra politikomraden och med arbetet for att framja goda befolk-
ningsrelationer, och

_ k2) uppféljning och utvérdering av integrationshelheten samt den integrationsframjande poli-
tiken.

Arbets- och naringsministeriet styr ndrings-, trafik- och miljécentralerna och narings-, trafik-
och miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och forvaltningscentral i
uppgifter som galler integrationsframjande och framjande av goda befolkningsrelationer.

518§
Statens program for integrationsframjande

Statsradet beslutar om hur integrationsframjandet ska utvecklas pa riksomfattande niva genom
att for fyra ar at gangen utarbeta ett statligt program for integrationsframjande, dar malen for
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integrationsframjande ingar. Arbets- och naringsministeriet svarar for beredningen av program-
met. De ministerier som ar centrala med avseende pa integrationsframjande utveckling faststal-
ler for sitt forvaltningsomrade de mal och étgarder for den integrationsframjande utvecklingen
som ska ingd i statens program for integrationsframjande och som ska beaktas som en del av
verksamhets- och ekonomiplaneringen inom respektive forvaltningsomrade.

Statens program for integrationsfrdmjande ska beakta framjandet av lika och tillracklig till-
gang till integrationsframjande tjanster i kommunerna och valfardsomradena samt de riksom-
fattande malen for anvisande till kommunen som avses i 38 §.

Genomfdrandet av statens program for integrationsframjande finansieras inom ramen for sta-
tens budget.

52§
Uppfdljning av tillgangen till tjanster och kostnadsutvecklingen

Arbets- och nédringsministeriet ska tillsammans med andra centrala ministerier dvervaka att
kommunens integrationsframjande tjanster som avses i 2 kap. genomfors genom lika tillgang
och att nivan pa finansieringen ér tillracklig och effektiv.

53§
Samarbetsorgan mellan ministerierna

_For att framja samarbetet kring och informationen om integrationsframjande mellan ministe-
rierna samt samordna atgarderna stods arbets- och naringsministeriet av ett samarbetsorgan som
bestar av representanter for de ministerier som ar centrala med avseende pa integrationsfram-
jandet.

54 8§
Narings-, trafik- och miljécentralens uppgifter

Nérings-, trafik- och miljécentralen svarar for féljande uppgifter i anknytning till framjandet
av invandrares integration och av goda befolkningsrelationer inom sitt verksamhetsomrade:

1) utveckling, samarbete, samordning, uppfoljning och tillsyn i anknytning till regionalt fram-
jande av integration och forhallningssatt inklusive uppfdljning och tillsyn av tillgangen, kvali-
teten och effekten av de tjanster som avses i 2 kap. vilka ordnas for personer utanfor arbetskraf-
ten,

2) stod och rad angaende integrationsframjande till kommunerna och vélfardsomradena,

3) utarbetande och genomfdrande av en regional strategi i enlighet med 39 § for anvisande av
de personer som avses i 2 § 3 och 4 mom. till kommunen samt Gvriga uppgifter rorande anvi-
sande till kommunen som foreskrivs i 4 kap.,

4) avtal med valfardsomradet om inrattandet av familjegrupphem for minderariga som kom-
mit till landet utan vardnadshavare,

5) styrning och tillsyn av familjegrupphem avsedda for minderariga som kommit till landet
utan vardnadshavare tillsammans med valfardsomradet, regionforvaltningsverket, Tillstands-
och tillsynsverket for social- och halsovarden och vid behov med Migrationsverket,

6) styrning, radgivning och tillsyn av foretradarverksamheten for dem som har fatt uppehalls-
tillstand och &r i landet utan vardnadshavare,

7) avtal med kommunen eller véalfardsomradet om de ersattningar som féreskrivs i 8 kap., och
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8) framjande av goda befolkningsrelationer samt dialog och samarbete mellan befolknings-
grupperna,

9) dévriga uppgifter som separat foreskrivits narings-, trafik- och miljécentralen i denna lag.

Dessutom kan nérings-, trafik- och miljécentralen fungera som statsbidragsmyndighet i upp-
gifter forknippade med integrationsframjande enligt 9 och 11 § i statsunderstddslagen
(688/2001).

Narings-, trafik- och miljocentralen ska samarbeta med regionférvaltningsverket inom sitt
verksamhetsomrade vid skotseln av sina uppgifter enligt denna lag.

558

Narings-, trafik- och miljoécentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och
forvaltningscenters uppgifter

Narings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och
forvaltningscenter svarar for foljande uppgifter i anknytning till frdimjande av invandrares in-
tegration:

1) informationsproduktion angdende integrationsframjande tjénster och uppféljningen av
dem, inklusive tjanster enligt 2 kap. som ordnas for personer utanfor arbetskraften,

2) uppgifter i anknytning till behandling och betalning av ersattningsansékningar enligt 8 kap.,
och

3) uppgifter i anknytning till registerforing i informationssystem enligt 9 kap.

Dessutom kan narings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och narlngsbyraernas ut-
vecklings- och forvaltmngscenter fungera som statshidragsmyndighet i en sddan integrations-
fraimjande uppgift som avses 12 § i statsunderstddslagen (688/2001).

56 8

Regionforvaltningsverkets och Tillstands- och tillsynsverket fér social- och hélsovardens upp-
gifter

Regionforvaltningsverket svarar i &renden som hor till dess verksamhetsomréade for plane-
ringen och styrningen av samt tillsynen éver &tgérder och tjanster som framjar och stoder in-
vandrares integration och sorjer for att invandrarnas behov beaktas vid planeringen och anord-
nandet av andra atgarder och tjanster som hor till regionforvaltningsverkets verksamhetsom-
rade.

Regionforvaltningsverket och Tillstands- och tillsynsverket for social- och halsovarden styr
och 6vervakar verksamheten i sadana familjegrupphem som avses i 31 § tillsammans med val-
fardsomradet och narings-, trafik- och miljocentralen. Pa tillsynen av socialvardstjanster tillam-
pas 42-49 § i lagen om ordnande av social- och hélsovérd (612/2021).

Regionforvaltningsverket ska samarbeta med nérings-, trafik- och miljocentralen inom sitt
verksamhetsomrade vid skotseln av sina uppgifter enligt denna lag.

57 §
Regional samarbetsgrupp for invandring och integrationsframjande
Nérings-, trafik- och miljocentralen ska tillsdtta en regional samarbetsgrupp for invandring

och integrationsframjande. Till samarbetsgruppens uppgifter kan héra integrationsfrdmjande
planering, utveckling och uppféljning regionalt, samordning av integrationsfrdmjande tjanster
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regionalt, regional samordning av mottagningen av dem som anvisas kommunplats samt fram-
jande av likabehandling och goda befolkningsrelationer. Samarbetsgruppen kan besta av reg-
ionens kommuner, vélfardsomraden, polisen, flyktingforlaggningar, andra myndigheter samt
organisationer, foreningar, sammanslutningar och tjansteproducenter som genomfor integrat-
ionsframjande étgarder och tjanster. Samarbetsgruppen kan dven ha andra uppgifter i anknyt-
ning till invandring och integrationsframjande.

8 kap.
Ersattning for kostnader
58§
Statens ersattning till kommunen och vélfardsomradet

Narings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och
forvaltningscenter ersétter inom ramen for statsbudgeten kommunen och valfardsomradet for
kostnaderna for anordnandet av de tjanster som avses i denna lag enligt vad som foreskrivs i
detta kapitel. F6r en kommun som hor till ndgot annat landskap an Aland ar forutsattningen for
ersattning att ett integrationsprogram har utarbetats i kommunen. Fér en kommun inom land-
skapet Aland &r forutsattningen for ersittning att kommunen har utarbetat ett sddant program
for integrationsframjande som avses i 26 § i landskapslagen om framjande av integration
(Alands forfattningssamling 2012/74). Dessutom Kréver ersattningen att kommunen har ingatt
ett avtal enligt 40 § med nérings-, trafik- och miljocentralen.

Ersattning betalas fran det att den forsta hemkommunen enligt lagen om hemkommun
(201/1994) registrerades i befolkningsdatasystemet for den person vars boende i kommunen
eller erhallande av vélfardsomradets tjanster ar grunden for att ersattning betalas.

Om den person, vars boende i kommunen eller erhallande av vélfardsomradets tjanster &r
grunden for att erséttning betalas, inte har uppehallstillstand nar han eller hon kommer till landet
eller sedan uppehallstillstand beviljats inte kan fa en hemkommun enligt lagen om hemkom-
mun, betalas ersattning fran det att personen beviljades det forsta uppehallstillstandet.

Tidpunkten som avses i 2 eller 3 mom. tillampas inte pa det som foreskrivs i 59, 62, 63 eller
66 §. Nar ett offer for manniskohandel ar finsk medborgare betalas ersattning enligt 67 § fran
det att han eller hon omfattas av hjalpsystemet enligt lagen om mottagande av personer som
soker internationellt skydd och om identifiering av och hjalp till offer for ménniskohandel.

59 §
Statsandel

Kommunen beviljas statsandel enligt bestammelserna i lagen om statsandel for kommunal
basservice (618/2021) for ordnande av foljande tjanster och skotseln av foljande uppgifter:

1) véagledning och radgivning enligt 9 §, och

2) for ndgon annan an den som avses i 2 § 3 och 4 mom. eller for arbetslds arbetssokande
enligt lagen om ordnande av arbetskraftsservice:

a) den bedémning som avses i 12 eller 13 §,

b) utarbetande av den plan som avses i 14, 15 eller 19 §,

3) for ordnande av flersprakig samhallsorientering enligt 23 § for nadgon annan &n den som
avses i 2 8 3och 4 mom.

60 §
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Kalkylerad ersattning till kommunen

Till kommunen betalas ur statens medel kalkylerad erséttning for mottagning, bedémning av
kompetens- och integrationsbehovet, utarbetande av en integrationsplan, vagledning och rad-
givning samt for ordnande av flersprakig samhéllsorientering, integrationsutbildning, tolkning
och annan integrationsframjande verksamhet for en person som avses i 2 8 3 och 4 mom.

Erséttning betalas for tre ar raknat fran den tidpunkt som avses i 58 §. | frdga om en person
som har tagits till Finland inom den flyktingkvot som avses i 90 8 i utlanningslagen betalas
kalkylerad ersattning dock for fyra ar.

Med avvikelse fran 2 mom. ska kalkylerad ersattning for ett barn som avses i 2 § 5 mom.
betalas hdgst tills dess som hans eller hennes forédlder som avses i 2 § 3 mom. har erséttningstid
som avses i 2 mom. kvar.

Narmare bestammelser om grunderna for och utbetalningen av erséttning far utfardas genom
forordning av statsradet.

618
Kalkylerad ersattning till valfardsomradet

Till valfardsomradet betalas ur statens medel kalkylerad erséttning for integrationsframjande
social- och halsovardstjéanster, sektorsévergripande bedomning av kompetens- och integrations-
behovet, utarbetande av en sektorsdvergripande integrationsplan samt for ordnande av tolkning
for en person som avses i 2 § 3 och 4 mom.

Ersattning betalas for tre ar raknat fran den tidpunkt som avses i 58 8. | frdga om en person
som har tagits till Finland inom den flyktingkvot som avses i 90 § i utlanningslagen betalas
kalkylerad ersattning dock for fyra ar.

Med avvikelse fran 2 mom. ska kalkylerad ersattning for ett barn som avses i 2 § 5 mom.
betalas hogst tills dess som hans eller hennes forélder som avses i 2 § 3 mom. har ersattningstid
som avses i 2 mom. Kvar.

Nérmare bestammelser om grunderna for och utbetalningen av ersattning far utfardas genom
forordning av statsradet.

62 8
Ersattning for utkomststdd

Kommunerna i landskapet Aland och vilfardsomradet far erséttning for de kostnader som
under en period om hogst tre ar orsakats av betalningen av kompletterande utkomststod som
avses i 7 c § eller forebyggande utkomststdd som avses i 13 § i lagen om utkomststdd till en
person som avses i 2 8 3 och 4 mom.

Vad som foreskrivs i 58 § 2 och 3 mom. och i 1 mom. ovan om betalning av erséttning till
kommun i landskapet Aland eller vélfardsomrade géller dven for Folkpensionsanstalten betraf-
fande det grundlaggande utkomststod som avses i 7 8 i lagen om utkomststdd som den betalat.
Bestdmmelser om erséttning av kostnader for grundlaggande utkomststéd enligt denna lag till
Folkpensionsanstalten finns i 5 a § i lagen om utkomststod.

63 §

Erséattning for beredskap att ta emot personer
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Kommunen kan fa ersattning for nodvandiga kostnader orsakade av beredskap att ta emot
personer som har tagits till Finland inom den flyktingkvot som avses i 90 § i utlanningslagen
for hogst fyra manader innan personen anlander till Finland eller flyttar till kommunen. Av
grundad anledning kan kostnaderna ersattas for hogst atta manader.

En forutsattning for betalning av ersattning till kommunen &r dessutom ett beslut av nérings-
, trafik- och miljocentralen om betalning av erséttningar.

64 8§
Statens erséttning for specialkostnader

Kommunerna i landskapet Aland eller vélfardsomradet ersétts i fréga om de personer som
avses i 2 8 3 och 4 mom. ur statens medel for betydande kostnader som valfardsomradet orsakas
av att ordna langvarig social- och halsovard pa grund av skada eller sjukdom, om personen har
varit i behov av omsorg eller vard nar han eller hon anlande till Finland, eller av sarskilda skal
for andra betydande kostnader som orsakas en kommun i landskapet Aland eller valfardsomra-
det.

Kommunen ersétts ur statens medel for kostnader for sarskilt stod som avses 15 a § 3 mom. i
lagen om smabarnspedagogik (540/2018) eller i 17 § i lagen om grundlaggande utbildning for
en person som avses i 2 8 3 och 4 mom. om behovet baserar sig pa en skada eller sjukdom.

En forutsattning for ersattning ar dessutom ett beslut av ndrings-, trafik- och miljécentralen
om betalning av ersattningar.

De kostnader som avses i denna paragraf ersétts for hogst tio ar raknat fran personens forsta
anteckning om hemkommun.

65 8
Ersattning for aterflyttningsbidrag

Kommunerna i landskapet Aland eller vélfardsomradet ersatts for kostnaderna for stédjande
av aterflyttning som avses i 93 §.

66 §
Ersattning for kostnaderna for personer som deltagit som frivilliga i krigen

Nérings-, trafik- och miljocentralen och vélfardsomradet kan avtala om ersattning for kostna-
derna for ankomstgranskning av halsotillstandet samt for boende, tryggande av forsérjningen
och ordnande av social- och hélsovard i fraga om personer fran det forna Sovjetunionens terri-
torium vilka deltog som frivilliga i Finlands krig aren 1939-1945 samt deras makar.

Kostnaderna ersétts for hela den tid som de personer som avses i 1 mom. &r bosatta i Finland.

67§
Ersattning for kostnader for tjanster och stodatgarder till offer for manniskohandel
En kommun eller ett valfardsomrade ersatts for kostnader som orsakas av atgarder och tjanster
som ordnas pa grund av sérskilda behov som ett i lagen om mottagande av personer som soker

internationellt skydd och om identifiering av och hjalp till offer for manniskohandel (746/2011)
avsett offer for ménniskohandel har till f6ljd av sin stallning som offer.
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Narings-, trafik- och miljocentralen ska begéra ett utlatande av forestandaren for en flykting-
forlaggning som sorjer for hjélpen till offer for manniskohandel, eller av en tjansteman som
denne har férordnat, om huruvida det ar méjligt att de kostnader for vilka ersattning sdks kan
harrora fran ordnandet av atgarder och tjanster pa grund av personens stallning som offer for
manniskohandel.

68 §

Ersattning fér ordnande av boende eller stéd for minderariga barn eller unga personer som
anlant utan vardnadshavare

Kommunerna i landskapet Aland eller valfardsomrédet far erséttning for de kostnader som
orsakas av i 31-32 § avsedda tjanster som ordnats foér minderariga barn eller unga personer som
anlant utan vardnadshavare.

Kostnaderna ersétts till dess personen fyller 25 ar.

En forutsattning for de ersattningar som betalas till en kommun i landskapet Aland eller till
valfardsomradet ar dessutom ett beslut av narings-, trafik- och miljocentralen om betalning av
erséttningar.

69 8
Utbetalning av ersattning

Kommunen eller valfardsomradet ska anstka om sadan ersattning som avses i detta kapitel
genom en ansokan riktad till narings-, trafik- och miljocentralens samt arbets- och naringsbyra-
ernas utvecklings- och forvaltningscenter senast inom tva ar fran utgangen av det kalenderar
under vilket den verksamhet for vilken erséttning soks har agt rum.

Utan sérskild anstkan kan den kalkylerade ersattning som avses i 60 § betalas till kommunen
och den kalkylerade ersattning som avses i 61 § betalas till valfardsomradet.

70 8
Skyldighet att betala tillbaka erséttning

Nérings-, trafik- och miljécentralens samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och for-
valtningscenter kan bestamma att kommunen eller valfardsomradet helt eller delvis ska betala
tillbaka den ersattning som staten betalat, om felaktiga eller vilseledande uppgifter har getts for
betalningen av erséttning eller om det i dvrigt framgar att ersattningen har betalats utan grund.

Pa det belopp som betalas tillbaka ska en drojsmalsranta betalas enligt den rantesats som be-
stdms i enlighet med 4 8 1 mom. i rantelagen (633/1982).

Nérings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och
forvaltningscenter ska besluta om aterbetalning av en ersattning som utan grund betalats till en
kommun eller ett valfardsomrade senast det femte kalenderaret efter utgangen av det verksam-
hetsar for vilket erséttningen betalats.

9 kap.

Behandling av personuppgifter och riksomfattande informationssystemtjanster
718
Anvandningsandamal for kunduppgifter
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Kundernas uppgifter kan anvandas for:

1) ordnande och produktion av de tjénster och uppgifter som avses i denna lag,

2) tillsyn, utveckling, uppféljning, utvardering, prognostisering och styrning av de uppgifter
som avses i 1 punkten,

3) statistikforing och kompetensledning av de uppgifter som avses i 1 punkten.

Bestammelser om anvéandningsdndamalen for de kunduppgifter som avses i lagen om ord-
nande av arbetskraftsservice och de uppgifter som behandlas finns i 13 kap. i ndmnda lag.

Bestammelser om behandling av personuppgifter finns i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EU) 2016/679 om skydd for fysiska personer med avseende pa behandling av person-
uppgifter och om det fria flodet av sadana uppgifter och om upphavande av direktiv 95/46/EG
(den allménna dataskyddsférordningen) och i dataskyddslagen (1050/2018).

72§
Forhallande till annan lagstiftning

Pa behandling av uppgifter tillampas lagen om informationshantering inom den offentliga
forvaltningen (906/2019).

Om inte nagot annat foreskrivs nagon annanstans i lag tillampas bestammelserna om offent-
lighet i myndigheternas verksamhet pa ratten att fa information och annat utlamnande av per-
sonuppgifter ur myndighetens personregister.

Om inte nagot annat foreskrivs ndgon annanstans i lag ska de uppgifter och handlingar som
erhallits for skotsel av uppgifter enligt denna lag hallas hemliga enligt bestimmelserna i lagen
om offentlighet i myndigheternas verksamhet.

738
Riksomfattande informationssystemtjanster for integrationsframjande

Narings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och
forvaltningscenter svarar for utvecklingen och driften av det riksomfattande informationslagret
och kundinformationssystemhelheten for integrationsframjande enligt de ndrmare bestdmmel-
serna i detta kapitel.

Utvecklingen av de riksomfattande informationssystemtjénsterna for integrationsframjande
genomfors i samarbete mellan narings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och nérings-
byraernas utvecklings- och forvaltningscenter och de kommuner som anvénder de riksomfat-
tande informationssystemtjansterna. Kommunen &r skyldig att anvénda det riksomfattande in-
formationslagret i genomforandet av integrationsframjandet.

For skotseln av de uppgifter som avses i denna lag samt for behandlingen och inférandet av
kunduppgifter i det riksomfattande informationslagret kan kommunen &ven anvanda nagot an-
nat informationssystem én den kundinformationssystemhelhet som avses i 1 mom.

74 8
Uppgifter som behandlas och sparas i det riksomfattande informationslagret
Féljande uppgifter kan behandlas for en personkund:
1) personbeteckning,

2) namn och kontaktuppagifter,
3) uppgifter som galler uppehallstillstand,
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4) uppgifter som galler kommunens arendehantering hos en myndighet samt uppagifter i an-
knytning till eventuella specialarrangemang som drendehanteringen forutsétter,

5) uppgifter om utbildning, arbetshistoria och yrkeskompetens samt 6vriga uppgifter som an-
vands vid integrationsframjandet,

6) uppgifter som géller bedémning av behovet av kompetens- och integrationstjanster, tjans-
teinnehallet i och varaktigheten av integrationsplanen och andra planer samt genomférandet av
planerna,

7) uppgifter om integrationsframjande tjanster och fortsatt vagledning till andra tjanster,

8) sadana uppgifter och bedémningar som galler halsotillstandet samt arbets- och funktions-
formagan som har inverkan pa personens integration och som ar nodvandiga for att tillhanda-
halla tjanster for honom eller henne.

Om personuppgiften som behandlas har erhallits pa nagot annat satt an av den registrerade
sjalv ska det antecknas i personens uppgifter varifran uppgiften har erhallits och vem som har
antecknat uppagiften.

Den registrerade har inte rétt i enlighet med artikel 18 i den allménna dataskyddsférordningen
att begransa behandlingen av de uppgifter som avses i 1 mom.

Kommunen ar skyldig att i det riksomfattande informationslagret fora in de uppgifter som
behovs for genomforandet av de uppgifter som avses i 71 8 1 mom. Kommunen ska fora in
uppgifter om varje integrationskund och invandrare for vilken en bedémning i enlighet med 12
eller 13 § genomfors, inklusive om arbetssékande enligt lagen om ordnande av arbetskraftsser-
vice. Sadana uppgifter ar atminstone de uppgifter som avses i 1 mom. Genom en férordning av
statsradet kan narmare bestammelser utfardas om de uppgifter som ska foras in i det riksomfat-
tande informationslagret.

758

Radering och arkivering av uppgifter som registrerats i det riksomfattande informationslagret

Narings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och
forvaltningscenter ska radera alla uppgifter om kunden eller tjansteproducenten ur det riksom-
fattande informationslagret nar fyra ar har forflutit fran den dag da kundrelationen eller avtals-
forhallandet upphdrde. En uppgift behover dock inte raderas, om den behdvs for skotseln av en
uppgift som baserar sig pa bestammelser eller ett d&rende som fortfarande ar anhangigt.

Bestammelser om arkivering av uppgifter finns i arkivlagen (831/1994).

76 8
Personuppgiftsansvariga for det riksomfattande informationslagret for integrationsframjande

Narings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och
forvaltningscenter och kommunerna ar gemensamma personuppgiftsansvariga for det riksom-
fattande informationslager som avses i 73 8.

Narings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och
forvaltningscenter har féljande ansvar for det riksomfattande informationslagret pa grundval av
den allménna dataskyddsforordningen:

1) den personuppgiftsansvariges skyldigheter som avses i artikel 12.1 och 12.2,

2) det inbyggda dataskyddet och dataskyddet som standard enligt artikel 25,

3) sékerheten i samband med behandlingen enligt artikel 32,

4) konsekvensbeddémning avseende dataskydd enligt artikel 35,
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5) det forhandssamrad som avses i artikel 36 och andra sadana skyldigheter for den person-
uppgiftsansvarige som foreskrivs i den allménna dataskyddsférordningen och som galler data-
sakerheten hos det informationssystem som anvénds.

Narings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och
forvaltnlngscenter svarar for utlimnande av uppgifter till de aktérer som har lagstadgad ratt att
trots sekretessbestammelserna fa uppgifter om integrationskunder.

Kommunen ansvarar for sina kunders del for den personuppgiftsansvariges andra skyldigheter
enligt den allménna dataskyddsforordningen an de skyldigheter som avses i 2 och 3 mom.

778

Anvandarrattigheter till det kundinformationssystem som hor till de riksomfattande informat-
ionssystemtjansterna

Anvandningen av det kundinformationssystem som hor till de riksomfattande informations-
systemtjansterna forutsétter en personlig anvandarréttighet. Bestammelser om administration av
anvandarrattigheter for informationssystem och insamling av logginformation finns i 16 och 17
§ i lagen om informationshantering inom den offentliga férvaltningen (906/2019).

Anvandarrattigheterna ska till sitt innehall, sin omfattning, sina behdrigheter och sin varak-
tl_gfhet begrénsas enligt vad som &r nodvandlgt for att en person ska kunna skéta sina arbetsupp-
gifter.

Den som har beviljats anvandarrattigheter far behandla endast sadana uppgifter som avses i
74 § som ar nodvandiga for skotseln av hans eller hennes arbetsuppgifter och behandla dem
endast pa ett for skotseln av arbetsuppgifterna nodvandigt sétt.

Nérings-, trafik- och miljécentralernas samt arbets- och narmgsbyraernas utvecklings- och
forvaltningscenter ska utan drojsmal meddela kommunen om avvikelser i logginformationen
rérande anvandarrattigheterna som den observerar. Kommunen ska utan drojsmal reda ut vad
de observerade avvikelserna beror pa och vidta de atgarder som behdvs om avvikelserna ar en
foljd av missbruk av anvandarréattigheter.

78§

Beviljande av anvandarrattigheter till det kundinformationssystem som hor till de riksomfat-
tande informationssystemtjansterna

Kommunen beviljar anvandarrattigheter till de riksomfattande informationssystemtjansterna
for sina anstallda samt for personer som ar anstéllda av en utomstaende aktor betraffande tjanst
som den anskaffar. Kommunen beviljar anvandarrattigheter for personer som ar anstallda av
valfardsomradet och som deltar i en sektorsovergripande inledande kartlaggning enligt 13 §
eller i utarbetandet, 6versynen eller revideringen av en sektorsdvergripande integrationsplan
enligt 15 §. Narings—, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utveckl-
ings- och forvaltningscenter beviljar anvandarrattigheter for sina anstéllda eller for personer
som dr anstallda hos arbets- och naringsministeriet. Dessutom beviljar narings-, trafik- och mil-
jocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och forvaltnlngscenter anvandar-
rattigheter for personer som &r anstallda av en utomstaende aktor da det galler uppdrag som
gjorts eller tjanst som anskaffats av ndrings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och na-
ringsbyraernas utvecklings- och forvaltnmgscenter

Anvandarrattigheter kan beviljas en person som &r anstalld vid nadgon av de i 1 mom. namnda
myndigheterna och som skoter:

1) uppgifter enligt denna lag,

2) sadana tillsyns-, utvecklings-, uppfdljnings-, statistikforings-, prognostiserings- eller styr-
uppgifter som anknyter till de tjénster, stod eller kundprocesser som avses i 1 punkten,
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3) uppgifter for personuppgiftsansvariga eller uppgifter som anknyter till administration av
anvandarréattigheter eller insamling av logginformation.

Anvandarrattigheter kan dessutom beviljas till en person som:
1) ar anstalld av en aktor som utfor separat utvardering, granskning eller utredning antingen pa
uppdrag av arbets- och naringsministeriet eller ndrings-, trafik- och miljocentralernas samt
arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och forvaltningscenter, och som skoter en
utvérderings-, gransknings- eller utredningsuppgift,
2) ér anstalld av en aktor som utfor utvecklings- och serviceuppgifter rorande de
informationssystemtjanster som avses i 73 8 pa uppdrag av narings-, trafik- och
miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och forvaltningscenter, och
skoter sadana utvecklings- eller serviceuppgifter,
3) ar anstélld av en producent av integrationsframjande tjanster och skoter uppgifter som géller
integrationsframjande.

Narings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och
forvaltningscenter svarar for det tekniska oppnandet av anvandarrattigheterna pa grundval av
anmaélan av den myndighet som beviljat dem.

798

Andring och upphévande av anvandarréattigheter som beviljats till det kundinformationssy-
stem som hor till de riksomfattande informationssystemtjansterna

Den myndighet som har beviljat en anvéandarrattighet ska utan drojsmal anmala till narings-,
trafik- och miljécentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och férvaltnings-
center om upphdvande eller andring av anvandarrattigheten. Den utomstaende aktor som avses
i 78 8 3 mom. ska utan drojsmal anméala om grunderna for upphéavande eller andring av en
anvandarrattighet till den myndighet som har beviljat den anstéllde hos aktdren anvandarréttig-
heten. Narings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings-
och forvaltnmgscenter svarar for det tekniska upphédvandet eller &ndrandet av anvandarrattig-
heten pa grundval av anmélan av den myndighet som beviljat dem.

En anvandarréttighet ska upphavas om:

1) férutsattningarna enligt 78 § for beviljande av anvandarrattigheter inte langre uppfylls,

2) det ar nodvandigt att upphava anvandarrattigheterna av nagot annat vagande skal an skyd-
det av personuppgifter eller kundinformationssystemets informationssakerhet enligt 1 punkten.

Den myndighet som har beviljat anvandarrattigheten kan upphava réttigheten om de uppgifter
som avses i 74 8 har behandlats i strid med 77 § 3 mom., den allménna dataskyddsforordningen
eller dataskyddslagen.

Den myndighet som har beviljat anvandarrattigheten ska andra anvandarrattigheten om den
sokta eller beviljade anvéndarréttigheten inte langre till sitt innehall, sin omfattning, sina beho-
righeter eller sin varaktighet motsvarar det syfte for vilket rattlgheten har sokts eller beviljats.

80§
Kommunens kundinformationssystem

D& kommunen for utférandet av sina uppgifter enligt denna lag samt for behandlingen av
kunduppgifter och inférandet av dem i det riksomfattande informationslagret anvander nagon
annan kundinformationssystemhelhet &n den som hor till de riksomfattande informations-
systemtjénsterna svarar kommunen for det kundinformationssystem den anvander. Bestdimmel-
ser om administration av anvéndarrattigheter for informationssystem finns i 16 § i lagen om
informationshantering inom den offentliga forvaltningen (906/2019).
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Da en anvandarrattighet till kommunens system enligt 1 mom. géller den information som
avses i 74 § ska kommunen vid beviljandet av anvandarréttigheter dessutom iaktta bestammel-
serna i 77 § 2 och 3 mom.

818§
Ratt att fa uppgifter for den riksomfattande planeringen av anvisande till kommuner

Arbets- och naringsministeriet har ratt att av Migrationsverket och narings-, trafik- och mil-
jocentralen avgiftsfritt och trots sekretesshestammelserna fa nodvandig information om till
kommunen anvisade personer enligt 2 8 3 och 4 mom. for utférandet av uppgifterna enligt 38
och 50-52 §.

82§
Ratt att regionalt fa uppgifter for anvisande till kommuner

Migrationsverket ska avgiftsfritt och trots sekretessbestaimmelserna for utférandet av uppgif-
terna enligt 40 och 41 § lamna nodvéandig information till ndrings-, trafik- och miljocentralen
om de personer enligt 2 § 3 eller 4 mom. for vilka Migrationsverket foreslar anvisande till kom-
munplats.

Kommunen och vélfardsomradet har rétt att av varandra, Migrationsverket och narings-, tra-
fik- och miljocentralen avgiftsfritt och trots sekretessbestammelserna for utférandet av uppgif-
terna enligt 4042 § fa nodvandig information om de personer enligt 2 § 3 eller 4 mom. for vilka
ett forslag om anvisande till kommunen enligt 41 § har ld&mnats till ndrings-, trafik- och miljo-
centralen.

838

Ratt att fa uppgifter for att na ut till personer som ska omfattas av tjanster i enlighet med in-
tegrationsprogrammet

Migrationsverket ska avgiftsfritt och trots sekretessbestdmmelserna for tillgodoseendet av be-
hovet av kompetens- och integrationstjanster enligt 12 § ldmna nédvéndig information till kom-
munen om en person enligt 2 § 3 eller 4 mom.

Folkpensionsanstalten ska avgiftsfritt och trots sekretessbestammelserna for tillgodoseendet
av behovet av kompetens- och integrationstjanster enligt 12 § lamna nédvéndig information till
kommunen om en invandrare pa vilken denna lag tillampas och som far stod for hemvard av
barn enligt lagen om stdd for hemvard och privat vard av barn.

Folkpensionsanstalten ska avgiftsfritt och trots sekretessbestdammelserna for tillgodoseendet
av det sektorsdvergripande behovet av kompetens- och integrationstjanster enligt 13 § lamna
nodvandig information till kommunen och valfardsomradet om en invandrare pa vilken denna
lag tillampas och som far utkomststod enligt lagen om utkomststod annat an tillfalligt.

Migrationsverket ska avgiftsfritt och trots sekretessbestdmmelserna for tillgodoseendet av det
sektorsovergripande behovet av kompetens- och integrationstjanster enligt 13 § lamna nédvén-
dig information till kommunen och valfardsomradet om en person enligt 2 § 3 eller 4 mom. eller
ett offer for manniskohandel.

84 8§

Ratt att fa uppgifter for tillhandahallande av kommunala integrationsframjande tjanster
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Kommunen har rétt att avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna fa nédvandig informat-
ion av Migrationsverket eller Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata om en invand-
rare, for vilken en bedémning av behovet av kompetens- och integrationstjanster enligt 12 8 ska
goras, for utarbetande av en bedémning enligt 12 § och en integrationsplan enligt 14 8.

Kommunen och valfardsomradet har ratt att avgiftsfritt och trots sekretessbestammelserna fa
nodvandig information av varandra, Folkpensionsanstalten, Migrationsverket eller Myndig-
heten for digitalisering och befolkningsdata om en invandrare, for vilken en sektorsévergri-
pande beddmning av behovet av kompetens- och integrationstjanster enligt 13 § ska goras, for
utarbetande av en bedémning enligt 13 § och en integrationsplan enligt 15 8.

Kommunen och valfardsomradet har réatt att for de uppgifter som avses i 18 och 20 § avgifts-
fritt och trots sekretessbestammelserna fa nédvandig information av varandra, invandrarens fo-
regaende hemkommun, nérings-, trafik- och miljocentralen, den tjansteproducent som avses i 2
kap. och den foretradare for minderarig som avses i 34 8.

858§
Folkpensionsanstaltens ratt att fa uppgifter

Folkpensionsanstalten har ratt att avgiftsfritt och trots sekretessbestammelserna fa informat-
ion av kommunen om utarbetandet av en integrationsplan enligt 14 § eller en sektorsdvergri-
pande integrationsplan enligt 15 § for en invandrare samt om upphdrandet av planen i fraga om
invandraren fortsatter de frivilliga studierna efter att maximitiden for integrationsplanen har
upphort i enlighet med 29 §, for att Folkpensionsanstalten ska kunna beakta den forandrade
situationen nar arbetsloshetsforman och kostnadsersattning betalas till invandraren.

86 §
Ratt att fa uppgifter for behandling av kalkylerad erséattning

Arbets- och naringsministeriet och narings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och
naringsbyraernas utvecklings- och forvaltnlngscenter har rétt att av Migrationsverket samt Myn-
digheten for digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt och trots sekretessbestammelserna fa
nddvéndig information om en person som avses i 2 8 3 eller 4 mom. for utférande av uppgifterna
enligt 60 och 61 8.

Kommunen har ratt att av Migrationsverket samt Myndigheten for digitalisering och befolk-
ningsdata avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna for granskning av de ersattningar som
avses i 60 § fa noédvandig information om uppehallstlllstandet och hemkommunen enligt lagen
om hemkommun for en person som avses i 2 § 3 eller 4 mom.

Vélfardsomradet har ratt att av Migrationsverket samt Myndigheten for digitalisering och be-
folkningsdata avgiftsfritt och trots sekretessbestammelserna for granskning av de ersattningar
som avses i 61 § fa nodvandig information om hemkommunen enligt lagen om hemkommun
for en person som avses i 2 § 3 eller 4 mom.

878§
Ratt att fa uppgifter for ansdkan om och behandling av andra erséttningar

Nérings-, trafik- och miljocentralernas samt arbets- och naringsbyraernas utvecklings- och
forvaltningscenter har ratt att av Migrationsverket samt Myndigheten fér digitalisering och be-
folkningsdata avgiftsfritt och trots sekretessbestdmmelserna fa nédvandig information om en
person som avses i 2 8 3 eller 4 mom., ett offer for méanniskohandel eller ett barn eller en ung
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person som kommit till landet som minderarig utan vardnadshavare for behandlingen av ansok-
ningar om ersattning enligt 6264, 67 eller 68 §.

Narings-, trafik- och miljécentralen har rétt att av Migrationsverket, Myndigheten for digita-
lisering och befolkningsdata, kommunen och viélfardsomradet avgiftsfritt och trots sekretessbe-
stammelserna fa nodvandig information om en person som avses i 2 § 3 eller 4 mom. eller ett
barn eller en ung person som kommit till landet som minderarig utan vardnadshavare for utar-
betandet av ett sadant avtal som avses i 63, 64 och 68 §.

Valfardsomradet har ratt att av Migrationsverket avgiftsfritt och trots sekretessbestammel-
serna for ans6kan om de ersattningar som avses i 62 och 64 § fa nodvandig information om en
person som avses i 2 § 3 eller 4 mom. Valfardsomradet och kommunen har rétt att av Migrat-
ionsverket och Myndigheten for digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt och trots sekre-
tessbestammelserna fa nodvandig information om offer for manniskohandel for ansékan om
ersattningar enligt 67 8. Valfardsomradet har rétt att av Migrationsverket och Myndigheten for
digitalisering och befolkningsdata avgiftsfritt och trots sekretessbestaimmelserna fa nodvandig
information om barn och unga personer som kommit till landet som minderariga utan vardnads-
havare for ansékan om ersattningar enligt 68 §.

Vilfardsomradet har ratt att anvanda information som erhallits pa grundval av 3 mom. for
upprattande av ett avtal enligt 64 och 68 8.

Kommunen har réatt att av Migrationsverket samt Myndigheten for digitalisering och befolk-
ningsdata avgiftsfritt och trots sekretessbestimmelserna for ansékan om de ersattningar som
avses i 63 § fa nddvandig information om en person som avses i 2 § 3 eller 4 mom.

Kommunen har ratt att anvanda information som erhallits pa grundval av 5 mom. for upprat-
tande av ett avtal enligt 63 8.

888
Ratt att fa uppgifter for tillsynsuppgifter

Nérings-, trafik- och miljocentralen har ratt att avgiftsfritt och trots sekretessbestdmmelserna
fa nodvandig information av kommunen, valfardsomradet och tjansteproducenten for utforandet
av uppgifterna enligt 54 8.

Regionforvaltningsverket och Tillstands- och tillsynsverket for social- och halsovarden har
ratt att avgiftsfritt och trots sekretessbestammelserna fa nddvandig information av kommunen,
valfardsomradet och tjansteproducenten for utférandet av uppgifterna enligt 56 §.

89§
Ratt att fa uppgifter for en foretradare for en minderarig
En foretradare som forordnats for ett barn utan vardnadshavare har ratt att avgiftsfritt och trots
sekretesshestammelserna fa nddvandig information av Migrationsverket, valfardsomradet, flyk-

tingfoérlaggningen, flyktingslussen, kommunen, Folkpensionsanstalten, familjegrupphemmet
och tjansteproducenten for utférandet av uppgifterna enligt 35 §.

90 8§
Ratt att fa uppgifter for tjansteproducentens produktion av integrationsframjande tjanster
En offentlig eller privat laroanstalt eller annan tjansteproducent som producerar sadana tjans-
ter som avses i 2 kap. och till vilken en integrationskund eller invandrare vagleds som kund i
enlighet med integrationsplanen har ratt att avgiftsfritt och trots sekretessbestaimmelserna fa
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foljande uppgifter av kommunen och féregaende tjansteproducenter for utférandet av de upp-
gifter som avses i 2 kap:

1) namn (alla),

2) fodelsedatum och -plats,

3) personbeteckning,

4) modersmal,

5) kontaktsprak

6) medborgarskap eller avsaknad av medborgarskap och nationalitet,

7) hem- och bostadsort,

8) kontaktuppgifter,

9) tjanstemannens namn,

10) datum da den forsta mtegratlonsplanen utarbetats,

11) antecknad utbildningsrekommendation och andra kartlaggningar i anknytning till utbild-
ning som framkommit vid bedémningen av behovet av kompetens- och integrationstjanster,

12) resultatet fran testningen av utgangsnivan pa sprakkunskaperna,

13) tidigare avlagd utbildning eller examen,

14) tidigare yrke eller arbetserfarenhet,

15) kundens malyrke

16) en studieplan dver integrationsframjande utbildning eller studier som eventuellt genom-
forts tidigare samt en bedémning av dess genomférande,

17) atgarder och mal for fortsattningen som avtalats i integrationsframjande utbildning eller
studier som eventuellt genomforts tidigare,

18) 6vrig nddvandig information med avseende pa undervisningen eller deltagandet i tjansten.

10 kap.

Sarskilda bestammelser

918
Omprdvningsbegaran och besvéar

Om inte nagot annat f('jreskrivs i denna lag, far omprévning av beslut som har fattats med stod
av denna lag begéras pa det sétt som anges I 7 a kap. i férvaltningslagen (434/2003).

Bestammelser om sokande av andring hos forvaltningsdomstolen i beslut om omprévnings-
begaran finns i lagen om rattegang i férvaltningsarenden (808/2019).

Bestammelser om sdkande av dndring i beslut enligt lagen om ordnande av arbetskraftsservice
finns i 16 kap. i namnda lag. Bestammelser om s0kande av andring i beslut om arbetsloshets-
forman finns i 12 kap. i lagen om utkomstskydd for arbetsldsa. Bestammelser om sokande av
andring i beslut om utkomststdd finns i 6 kap. i socialvardslagen.

| kommunens beslut om att inte stddja frivilliga studier for en arbetslos arbetssokande enligt
lagen om ordnande av arbetskraftsservice far rattelse inte yrkas och besvar inte anforas.

| den integrationsplan som avses i 14 § eller den sektorsGvergripande integrationsplan som
avses i 15 § far andring inte sokas genom besvar. | narings-, trafik- och miljocentralens beslut
enligt 41 § angaende anvisande till kommunplats far andrlng inte sbkas genom besvar.

928
Forsakringsskydd
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Eni 3 8 1 mom. i lagen om olycksfall i arbetet och om yrkessjukdomar (459/2015) avsedd
forsakring samt gruppansvarsforsakring ska ordnas av kommunen for den som deltar i sadana
integrationsframjande tjanster som avses i denna lag, i enlighet med vad som foreskrivs separat
om dessa forsékringar.

93 §
Stodjande av aterflyttning

Vélfardsomradet kan pa ansokan till en person som avses i 2 § 3 eller 4 mom. och som frivilligt
i annat an tillfalligt syfte atervander till sitt hem- eller utreseland betala ersattning for skéliga
rese- och flyttkostnader. Dessutom kan valfardsomradet betala ett aterflyttningsbidrag som mot-
svarar beloppet av utkomststodets grunddel for hogst tva manader nar det géller en enda person
och for hogst fyra manader nar det galler en familj.

Ersattning for rese- och flyttkostnader samt aterflyttningsbidrag beviljas pa ansokan av det
valfardsomrade inom vars omrade den i 1 mom. avsedda personen ar bosatt.

Ersattningar for rese- och flyttkostnader samt aterflyttningsbidrag far aterkravas av det val-
fardsomrade som beviljat dem om det visar sig att ersattningen eller bidraget har betalats pa
felaktiga grunder eller utan grund. Anstkan om aterkrav lamnas till den forvaltningsdomstol
inom vars domkrets valfardsomradet finns.

94 8§
Ersattning for kostnader for inresa i landet
Migrationsverket ersatter kostnaderna for inresa i landet for en person som tagits till Finland
inom den flyktingkvot som avses i 90 § i utlanningslagen och dennes familjemedlemmar.
Migrationsverket kan i enskilda fall besluta att pa ansékan ersatta kostnaderna for inresa i
landet for familjemedlemmarna till nagon annan person som far internationellt skydd &n en sa-
dan som avses i 1 mom., om det vore oskéligt att inte ersétta kostnaderna med beaktande av en

svar skada eller allvarlig sjukdom hos den som far internationellt skydd eller hans eller hennes
familjemedlem eller ndgot annat darmed jamforbart exceptionellt vagande skal.

958§
Tillampning av lagen pa Helsingfors stad
Det som i denna lag foreskrivs om valfardsomrade tillampas aven pa Helsingfors stad.
96 §
Lagens tillampning i landskapet Aland

Avvikande fran landskapslagen om tillampning i landskapet Aland (Alands forfattningssam-
ling 66/1998) tillampas 8 kap. i denna lag pa kommunerna i landskapet Aland.

11 kap.
Ikrafttradande

97 8
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Ikrafttradande

Denna lag trader i kraft den 20 .

Genom denna lag upphévs lagen om framjande av integration (1386/2010).

Genom denna lag upphavs statsradets forordning om arvode och kostnadsersattning till fore-
tradare for barn utan vardnadshavare (115/2012).

98 8
Overgangshestammelser

Kommunen ska soka erséttningar som beviljas med stdd av 48 § i den lag om framjande av
integration som upphavts genom denna lag senast den x xx 202x. Kommunen eller valfardsom-
radet ska soka ersattningar som beviljas med stod av 50 § i den lag om framjande av integration
som upphévts genom denna lag senast den x xx 202x.

De bestammelser som géllde vid ikrafttradandet av denna lag tillampas pa maximitiden for en
integrationsplan som har utarbetats fore ikrafttradandet av denna lag samt till 6vriga delar pa
integrationsplanen tills den har setts 6ver i enlighet med 20 § i denna lag.

Pa integrationsutbildning enligt 24 § tillampas de bestammelser som gallde vid ikrafttradandet
av denna lag, om utbildningen har inletts fore ikrafttradandet.

Kommunen ska infora det riksomfattande kundinformationssystem for integration som avses
i 73 § eller ett eget kundinformationssystem for kommunen i enlighet med 80 § inom ett ar fran
ikrafttrddandet av denna lag. De kundinformationssystem for integration som har tagits i bruk
innan denna lag tradde i kraft ska uppdateras i dverensstammelse med lagen inom ett ar fran
ikrafttradandet av denna lag.

Nér andring soks i beslut som meddelats fore ikrafttrddandet av denna lag tillampas de be-
stammelser som gallde vid ikrafttrddandet.

Denna lag tréder i kraft den 20 .
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Lag
om andring av socialvardslagen

| enlighet med riksdagens beslut

andras 36 8 5 mom. i soualvardslagen (1301/2014) sadant det lyder i lag 292/2016, och

fogas till 14 &8 1 mom., sadant det lyder i lag 635/2021, en ny 8 a-punkt och samt till lagen en
ny 22 a § som foljer:

14 §
Socialservice som moter stédbehoven

Som vélfardsomradets socialservice ska foljande ordnas med det innehall och i den omfattning
som foreskrivs i denna eller i nagon annan lag:

22a8§
Familjegrupphem

Med familjegrupphem avses en serviceenhet for vard dygnet runt inom socialvarden dar ett
barn far sadan omvardnad omsorg och fostran som avses i 2 8 6 mom. i lagen om framjande av
integration (/) pa det satt som avses i 31 § i namnda lag. I familjegrupphemmets verksamhet
ska iakttas vad som foreskrivs i 1 § i lagen angaende vardnad om barn och umgangesratt. Bar-
nets omvardnad, omsorg och fostran ska ordnas och barnet ska behandlas pa sa satt att hans eller
hennes prlvatllv respekteras.

| familjegrupphemmets verksamhet ska man se till att:

1) det finns tillrackliga och andamalsenllga lokaler och redskap for verksamheten,

2) minst sju anstallda arbetar i omvardnads-, omsorgs- och fostransuppgifter. Om det finns
flera serviceenheter i samma byggnad ska det finnas minst sex anstallda som arbetar i omvérd-
nads-, omsorgs- och fostransuppgifter per serviceenhet,

3) Klienternas specialbehov beaktas i antalet anstallda i omvardnads-, omsorgs- och fostrans-
uppgifter och strukturen av dessa,

4) yrkespersoner inom socialvarden enligt 3 §i lagen om yrkesutbildade personer inom soc:|—
alvarden samt 6vrig personal finns i ett tillrackligt antal pa serviceenheten med avseende pa den
omvardnad, omsorg och fostran som barnen behover,

5)den chef som ansvarar for omvardnads-, omsorgs- och fostransuppgifterna pa serviceen-
heten uppfyller de forutsattningar som anges i 46 a 8§ 3 mom. i socialvardslagen.

I en serviceenhet kan det finnas hdgst sju klientplatser. | samma byggnad kan det finnas kli-
entplatser for hogst 24 barn.

| bradskande fall kan man tillfalligt avvika fran barnantalet som avses i 3 mom. om det ar
nodvandigt for att ordna omvardnaden av barnet.
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| familjegrupphemsverksamheten kan man med beslut av Tillstands- och tillsynsverket for
social- och halsovarden tillfalligt avvika fran den tillstdndspraxis angéende inledande av verk-
samhet som avses i 7 § i lagen om privat socialservice (922/2011) om tjansten inte kan ordnas
pa grund av massinvandring eller nagon annan jamforbar orsak.

Alternativ 1: P4 omhandertagande av amnen och foremal och granskning av utrymmen som
klienten forfogar 6ver tillampas pa familjegrupphemmet vad som foreskrivs i 6062 § och 63 §
1-3 mom. i lagen om mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifi-
ering av och hjdlp till offer for manniskohandel. En kopia av protokollet 6ver omhandertagande
av amnen och féremal och granskning av utrymmen som klienten forfogar dver lamnas till vél-
fardsomradet och till regionforvaltningsverket som Gvervakar verksamheten.

Alternativ 2: | paragrafen foreslas ingen reglering om begrénsande atgarder.

368

Beddmning av servicebehovet

For beddmningen av servicebehovet svarar en sadan yrkesutbildad person inom socialvarden
enligt 3 § i lagen om yrkesutbildade personer inom somalvarden som &r andamélsenlig for be-
domningen av servicebehovet, om inte nagot annat féreskrivs nagon annanstans i lag. For be-
domningen av servicebehovet hos barn som behdver sarskilt stéd och andra personer som be-
hover sarskilt stod svarar en socialarbetare i tjansteforhallande.

Denna lag tréder i kraft den 20 .
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Lag
om andring av lagen om behandling av personuppgifter i migrationsforvaltningen

I enlighet med riksdagens beslut
andras 1, 3, 11 och 13 8 i lagen om behandling av personuppgifter i migrationsférvaltningen
(615/2020) som foljer:

18§
Lagens tillampningsomrade och andamalet med behandlingen av personuppgifter

Denna lag tilldampas, om inte annat foreskrivs nagon annanstans i lag, pa helt eller delvis auto-
matiserad behandling av personuppgifter och pa annan behandling av personuppgifter, om per-
sonuppgifterna utgor eller ar avsedda att utgora ett personregister eller en del av ett sadant, och
personuppgifterna behandlas for foljande andamal:

1) behandling av, beslut om och dvervakning av utlanningars inresa och utresa samt vistelse,

2) behandling av och beslut i drenden som galler forvarv, behallande och forlust av finskt
medborgarskap och befrielse fran medborgarskap samt bestammande av medborgarskapsstatus,

3) mottagande av personer som soker internationellt skydd eller far tillfalligt skydd, hjalp till
offer for manniskohandel, verksamhet i anslutning till féretradande av barn utan vardnadshavare
inom mottagnmgsverksamheten samt styrning, planering och dvervakning av dessa verksam-
heter,

4) placerlng av en utlanning i en forvarsenhet, bemdtande av en utlanning i en forvarsenhet
samt uppratthallandet av ordningen och sékerheten vid en forvarsenhet,

5) anvisande till kommunplats samt foretradande av barn med uppehallstillstand som &r utan
vardnadshavare samt styrning, planering och 6vervakning av dessa verksamheter.

Nar personuppglfter behandlas fér andamal som anges i 1 mom. 1 eller 2 punkten, behandlas
de dessutom ocksa for att skydda den nationella sakerheten.

| denna lag foreskrivs dessutom om rétt att fa uppgifter om juridiska personer i syften som
avses i 1 mom.

Denna lag tillampas inte pa diplomatiska representanter i Finland eller pa sadana tjansteman
i internationella organisationer vilkas stallning det finns bestdmmelser om i internationella avtal
som &r bindande for Finland.

38

Personuppgiftsansvariga och ansvarsfordelningen i fraga om arendehanteringssystemet for
utlanningsarenden

| arendehanteringssystemet for utlanningsarenden registreras andra uppgifter an sadana som
galler handlaggning av och beslut om viseringar och som behandlas for andamal som anges i 1
& 1 mom. 1 punkten samt uppgifter som behandlas for det &ndamal som anges i 1 § 1 mom. 2—
5 punkten samt 2 mom.

For att utfora sina lagstadgade uppgifter far varje myndighet behandla de uppgifter den regi-
strerat pa foljande sétt:

1) Migrationsverket for behandllngsandamal som anges i 1 § 1 mom. 1-5 punkten,

2) polisen for behandlingsandamal som anges i 1 § 1 mom. 1 punkten,

55



3) skyddspolisen for behandlingsandamal som angesi18§2mom,,

4) Grénsbevakningsvasendet for behandlmgsandamal som anges i 1 8 1 mom. 1 punkten,

5) forlaggningar for behandllngsandamal som anges i 1 8§ 1 mom. 3 punkten,

6) flyktingslussar for behandllngsandamal som anges i 1 § 1 mom. 1 och 3 punkten,

7) forvarsenheter for behandlingsandamal som anges i 1 § 1 mom. 4 punkten,

8) utrikesministeriet for behandllngsandamal som anges i 1 § 1 mom. 1 punkten,

9) beskickningar for behandlingsandamal som anges i 1 § 1 mom. 1 och 2 punkten,

10) nérings-, trafik- och miljocentraler for behandlingsandamal som anges i 1 § 1 mom. 1 och
5 punkten,

11) valfardsomrade for behandllngsandamal som anges i 1 § 1 mom. 5 punkten.

Varje myndighet enligt 2 mom. ar personuppgiftsansvarig for arendehanteringssystemet for
utlanningsarenden i fraga om de uppgifter som den registrerat. Personuppgiftsansvarig for de
uppgifter som Polisen registrerat &r Polisstyrelsen och personuppgiftsansvarig for de uppgifter
som Gransbevakningsvésendet registrerat &r staben for Grénsbevakningsvéasendet. Personupp-
giftsansvarig for registeruppgifterna i en ansdkan om internationellt skydd &r dock Migrations-
verket.

Migrationsverket svarar for drendehanteringssystemet for utlanningsarenden i enlighet med
lagen om informationshantering inom den offentliga forvaltningen (906/2019). Dessutom ska
Migrationsverket i arendehanteringssystemet for utlanningsarenden vara personuppgiftsbitrade
enligt 17 § i dataskyddslagen for brottmal for behandlingsandamal enligt artikel 28 i dataskydds-
forordningen och enligt 1 8 2 mom. i denna lag, samt i enlighet med vad som sarskilt avtalas
om detta, for en annan personuppgiftsansvarigs rakning tillgodose den registrerades ratt att fa
tillgang till egna uppgifter samt utfora korrigering av personuppgifter, elektronisk utlamning,
radering och arkivering av personuppgifter, till den del Migrationsverket inte ar personuppgifts-
ansvarig.

118

Ratt att fa uppgifter mellan de personuppgiftsansvariga for drendehanteringssystemet for ut-
lanningsarenden

Vid behandlingen av uppgifter i drendehanteringssystemet for utlanningsarenden har

1) Migrationsverket ratt att trots sekretessbestammelserna avgiftsfritt for behandlingsandamal
enligt 1 8 1 mom. 1-5 punkten i denna lag av polisen, skyddspolisen, Gransbevakningsvasendet,
forlaggningar, flyktingslussar, forvarsenheter, utrikesministeriet, beskickningar, narings-, tra-
fik- och miljocentraler samt véalfardsomradet fa uppgifter som ar nddvéandiga for att Mlgratlons-
verket ska kunna skéta sina uppgifter enligt utlanningslagen, medborgarskapslagen (359/2003),
lagen om villkor for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse for sdsongsanstéllning
(907/2017), nedan sasongsarbetslagen, lagen om villkor for inresa och vistelse for tredjelands-
medborgare inom ramen for foretagsintern forflyttning av personal (908/2017), nedan 1CT-la-
gen, lagen om villkoren for tredjelandsmedborgares inresa och vistelse pa grund av forskning,
studier, praktik och volontérarbete (719/2018), nedan forskar- och studerandelagen, lagen om
mottagande av personer som soker internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till
offer for manniskohandel (746/2011), nedan mottagningslagen, lagen om bemétande av utlan-
ningar som tagits i forvar och om forvarsenheter (116/2002), nedan forvarslagen och lagen om
framjande av integration (/20 ), nedan integrationslagen,

2) en forlaggning ratt att trots sekretessbestimmelserna avgiftsfritt for behandlingsandamal
enligt 1 § 1 mom. 3 punkten i denna lag av Migrationsverket, polisen, Granshevakningsvasen-
det, andra forlaggningar, flyktingslussar, forvarsenheter och narings-, trafik- och miljocentraler
8 de uppgifter som &r nédvandiga for skotseln av forlaggningens uppglfter enligt mottagnings-
lagen,
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3) en flyktingsluss ratt att trots sekretesshestimmelserna avgiftsfritt for behandlingsandamal
enligt 1 8 1 mom. 1 och 3 punkten i denna lag av Migrationsverket, polisen, Gréansbevaknings-
vasendet, forlaggningar, andra flyktingslussar, férvarsenheter och narings-, trafik- och miljo-
centraler fa de uppgifter som ar nodvandiga for skotseln av flyktingslussens uppgifter enligt
utlanningslagen och mottagningslagen,

4) en forvarsenhet ratt att trots sekretessbestammelserna avgiftsfritt for behandlingsandamal
enligt 1 § 1 mom. 4 punkten i denna lag av Migrationsverket, polisen, Gransbevakningsvasen-
det, flyktingforlaggningar, flyktingslussar och andra férvarsenhetar fa de uppgifter som ar nod-
vandlga for skotseln av forvarsenhetens uppgifter enligt férvarslagen,

5) utrikesministeriet ratt att trots sekretessbestammelserna avgiftsfritt for behandlingsandamal
enligt 1 8 1 mom. 1 punkten i denna lag av Migrationsverket, polisen, Gransbevakningsvasendet
och beskickningar fa de uppgifter som ar nédvandiga for skotseln av utrikesministeriets uppgif-
ter enligt utlanningslagen,

6) en beskickning ratt att trots sekretessbestammelserna avgiftsfritt for behandlingsandamal
enligt 1 § 1 mom. 1 och 2 punkten i denna lag av Migrationsverket, polisen, Gransbevaknings-
vasendet och utrikesministeriet fa de uppgifter som ar nddvandiga for skétseln av beskickning-
ens uppgifter enligt utlanningslagen och medborgarskapslagen,

7) en ndrings-, trafik- och miljocentral rétt att trots sekretessbestammelserna avgiftsfritt for
behandllngsandamal enligt 1 § 1 mom. 1 och 5 punkten i denna lag av Migrationsverket, polisen,
Gransbevakningsvasendet, forlaggningar, flyktingslussar och beskickningar fa de uppgifter som
ar nddvandiga for skotseln av centralens uppgifter enligt utlanningslagen och integrationslagen,

8) ett valfardsomrade ratt att trots sekretessbestammelserna avgiftsfritt for behandlingsanda-
mal enligt 1 § 1 mom. 5 punkten i denna lag av Migrationsverket, flyktingforlaggningar och
narings-, trafik- och miljocentraler fa de uppgifter som ar nodvandiga for skétseln av valfards-
omradets uppgifter enligt integrationslagen.

Bestammelser om polisens och skyddspolisens ratt att fa uppgifter finns i lagen om behandling
av personuppgifter i polisens verksamhet.

Bestammelser om Gréansbevakningsvasendets ratt att fa uppgifter finns i lagen om behandling
av personuppgifter vid Gransbevakningsvasendet.

Vad som foreskrivs i denna paragraf galler inte fingeravtryck som tagits av den som ansoker
om uppehallstillstand, uppehallstillstandskort eller uppehallskort eller av_den som ansoker om
framlingspass eller resedokument for flykting, om inte annat foreskrivs nagon annanstans i lag.

13§
Annan ratt att fa uppgifter

Migrationsverket har for behandlingsandamal enligt 1 § 1 mom. 1-5 punkten, forlaggnlngar
for behandlingsandamal enligt 1 § 1 mom. 3 punkten, flyktingslussar for behandlingsandamal
enligt 1 8 1 mom. 1 och 3 punkten, forvarsenheter for behandlingsandamal enligt 1 § 1 mom. 4
punkten, narings-, trafik- och miljocentralerna, utrikesministeriet och beskickningar for behand-
lingsandamal enllgt 1 8 1 mom. 1 punkten samt valfardsomrade for behandlingsandamal enligt
1 81 mom. 5 punkten rétt att trots sekretessbestimmelserna avgiftsfritt for skdtseln av uppgifter
enligt utlanningslagen, medborgarskapslagen, sasongarbetslagen, ICT-lagen, forskar- och stu-
derandelagen, mottagningslagen, forvarslagen och integrationslagen fa nédvandiga uppgifter
om fysiska och juridiska personer av de aktdrer som anges i 4 § i lagen om offentlighet i myn-
digheternas verksamhet (621/1999) samt av privata tjansteproducenter och av foretradare som
forordnats for barn utan vardnadshavare.

Bestammelser om polisens ratt att fa uppgifter finns i lagen om behandling av personuppgifter
i polisens verksamhet.

Bestammelser om Gransbevakningsvasendets ratt att fa uppgifter finns i lagen om behandling
av personuppgifter vid Gransbevakningsvésendet.
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Migrationsverket samt forlaggningar, flyktingslussar och forvarsenheter har dessutom ratt att
trots sekretessbestammelserna och avgiftsfritt fa behdvliga uppgifter for skétseln av sina upp-
gifter enligt foljande:

1) for provning enligt artiklarna 8 och 16 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr
604/2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som ar ansvarig for
att prova en ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en statslos
person har lamnat in i ndgon medlemsstat av en persons formaga att ta hand om ett barn eller
en person i beroendestallning:

a) av Réttsregistercentralen ur botesregistret vederb6randes personuppgifter, uppgifter om av-
goranden, verkstallighetsarenden, forvandlingsstraff och handelser,

b) av Réttsregistercentralen ur justitieférvaltningens riksomfattande informationssystem och
dess delsystem uppgifter om brott som vederbdrande misstanks ha begatt och som é&r eller har
varit anhangiga vid aklagarmyndigheter eller domstolar,

¢) av Réttsregistercentralen ur straffregistret vederborandes straffregisterutdrag,

() av forundersokningsmyndigheterna uppgifter om brott som vederbdrande misstanks ha be-
gatt samt om brottsanmalan och férundersokning som galler denne,

e) av vilfardsomradet uppgifter om de social- och halsovardstjanster och sociala formaner
som vederborande fatt,

f) av Skatteforvaltningen uppgifter om vederborandes formdgenhet och inkomster,

g) av Brottspafoljdsmyndigheten vederborandes kontaktuppgifter samt uppgifter om vistelse-
ort och frigivningsdag,

2) av Raéttsregistercentralen ur justitieférvaltningens riksomfattande informationssystem och
dess delsystem samt ur straffregistret uppgifter om

a) brott som en anknytningsperson misstanks ha begatt och som ar eller har varit anhangiga
vid aklagarmyndigheter eller domstolar, fér bedémning av ett barns basta, méjligheterna till ett
gemensamt liv eller forsorjningsforutsattningen vid en helhetsbedomning av forutsattningarna
for uppehallstillstand och uppehallsratt,

b) forsorjningsplikt for utredning av om forutsattningarna for uppehallstillstand pa grund av
familjeband, for uppehallskort eller for registrering av uppehallsratt uppfylls,

c) forsorjningsplikt for utredning av forsorjningsforutsattningen,

d) anhangiga domstolsarenden och avgdranden som galler Migrationsverkets beslut eller be-
horighet eller som ar av betydelse med tanke pa behandlingen av ett arende som &r anhéngigt
vid Migrationsverket,

e) handlingar som géller inledande av, handlingar som ligger till grund for ett avgdrande av
och handlingar som galler behandlingen av ett arende for beddmning av ett barns basta och de
allmanna forutsattningarna for beviljande av uppehallstillstand,

f) straffregisterutdrag for anknytningspersonen for bedémning av ett barns basta, méjlighet-
erna till ett gemensamt liv eller forsérjningsforutsattningen nar det gérs en sammantagen be-
démning for att utreda forutsattningarna for uppehallstillstand och uppehallsrétt,

3) av forundersoknlngsmyndlgheterna uppgifter om brott som en anknytningsperson miss-
tanks ha begatt, brottsanmalan och forundersokning som galler denne for bedomning av ett
barns bésta, mojligheterna till ett gemensamt liv eller forsorjningsforutsattningen vid en hel-
hetsbeddmning av forutsattningarna for uppehallstlllstand och uppehallsratt, samt vid besluts-
prévning av huruvida en person ska tas med i hjalpsystemet for offer for méanniskohandel, upp-
gifter om férundersdkning av brott och polisanméalningar som ar eller har varit anhanglga

4) av Folkpensionsanstalten uppgifter om inkomster, formaner och famil jeband for utredning
av misstankt motstridiga uppgifter eller &ktheten i fraga om anstallningsférhallanden och famil-
jeband,

5) av valfardsomradet uppgifter for utredning av behovet av hjalpatgarder, uppgifter om bak-
grund och situation for en person som foreslas inga i hjalpsystemet for offer for manniskohandel
och de social- och halsovardstjanster som personen fatt samt uppgifter om utredning av behovet
av barnskydd och klientrelationen inom barnskyddet,
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6) av Skatteforvaltningen uppgifter om férmdgenhet och inkomster for utredning av missténkt
motstridiga uppgifter eller aktheten i fraga om anstéllningsforhallanden och familjeband,

7)av Utbildningsstyrelsen eller av utbildningsanordnaren, vid en helhetsbedémning av forut-
sattningarna for uppehallstillstand, uppehallsratt eller medborgarskap, i fraga om utlanningar
uppgifter om inledande av studierétten, tillfalligt avbrytande av studieréatten, annat tillfalligt av-
brott i studier, studierattens och studiernas upph6rande samt terminsavgiftens storlek och betal-
ning av den, om sadana stipendier, bostadsformaner och maltidsférmaner som beviljas av ut-
bildningsanordnaren samt om studieprestationer, vitsord och examina,

8) av utrikesministeriet eller en beskickning uppgifter om avslagsbeslut som géller legali-
sering av en handling for beddmning av utldndska handlingars tillforlitlighet,

9) av Transport- och kommunikationsverket och av Tillstands- och tillsynsverket for social-
och halsovarden uppgifter om ratt att utdva ett visst yrke nar det galler en utlanning och dennes
familjemedlemmar, for utredning av forsorjningsforutsattningen eller forutsattningarna for be-
viljande av uppehallstillstand, uppehallstillstand for sasongarbete eller uppehallskort eller regi-
strering av uppehallsrétt.

Denna lag tréder i kraft den 20 .
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Lag
om andring av lagen om fritt bildningsarbete

I enlighet med riksdagens beslut

andras 9 8, 10 8 1 mom. och 24 § 1 mom. i lagen om fritt bildningsarbete (632/1998), av dem
9 § och 10 § 1 mom. sadana de lyder i lag 579/2015 och 24 § 1 mom. sadant det lyder i lag
1219/2020, som foljer:

98§
Statsandelens belopp

Huvudmén for folkhdgskolor, medborgarinstitut och sommaruniversitet beviljas statsandel till
57 procent samt huvudman for studiecentraler och idrottsutbildningscenter till 65 procent av det
belopp som beréknats enligt 8 §. Huvudmannen for den laroanstalt som avses i 2 § 8 mom. be-
viljas statsandel till 57 procent av det belopp som berédknats enligt 8 §.

For huvudman for folkhdgskolor, studiecentraler, medborgarinstitut eller sommaruniversitet
beviljas dock statsandel till 100 procent av det belopp som beraknats enligt 8 § for det antal
prestationer som undervisnings- och kulturministeriet faststéllt med stdd av 10 § nar det galler
av huvudmannen ordnad utbildning som invandraren genomfor under tiden som han eller hon
har en gallande integrationsplan enligt 14 § i lagen om framjande av integration (/20 ) eller en
gallande sektorsovergripande integrationsplan enligt 15 § eller under ett ar fran att den sista
integrationsplanen har upphdrt. Dessutom forutsatts att laroplansgrunderna for integrationsut-
bildning for vuxna invandrare som avses i 24 § 4 mom. i lagen om frdmjande av integration
eller Utbildningsstyrelsens Rekommendation for laroplan for utbildning i grundlaggande litte-
racitet inom fritt bildningsarbete som avses i 24 § 5 mom. 1 punkten i n&mnda lag iakttas i
utbildningen. Statsandelen beviljas &ven till 100 procent for sédan utbildning som avses i 5 § 2
mom. i laropliktslagen.

I en sammanslagen ldroanstalt bestdms statsandelsprocenten sarskilt for respektive laroan-
staltsform.

Naér statsandel beviljas folkhdgskolor, medborgarinstitut, sommaruniversitet eller idrottsut-
blldnlngscenter vars huvudman ar en kommun eller en samkommun beaktas aren 2017-2019 i
frdga om folkhdgskolorna 98,53 procent, i fraga om medborgarinstituten 98,19 procent, i fraga
om sommaruniversiteten 98,65 procent och i fraga om |drottsutb|Idnmgscentren 99,10 procent
av statsandelsgrunden enllgt 8 8.

Undervisnings- och kulturministeriet kan efter ansokan bevilja statsandel som dverskrider det
som foreskrivs i 1 mom. till en huvudman fér en folkhdgskola som enligt 4 § beviljats tillstand
att driva laroanstalt, om laroanstaltens huvudsakliga utbildningsuppgift enligt tillstandet &r att
ordna utbildning for gravt handikappade. Beloppet pa statsandelen kan vara hdgst 80 procent
av det belopp som beraknats enligt 8 8. Efter att ha hort huvudmannen kan undervisnhings- och
kulturministeriet andra sitt beslut, om vasentliga férandringar i den utbildning som folkhégsko-
lan ordnar forutsatter det.

For huvudman for folkhdgskolor som ordnar utbildning som avses i 7 a kap. beviljas statsan-
del till 100 procent av det belopp som beréknats enligt 8 § for det antal prestationer som under-
visnings- och kulturministeriet faststallt med stod av 10 8 nér det géller av huvudmannen ordnad
utbildning som riktar sig till laropliktiga.
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Faststallande av antalet prestationer som ska anvandas vid berékning av statsandelen

Undervisnings- och kulturministeriet faststaller arligen inom ramen for statsbudgeten det antal
studerandeveckor, studerandedygn, studerandedagar och undervisningstimmar som laggs till

rund for berakningen av statsandelen. Dartill faststéller undervisnings- och kulturministeriet
arligen inom ramen for statsbudgeten det antal studerandeveckor av ovanndmnda studerande-
veckor for vilka statsandel beviljas till 100 procent enligt 9 § 6 mom. Undervisnings- och kul-
turministeriet faststéller arligen inom ramen for statsbudgeten det antal studerandeveckor och
undervisningstimmar for vilka statsandel beviljas till 100 procent enligt 9 § 2 mom. | fraga om
en sammanslagen laroanstalt faststélls antalet prestationer sarskilt for respektive laroanstalts-
form.

24 8§
Avgifter som tas ut av de studerande

Skaliga avgifter for undervisningen kan tas ut av de studerande. Avgifter tas dock inte ut for
utbildning som ordnas av en folkhdgskola, en studiecentral, ett medborgarinstitut eller ett som-
maruniversitet som invandraren genomfor under tiden som han eller hon har en géllande integ-
rationsplan enligt 14 § i lagen om framjande av integration (/20 ) eller en géllande sektorséver-
gripande integrationsplan enligt 15 § eller under ett ar fran att den sista integrationsplanen har
upphort. Dessutom forutsatts att laroplansgrunderna for integrationsutbildning for vuxna in-
vandrare som avses i 24 § 4 mom. i lagen om framjande av integration eller Utbildningsstyrel-
sens rekommendation for laroplan for utbildning 1 grundlédggande litteracitet inom fritt bild-
ningsarbete som avses i 24 8 5 mom. 1 punkten i ndmnda lag iakttas i utbildningen. Avgifter tas
inte heller ut inom utbildning som avses i 7 a kap. eller utbildning som avses i 5 § 2 mom. i
laropliktslagen.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag
om andring av 5 § i laropliktslagen

I enlighet med riksdagens beslut
andras 5 8 2 mom. i laropliktslagen (1214/2020) som foljer:

58

Fullgérande av laroplikten i vissa situationer

En laropliktig som har slutfort den grundldggande utbildning som avses i 26 § 1 mom. i lagen
om grundlaggande utbildning och som saknar tillrdckliga kunskaper i finska eller svenska fér
att genomga utbildning efter den grundlaggande utbildningen kan fullgora laroplikten i sadan
utbildning vid en folkhdgskola dar man féljer laroplansgrunderna for integrationsutbildning for
vuxna invandrare som avses i 20 § 4 mom. i lagen om framjande av integration ( /20 ) eller
Utbildningsstyrelsens rekommendation for laroplan for utbildning i grundlaggande litteracitet
inom fritt bildningsarbete som avses i 24 § 5 mom. 1 punkten i ndmnda lag.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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Lag

om &andring av 8 § i lagen om vissa personregister vid Myndigheten for digitalisering och be-
folkningsdata

I enlighet med riksdagens beslut

andras 8 8 5 mom. i lagen om vissa personregister vid Myndigheten for digitalisering och
befolkningsdata (1156/2019) som foljer:

88§
Uppgifter som infors i registret 6ver formynderskapséarenden

Det som ovan foreskrivs om intressebevakare och huvudman ska tillampas pa sadana foretra-
dare for barn och sadana barn som avses i 39 § i lagen om mottagande av personer som soker
internationellt skydd och om identifiering av och hjélp till offer for manniskohandel (746/2011)
och i 35 § i lagen om framjande av integration (/20 ), nar uppgift om férordnande av foretrada-
ren ska inforas i registret Over formynderskapsarenden.

Denna lag trader i kraft den 20 .

Helsingfors den  20xx

Statsminister

Sanna Marin

..minister Férnamn Efternamn
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Valitse kohde.
Parallelltext

Lag

om andring av socialvardslagen

| enlighet med riksdagens beslut

andras 36 § 5 mom. i socialvardslagen (1301/2014) sadant det lyder i lag 292/2016, och
fogas till 14 § 1 mom., sadant det lyder i lag 635/2021, en ny 8 a-punkt och en ny 22 a § som

foljer:

Gallande lydelse
14§

Socialservice som moter stodbehoven

Som valfardsomradets socialservice ska fol-
iande ordnas med det innehall och i den om-
fattnina som foreskrivs i denna eller i nagon
annan lag:

(ny 22 a8§)

Foreslagen lydelse
14 8

Socialservice som méter stédbehoven

Som valfardsomradets socialservice ska fol-
jande ordnas med det innehall och i den om-
fattning som foreskrivs i denna eller i nagon
annan lag:

Familjegrupphem

Med familjegrupphem avses en serviceenhet
for vard dygnet runt inom socialvarden dar ett
barn far sadan omvardnad, omsorg och fost-
ran som avses i 2 § 6 mom. i lagen om fram-
jande av integration (/) pa det satt som avses
i 31 8 i namnda lag. | familjegrupphemmets
verksamhet ska iakttas vad som foreskrivs i 1
§ i lagen angaende vardnad om barn och um-
gangesratt. Barnets omvardnad, omsorg och
fostran ska ordnas och barnet ska behandlas
pa sa satt att hans eller hennes privatliv re-
spekteras.

| familjegrupphemmets verksamhet ska man
se till att:

1) det finns tillrackliga och &ndamalsenliga
lokaler och redskap for verksamheten,

2) minst sju anstallda arbetar i omvard-
nads-, omsorgs- och fostransuppgifter. Om

64



Géllande lydelse

Foreslagen lydelse

det finns flera serviceenheter i samma bygg-
nad ska det finnas minst sex anstéllda som ar-
betar i omvardnads-, omsorgs- och fostrans-
uppgifter per serviceenhet,

3) klienternas specialbehov beaktas i anta-
let anstallda i omvardnads-, omsorgs- och
fostransuppgifter och strukturen av dessa,

4) yrkespersoner inom socialvarden enligt 3
§ i lagen om yrkesutbildade personer inom so-
cialvarden samt 6vrig personal finns i ett till-
rackligt antal pa serviceenheten med avse-
ende pa den omvardnad, omsorg och fostran
som barnen behdver,

5)den chef som ansvarar for omvardnads-,
omsorgs- och fostransuppgifterna pa service-
enheten uppfyller de forutsattningar som
anges i 46 a § 3 mom. i socialvardslagen.

I en serviceenhet kan det finnas hogst sju
klientplatser. | samma byggnad kan det finnas
klientplatser fér hogst 24 barn.

| bradskande fall kan man tillfalligt avvika
fran barnantalet som avses i 3 mom. om det ar
nodvandigt for att ordna omvardnaden av
barnet.

I familjegrupphemsverksamheten kan man
med beslut av Tillstands- och tillsynsverket for
social- och halsovarden tillfalligt avvika fran
den tillstandspraxis angdende inledande av
verksamhet som avses i 7 8 i lagen om privat
socialservice (922/2011) om tjansten inte kan
ordnas pa grund av massinvandring eller na-
gon annan jamforbar orsak.

Alternativ 1: P4 omhandertagande av am-
nen och foremal och granskning av utrymmen
som klienten forfogar dver tillampas pa famil-
jegrupphemmet vad som foéreskrivs i 60-62 §
och 63 § 1-3 mom. i lagen om mottagande av
personer som soker internationellt skydd och
om identifiering av och hjalp till offer for
manniskohandel. En kopia av protokollet ver
omhéandertagande av amnen och féremal och
granskning av utrymmen som klienten forfo-
gar 6ver lamnas till valfardsomradet och till
regionférvaltningsverket som Gvervakar verk-
samheten.

Alternativ 2: | paragrafen foreslas ingen re-
glering om begransande atgarder.
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Géllande lydelse
368

Beddmning av servicebehovet

For bedomninaen av servicebehovet svarar
en sadan vrkesutbildad person inom socialvar-
den enliat 3 § i laogen om vrkesuthildade per-
soner (817/2015) inom socialvarden som ar
andamalsenlia for beddmninaen av servicebe-
hovet, om inte n&aot annat foreskrivs naaon
annanstans i laa. For bedémninaen av service-
behovet hos barn som behdver sérskilt stod
och andra personer som behdver sarskilt stod
svarar en socialarbetare i tjansteforhallande.

Foreslagen lydelse
368

Beddmning av servicebehovet

For beddmningen av servicebehovet svarar
en sadan yrkesutbildad person inom socialvar-
den enligt 3 § i lagen om yrkesutbildade per-
soner inom socialvarden som ar andamalsen-
lig for beddmningen av servicebehovet, om
inte nagot annat foreskrivs nagon annanstans i
lag. For beddmningen av servicebehovet hos
barn som behdver sérskilt stod och andra per-
soner som behdver sarskilt stod svarar en so-
cialarbetare i tjansteforhallande.

Denna lag trader i kraft den 20 .

Lag

om andring av lagen om behandling av personuppgifter i migrationsférvaltningen

| enlighet med riksdagens beslut

andras 1, 3, 11 och 13 8 i lagen om behandling av personuppgifter i migrationsforvaltningen

(615/2020) som féljer:

Gallande lydelse
18

Lagens tillampningsomrade och andamalet
med behandlingen av personuppgifter

Denna lag tilldmpas, om inte annat fore-
skrivs nagon annanstans i lag, pa helt eller
delvis automatiserad behandling av person-
uppgifter och pa annan behandling av per-
sonuppgifter, om personuppgifterna utgor
eller &r avsedda att utgdra ett personregister

Foreslagen lydelse
18

Lagens tillampningsomrade och andamalet
med behandlingen av personuppgifter

Denna lag tilldmpas, om inte annat fore-
skrivs nagon annanstans i lag, pa helt eller del-
vis automatiserad behandling av personupp-
gifter och pa annan behandling av personupp-
gifter, om personuppgifterna utgor eller ar av-
sedda att utgora ett personregister eller en del
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Géllande lydelse

eller en del av ett sddant, och personuppgif-

terna behandlas for foljande andamal:

1) behandling av, beslut om och Overvak-

ning av utlanningars inresa och utresa samt

vistelse,

2) behandllng av och beslut i &renden som

galler forvarv, behdllande och forlust av

finskt medborgarskap och befrielse fran
medborgarskap samt bestdmmande av med-
borgarskapsstatus,

3) mottagande av personer som soker inter-

nationellt skydd eller far tillfalligt skydd,

hjélp till offer for manniskohandel, verk-
samhet i anslutning till féretrddande av barn
utan vardnadshavare inom mottagnings-
verksamheten samt styrning, planering och

Overvakning av dessa verksamheter,

4) placering av en utlanning i en forvars-

enhet, bemétande av en utlanning i en for-

varsenhet samt uppratthallandet av ord-
ningen och sékerheten vid en forvarsenhet,

5) anvisande till kommuner.

Nér personuppgifter behandlas for &ndamél

som anges i 1 mom. 1 eller 2 punkten, be-

handlas de dessutom ocksa for att skydda
den nationella sékerheten.

| denna lag foreskrivs dessutom om ratt att

fa uppgifter om juridiska personer i syften

som avses i 1 mom.

Denna lag tillampas inte pa diplomatiska re-
presentanter i Finland eller pa sadana tjanste-
man i internationella organisationer vilkas
stéllning det finns bestdammelser om i internat-
ionella avtal som &r bindande for Finland.

38

Personuppgiftsansvariga och ansvarsférdel-
ningen i fraga om arendehanteringssystemet
for utlanningsarenden

| arendehanteringssystemet for utlanningsa-
renden registreras andra uppgifter an sadana
som galler handlaggning av och beslut om vi-
seringar och som behandlas for andamal som
anges i 1 8 1 mom. 1 punkten samt uppgifter

Foreslagen lydelse

av ett sadant, och personuppgifterna behand-
las for foljande andamal:

1) behandling av, beslut om och Overvak-
ning av utlanningars inresa och utresa samt
vistelse,

2) behandllng av och beslut i drenden som
galler forvarv, behallande och forlust av finskt
medborgarskap och befrielse fran medborgar-
skap samt bestdmmande av medborgarskaps-
status,

3) mottagande av personer som soker inter-
nationellt skydd eller far tillfalligt skydd,
hjalp till offer for manniskohandel, verksam-
het i anslutning till foretrddande av barn utan
vardnadshavare inom mottagningsverksam-
heten samt styrning, planering och dvervak-
ning av dessa verksamheter,

4) placering av en utlanning i en forvars-
enhet, bemdétande av en utlanning i en forvars-
enhet samt uppréatthallandet av ordningen och
sékerheten vid en forvarsenhet,

5) anvisande till kommunplats samt foretra-
dande av barn med uppehallstillstdnd som &r
utan vardnadshavare samt styrning, plane-
ring och évervakning av dessa verksamheter.

Nér personuppgifter behandlas for &ndamél
som anges i 1 mom. 1 eller 2 punkten, behand-
las de dessutom ocksa for att skydda den nat-
ionella sakerheten.

I denna lag foreskrivs dessutom om rétt att
f& uppgifter om juridiska personer i syften
som avses i 1 mom.

Denna lag tillampas inte pa diplomatiska re-
presentanter i Finland eller pa sadana tjanste-
man i internationella organisationer vilkas
stéllning det finns bestdammelser om i internat-
ionella avtal som &r bindande for Finland.

38

Personuppgiftsansvariga och ansvarsférdel-
ningen i fraga om arendehanteringssystemet
for utlanningsérenden

| arendehanteringssystemet for utlanningsa-
renden registreras andra uppgifter an sadana
som géller handl&ggning av och beslut om vi-
seringar och som behandlas for &ndamél som
anges i 1 8 1 mom. 1 punkten samt uppgifter
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Géllande lydelse

som behandlas for det andamal som anges i 1
8 1 mom. 2-5 punkten samt 2 mom.

For att utfora sina lagstadgade uppgifter far
varje myndighet behandla de uppgifter den re-
gistrerat pa foljande sétt:

1) Migrationsverket for behandlingsanda-
mal som anges i 1 § 1 mom. 1-5 punkten,

2) polisen for behandlingsdndamél som
anges i 1§ 1 mom. 1 punkten,

3) skyddspolisen for behandlingsandamal
somangesi 182 mom.,

4) Gransbevakningsvasendet for behand-
lingsandamal som anges i 1 § 1 mom. 1 punk-
ten,

5) forlaggningar for behandlingsandamal
som anges i 1 8 1 mom. 3 punkten,

6) flyktingslussar for behandlingsandamal
somanges i 1 8 1 mom. 1 och 3 punkten,

7) forvarsenheter for behandlingsandamal
somanges i 1 8 1 mom. 4 punkten,

8) utrikesministeriet for behandlingsanda-
mal som anges i 1 § 1 mom. 1 punkten,

9) beskickningar fér behandlingsandamal
somanges i 1 8 1 mom. 1 och 2 punkten,

10) narings-, trafik- och miljocentraler for
behandlingsandamal som anges i 1 § 1 mom.
1 och 5 punkten,

11) arbets- och narlngsbyraer for behand-
lingsandamal som anges i 1 § 1 mom. 1 punk-
ten.

Varje myndighet enligt 2 mom. &r person-
uppgiftsansvarig for arendehanteringssyste-
met for utlanningséarenden i frdga om de upp-
gifter som den registrerat. Personuppgiftsan-
svarig for de uppgifter som Polisen registrerat
ar Polisstyrelsen och personuppgiftsansvarig
for de uppgifter som Gransbevakningsvasen-
det registrerat ar staben for Gransbevaknings-
vasendet. Personuppgiftsansvarig for register-
uppgifterna i en ansfkan om internationellt
skydd &r dock Migrationsverket.

Migrationsverket svarar for arendehante-
ringssystemet for utlanningsarenden i enlighet
med lagen om informationshantering inom
den offentliga forvaltningen (906/2019).
Dessutom ska Migrationsverket i arendehan-
teringssystemet for utlanningsarenden vara
personuppgiftsbitrade enligt 17 § i dataskydd-
slagen for brottmal for behandlingsandamal
enligt artikel 28 i dataskyddsfoérordningen och

Foreslagen lydelse

som behandlas for det andamal som anges i 1
8 1 mom. 2-5 punkten samt 2 mom.

For att utfora sina lagstadgade uppgifter far
varje myndighet behandla de uppgifter den re-
gistrerat pa foljande sétt:

1) Migrationsverket for behandlingsanda-
mal som anges i 1 § 1 mom. 1-5 punkten,

2) polisen for behandlingsdndamél som
anges i 18§81 mom. 1 punkten,

3) skyddspolisen for behandlingsandamal
somangesil§2 mom.,,

4) Grénsbevakningsvésendet for behand-
lingsandamal som anges i 1 § 1 mom. 1 punk-
ten,

5) forlaggningar for behandlingsandamal
som anges i 1 8 1 mom. 3 punkten,

6) flyktingslussar for behandlingsandamal
somanges i 1 8 1 mom. 1 och 3 punkten,

7) forvarsenheter for behandlingsandamal
som anges i 1 8 1 mom. 4 punkten,

8) utrikesministeriet for behandlingsanda-
mal som anges i 1 § 1 mom. 1 punkten,

9) beskickningar fér behandlingsandamal
somanges i 1 8 1 mom. 1 och 2 punkten,

10) narings-, trafik- och miljocentraler for
behandlingsandamal som anges i 1 § 1 mom.
1 och 5 punkten,

11) valfardsomrade for behandlingsanda-
mal som angesi 1 § 1 mom. 5 punkten.

Varje myndighet enligt 2 mom. &r person-
uppgiftsansvarig for drendehanteringssyste-
met for utlanningsarenden i fraga om de upp-
gifter som den registrerat. Personuppgiftsan-
svarig for de uppgifter som Polisen registrerat
ar Polisstyrelsen och personuppgiftsansvarig
for de uppgifter som Gransbevakningsvasen-
det registrerat ar staben for Gransbevaknings-
vasendet. Personuppgiftsansvarig for register-
uppgifterna i en ansékan om internationellt
skydd ar dock Migrationsverket.

Migrationsverket svarar for &rendehante-
ringssystemet for utlanningsarenden i enlighet
med lagen om informationshantering inom
den offentliga forvaltningen (906/2019).
Dessutom ska Migrationsverket i arendehan-
teringssystemet for utlanningsarenden vara
personuppgiftsbitrade enligt 17 § i dataskydd-
slagen for brottmal for behandlingsandamal
enligt artikel 28 i dataskyddsforordningen och
enligt 1 8 2 mom. i denna lag, samt i enlighet
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Géllande lydelse

enligt 1 § 2 mom. i denna lag, samt i enlighet
med vad som séarskilt avtalas om detta, for en
annan personuppgiftsansvarigs rakning tillgo-
dose den registrerades ratt att fa tillgang till
egna uppgifter samt utfora korrigering av per-
sonuppgifter, elektronisk utlamning, radering
och arkivering av personuppgifter, till den del
Migrationsverket inte ar personuppgiftsansva-

rig.
118

Ratt att fa uppgifter mellan de personuppgift-
sansvariga for arendehanteringssystemet for
utlanningsarenden

Vid behandlingen av uppgifter i &rendehan-
teringssystemet for utlanningsarenden har

1) Migrationsverket réatt att trots sekretess-
bestimmelserna avgiftsfritt for behand-
lingsandamal enligt 1 § 1 mom. 1-5 punkten
i denna lag av polisen, skyddspolisen,
Grénsbevakningsvasendet, forldggningar,
flyktingslussar, forvarsenheter, utrikesmi-
nisteriet, beskickningar, nérings-, trafik-
och miljécentraler samt arbets- och ndrings-
byrer fa uppgifter som ar nodvéndiga for att
Migrationsverket ska kunna skéta sina upp-
gifter enligt utlanningslagen, medborgar-
skapslagen (359/2003), lagen om villkor for
tredjelandsmedborgares inresa och vistelse
for sésongsanstallning (907/2017), nedan
sasongsarbetslagen, lagen om villkor for in-
resa och vistelse for tredjelandsmedborgare
inom ramen for foretagsintern forflyttning
av personal (908/2017), nedan ICT-lagen,
lagen om villkoren for tredjelandsmedbor-
gares inresa och vistelse pa grund av forsk-
ning, studier, praktik och volontérar-
bete (719/2018), nedan forskar- och stu-
derandelagen, lagen om mottagande av per-
soner som soker internationellt skydd och
om identifiering av och hjalp till offer for
méanniskohandel (746/2011), nedan mottag-
ningslagen, lagen om bemotande av utlén-
ningar som tagits i forvar och om forvars-
enheter (116/2002), nedan forvarslagen och
lagen om frdmjande av  integrat-
ion (1386/2010), nedan integrationslagen,
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Foreslagen lydelse

med vad som sarskilt avtalas om detta, for en
annan personuppgiftsansvarigs rakning tillgo-
dose den registrerades ratt att fa tillgang till
egna uppgifter samt utfora korrigering av per-
sonuppgifter, elektronisk utldmning, radering
och arkivering av personuppgifter, till den del
Migrationsverket inte ar personuppgiftsansva-

rig.
118

Ratt att fa uppgifter mellan de personuppgift-
sansvariga for arendehanteringssystemet for
utlanningsarenden

Vid behandlingen av uppgifter i d&rendehan-
teringssystemet for utlanningsarenden har

1) Migrationsverket rétt att trots sekretess-
bestdimmelserna avgiftsfritt fér behandlings-
andamal enligt 1 & 1 mom. 1-5 punkten i
denna lag av polisen, skyddspolisen, Gransbe-
vakningsvasendet,  forlaggningar,  flyk-
tingslussar, férvarsenheter, utrikesministeriet,
beskickningar, narings-, trafik- och miljécen-
traler samt valfardsomradet fa uppgifter som
&r nodvandiga for att Migrationsverket ska
kunna skota sina uppgifter enligt utlannings-
lagen, medborgarskapslagen (359/2003), la-
gen om villkor for tredjelandsmedborgares in-
resa och vistelse for sésongsanstéllning
(907/2017), nedan sasongsarbetslagen, lagen
om villkor for inresa och vistelse for tredje-
landsmedborgare inom ramen for foretagsin-
tern forflyttning av personal (908/2017), ne-
dan ICT-lagen, lagen om villkoren for tredje-
landsmedborgares inresa och vistelse pa
grund av forskning, studier, praktik och vo-
lontdrarbete (719/2018), nedan forskar- och
studerandelagen, lagen om mottagande av
personer som soker internationellt skydd och
om identifiering av och hjalp till offer for
manniskohandel (746/2011), nedan mottag-
ningslagen, lagen om bemdtande av utlan-
ningar som tagits i forvar och om forvars-
enheter (116/2002), nedan forvarslagen och
lagen om frdmjande av integration ( /20 ), ne-
dan integrationslagen,

2) en forlaggning rétt att trots sekretessbe-
stdimmelserna avgiftsfritt for behandlingsén-
damal enligt 1 § 1 mom. 3 punkten i denna lag



Géllande lydelse

2) en forlaggning tratt att trots sekretessbe-
stammelserna avgiftsfritt for behandlings-
andamal enligt 1 8 1 mom. 3 punkten i
denna lag av Migrationsverket, polisen,
Gransbevakningsvasendet, andra férlagg-
ningar, flyktingslussar, forvarsenheter och
narings-, trafik- och miljocentraler fa de
uppgifter som ar nddvandiga for skotseln av
forlaggningens uppgifter enligt mottag-
ningslagen,

3) en flyktingsluss ratt att trots sekretesshe-
stdimmelserna avgiftsfritt for behandlings-
andamal enligt 1 8 1 mom. 1 och 3 punkten
i denna lag av Migrationsverket, polisen,
Grénsbevakningsvasendet, forlaggningar,
andra flyktingslussar, forvarsenheter och
narings-, trafik- och miljocentraler fa de
uppgifter som ar nddvandiga for skotseln av
flyktingslussens uppgifter enligt utlannings-
lagen och mottagningslagen,

4) en forvarsenhet rétt att trots sekretessbe-
stammelserna avgiftsfritt for behandlings-
andamal enligt 1 § 1 mom. 4 punkten i
denna lag av Migrationsverket, polisen,
Grénsbevakningsvasendet, forlaggningar,
flyktingslussar och andra forvarsenhetar fa
de uppgifter som ar nddvandiga for skotseln
av forvarsenhetens uppgifter enligt forvar-
slagen,

5) utrikesministeriet réatt att trots sekretess-
bestimmelserna avgiftsfritt for behand-
lingsandamal enligt 1 § 1 mom. 1 punkten i
denna lag av Migrationsverket, polisen,
Gransbevakningsvasendet och  beskick-
ningar fa de uppgifter som ar nodvandiga for
skdtseln av utrikesministeriets uppgifter en-
ligt utlanningslagen,

6) en beskickning rétt att trots sekretessbe-
stdmmelserna avgiftsfritt for behandlings-
andamal enligt 1 § 1 mom. 1 och 2 punkten
i denna lag av Migrationsverket, polisen,
Grénsbevakningsvasendet och utrikesmi-
nisteriet fa de uppgifter som &r nédvandiga
for skotseln av beskickningens uppgifter en-
ligt utlanningslagen och medborgarskapsla-
genl

7) en nérings-, trafik- och miljocentral ratt
att trots sekretessbestdmmelserna avgifts-
fritt for behandlingsandamal enligt 1 § 1
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Foreslagen lydelse

av Migrationsverket, polisen, Gransbevak-
ningsvasendet, andra forlaggningar, flyk-
tingslussar, forvarsenheter och narings-, tra-
fik- och miljocentraler fa de uppgifter som ar
nddvandiga for skotseln av forlaggningens
uppgifter enligt mottagningslagen,

3) en flyktingsluss ratt att trots sekretessbe-
stammelserna avgiftsfritt for behandlingsan-
damal enligt 1 8 1 mom. 1 och 3 punkten i
denna lag av Migrationsverket, polisen,
Gransbevakningsvésendet, forlaggningar,
andra flyktingslussar, férvarsenheter och néa-
rings-, trafik- och miljocentraler fa de uppgif-
ter som &r nodvandiga for skotseln av flyk-
tingslussens uppgifter enligt utlanningslagen
och mottagningslagen,

4) en forvarsenhet rétt att trots sekretessbe-
stdimmelserna avgiftsfritt for behandlingsan-
damal enligt 1 § 1 mom. 4 punkten i denna lag
av Migrationsverket, polisen, Gransbevak-
ningsvasendet, flyktingforlaggningar, flyk-
tingslussar och andra forvarsenhetar fa de
uppgifter som ar nddvandiga for skotseln av
forvarsenhetens uppgifter enligt forvarslagen,

5) utrikesministeriet réatt att trots sekretess-
bestammelserna avgiftsfritt for behandlings-
andamal enligt 1 8 1 mom. 1 punkten i denna
lag av Migrationsverket, polisen, Gransbevak-
ningsvasendet och beskickningar fa de upp-
gifter som ar nddvandiga for skotseln av utri-
kesministeriets uppgifter enligt utlanningsla-
gena

6) en beskickning rétt att trots sekretessbe-
stammelserna avgiftsfritt for behandlingsan-
damal enligt 1 8 1 mom. 1 och 2 punkten i
denna lag av Migrationsverket, polisen,
Grénsbevakningsvasendet och utrikesministe-
riet fa de uppgifter som ar nédvandiga for
skotseln av beskickningens uppgifter enligt
utlanningslagen och medborgarskapslagen,

7) en narings-, trafik- och miljocentral ratt
att trots sekretessbestimmelserna avgiftsfritt
for behandlingsandamal enligt 1 § 1 mom. 1
och 5 punkten i denna lag av Migrationsver-
ket, polisen, Grénsbevakningsvéasendet, for-
Iaggnlngar flyktingslussar och beskickningar
fa de uppgifter som ar nédvandiga for skotseln
av centralens uppgifter enligt utlanningslagen
och integrationslagen,



Géllande lydelse

mom. 1 och 5 punkten i denna lag av Mi-
grationsverket, polisen, Gransbevaknings-
vasendet, forlaggningar, flyktingslussar och
beskickningar fa de uppgifter som ar nod-
vandiga for skotseln av centralens uppgifter
enligt utlanningslagen och integrationsla-
gen1

8) en arbets- och naringsbyra ratt att trots
sekretessbestammelserna avgiftsfritt for be-
handlingsandamal enligt 1 § 1 mom. 1 punk-
ten i denna lag av Migrationsverket, polisen,
Grénsbevakningsvasendet, beskickningar
och narings-, trafik- och miljocentraler fa de
uppgifter som ar nddvandiga for skotseln av
byrans uppgifter enligt utlanningslagen.
Bestdmmelser om polisens och skyddspoli-
sens ratt att fa uppgifter finns i lagen om be-
handling av personuppgifter i polisens verk-
samhet.

Bestammelser om Gransbevakningsvasen-
dets ratt att fa uppgifter finns i lagen om be-
handling av personuppgifter vid Gransbe-
vakningsvasendet.

Vad som foreskrivs i denna paragraf géller
inte fingeravtryck som tagits av den som an-
soker om uppehallstillstand, uppehallstill-
standskort eller uppehallskort eller av den
som ansoker om framlingspass eller resedo-
kument for flykting, om inte annat fore-
skrivs ndgon annanstans i lag.

13 §
Annan rétt att fa uppgifter

Migrationsverket har for behandlingsénda-
mal enligt 1 § 1 mom. 1-5 punkten, forlagg-
ningar for behandlingsandamal enligt 1 § 1
mom. 3 punkten, flyktingslussar for behand-
lingsandamal enligt 1 8§ 1 mom. 1 och 3 punk-
ten, forvarsenheter for behandlingsandamal
enligt 1 § 1 mom. 4 punkten samt narings-,
trafik- och miljécentralerna, arbets- och na-
ringsbyraerna, utrikesministeriet och be-
skickningar for behandlingsandamal enligt 1 §
1 mom. 1 punkten rétt att trots sekretessbe-
stdimmelserna avgiftsfritt for skotseln av upp-
gifter enligt utl&nningslagen, medborgar-
skapslagen, sé&songarbetslagen, ICT-lagen,

Foreslagen lydelse

8) ett valfardsomrade ratt att trots sekre-
tessbestammelserna avgiftsfritt fér behand-
lingsandamal enligt 1 § 1 mom. 5 punkten i
denna lag av Migrationsverket, flyktingfor-
laggningar och narings-, trafik- och miljocen-
traler fa de uppgifter som ar nédvandiga for
skotseln av valfardsomradets uppgifter enligt
integrationslagen.

Bestammelser om polisens och skyddspoli-
sens ratt att fa uppgifter finns i lagen om be-
handling av personuppgifter i polisens verk-
samhet.

Bestammelser om Gransbevakningsvasen-
dets réatt att fa uppgifter finns i lagen om be-
handling av personuppgifter vid Grénsbevak-
ningsvasendet.

Vad som foreskrivs i denna paragraf galler
inte fingeravtryck som tagits av den som an-
soker om uppehallstillstand, uppehallstill-
standskort eller uppehallskort eller av den som
ansoker om framlingspass eller resedokument
for flykting, om inte annat foreskrivs nagon
annanstans i lag.

13 8
Annan ratt att fa uppgifter

Migrationsverket har for behandlingsénda-
mal enligt 1 § 1 mom. 1-5 punkten, forlagg-
ningar for behandlingsandamal enligt 1 § 1
mom. 3 punkten, flyktingslussar for behand-
lingsandamal enligt 1 § 1 mom. 1 och 3 punk-
ten, forvarsenheter for behandlingsandamal
enligt 1 8 1 mom. 4 punkten, narings-, trafik-
och miljocentralerna, utrikesministeriet och
beskickningar for behandlingsandamal enligt
1 § 1 mom. 1 punkten samt valfardsomrade
for behandlingsandamal enligt 1 § 1 mom. 5
punkten ratt att trots sekretessbestdmmelserna
avgiftsfritt for skotseln av uppgifter enligt ut-
lanningslagen, medborgarskapslagen, sasong-
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forskar- och studerandelagen, mottagningsla-
gen, forvarslagen och integrationslagen fa
nddvandiga uppgifter om fysiska och juri-
diska personer av de aktorer som anges i 4 § i
lagen om offentlighet i myndigheternas verk-
samhet (621/1999) samt av privata tjanstepro-
ducenter och av foretrédare som férordnats for
barn utan vardnadshavare.

Bestammelser om polisens ratt att fa uppgif-
ter finns i lagen om behandling av personupp-
gifter i polisens verksamhet.

Bestammelser om Gransbevakningsvasen-
dets ratt att fa uppgifter finns i lagen om be-
handling av personuppgifter vid Grénsbevak-
ningsvasendet.

Migrationsverket samt forlaggningar, flyk-
tingslussar och forvarsenheter har dessutom
rétt att trots sekretessbestdmmelserna och av-
giftsfritt fa behovliga uppgifter for skotseln av
sina uppgifter enligt foljande:

1) for provning enligt artiklarna 8 och 16 i
Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 604/2013 om kriterier och mekan-
ismer for att avgora vilken medlemsstat som
ar ansvarig for att prova en ansdkan om inter-
nationellt skydd som en tredjelandsmedbor-
gare eller en statslGs person har lamnat in i na-
gon medlemsstat av en persons formaga att ta
hand om ett barn eller en person i beroende-
stéllning

a) av Réttsregistercentralen ur botesregistret
vederbdrandes personuppgifter, uppgifter om
avgoranden, verkstéllighetsarenden, forvand-
lingsstraff och héndelser,

b) av Rattsregistercentralen ur justitiefor-
valtningens riksomfattande informationssy-
stem och dess delsystem uppgifter om brott
som vederborande misstanks ha begatt och
som ar eller har varit anhéngiga vid aklagar-
myndigheter eller domstolar,

c) av Réttsregistercentralen ur straffregistret
vederbdrandes straffregregisterutdrag,

d) av forundersékningsmyndigheterna upp-
gifter om brott som vederbdrande misstanks
ha begatt samt om brottsanmélan och férun-
dersokning som géller denne,

e) av kommunens SOC|aImynd|gheter upp-
gifter om de social- och halsovardstjanster och
sociala formaner som vederborande fatt,
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arbetslagen, ICT-lagen, forskar- och studeran-
delagen, mottagningslagen, forvarslagen och
integrationslagen fa nédvandiga uppgifter om
fysiska och juridiska personer av de aktorer
som anges i 4 8 i lagen om offentlighet i myn-
digheternas verksamhet (621/1999) samt av
privata tjansteproducenter och av foretradare
som forordnats for barn utan vardnadshavare.

Bestammelser om polisens ratt att fa uppgif-
ter finns i lagen om behandling av personupp-
gifter i polisens verksamhet.

Bestammelser om Gransbevakningsvasen-
dets ratt att fa uppgifter finns i lagen om be-
handling av personuppgifter vid Gransbevak-
ningsvasendet.

Migrationsverket samt forlaggningar, flyk-
tingslussar och forvarsenheter har dessutom
rétt att trots sekretessbestdmmelserna och av-
giftsfritt fa behovliga uppgifter for skotseln av
sina uppgifter enligt foljande:

1) for provning enligt artiklarna 8 och 16 i
Europaparlamentets och radets férordning
(EVU) nr 604/2013 om kriterier och mekan-
ismer for att avgora vilken medlemsstat som
ar ansvarig for att prova en ansdkan om inter-
nationellt skydd som en tredjelandsmedbor-
gare eller en statslGs person har lamnat in i na-
gon medlemsstat av en persons formaga att ta
hand om ett barn eller en person i beroende-
stéllning:

a) av Réttsregistercentralen ur botesregistret
vederbdrandes personuppgifter, uppgifter om
avgoranden, verkstallighetsarenden, forvand-
lingsstraff och héndelser,

b) av Rattsregistercentralen ur justitiefor-
valtningens riksomfattande informationssy-
stem och dess delsystem uppgifter om brott
som vederborande misstanks ha begatt och
som ar eller har varit anhéngiga vid aklagar-
myndigheter eller domstolar,

c) av Réttsregistercentralen ur straffregistret
vederbdrandes straffregisterutdrag,

d) av forundersékningsmyndigheterna upp-
gifter om brott som vederbérande missténks
ha begatt samt om brottsanmalan och forun-
dersokning som galler denne,

e) av valfardsomradet uppglfter om de
social- och halsovardstjanster och sociala for-
maner som vederborande fatt,
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f) av Skatteférvaltningen uppgifter om ve-
derborandes férmdgenhet och inkomster,

g) av Brottspafoljdsmyndigheten vederhs-
randes kontaktuppgifter samt uppgifter om
vistelseort och frigivningsdag,

2) av Rattsregistercentralen ur justitiefor-
valtningens riksomfattande informationssy-
stem och dess delsystem samt ur straffregistret
uppgifter om

a) brott som en anknytningsperson miss-
tanks ha begatt och som &r eller har varit an-
hangiga vid aklagarmyndigheter eller domsto-
lar, for bedémning av ett barns basta, méjlig-
heterna till ett gemensamt liv eller forsorj-
ningsforutsattningen vid en helhetsbedom-
ning av forutsattningarna for uppehallstill-
stand och uppehallsratt,

b) forsorjningsplikt for utredning av om for-
utsattningarna for uppehallstlllstand pa grund
av familjeband, for uppehallskort eller for re-
gistrering av uppehallsratt uppfylls,

c) forsorjningsplikt for utredning av forsorj-
ningsforutséttningen,

d) anhangiga domstolsarenden och avgdran-
den som galler Migrationsverkets beslut eller
behdrighet eller som ar av betydelse med
tanke pa behandlingen av ett arende som ar
anhéngigt vid Migrationsverket,

e) handlingar som géller inledande av, hand-
lingar som ligger till grund for ett avgérande
av och handlingar som galler behandlingen av
ett drende for bedémning av ett barns bésta
och de allmanna forutsattningarna for bevil-
jande av uppehallstillstand,

f) straffregisterutdrag for anknytningsperso-
nen for beddmning av ett barns bésta, mojlig-
heterna till ett gemensamt liv eller forsorj-
ningsforutsattningen nar det gérs en samman-
tagen bedémning for att utreda forutsattning-
arna for uppehallstillstand och uppehallsritt,

3) av forundersékningsmyndigheterna upp-
gifter om brott som en anknytningsperson
misstanks ha begatt, brottsanmélan och férun-
dersokning som géller denne for bedémning
av ett barns bésta, moéjligheterna till ett ge-
mensamt liv eller forsorjningsforutsattningen
vid en helhetsbeddmning av forutsattningarna
for uppehallstillstand och uppehallsratt, samt
vid beslutsprovning av huruvida en person ska
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f) av Skatteforvaltningen uppgifter om ve-
derbdrandes férmogenhet och inkomster,

g) av Brottspafoljdsmyndigheten vederbo-
randes kontaktuppgifter samt uppgifter om
vistelseort och frigivningsdag,

2) av Rattsregistercentralen ur justitiefor-
valtningens riksomfattande informationssy-
stem och dess delsystem samt ur straffregistret
uppgifter om

a) brott som en anknytningsperson miss-
tanks ha begatt och som ar eller har varit an-
hangiga vid aklagarmyndigheter eller domsto-
lar, for beddmning av ett barns basta, mojlig-
heterna till ett gemensamt liv eller forsorj-
ningsforutsattningen vid en helhetsbedém-
ning av forutsattningarna for uppehallstill-
stand och uppehallsratt,

b) forsorjningsplikt for utredning av om for-
utsattningarna for uppehallstlllstand pa grund
av familjeband, for uppehallskort eller for re-
gistrering av uppehallsratt uppfylls,

c) forsorjningsplikt for utredning av forsorj-
ningsforutsattningen,

d) anhangiga domstolsarenden och avgdran-
den som galler Migrationsverkets beslut eller
behdrighet eller som ar av betydelse med
tanke pa behandlingen av ett arende som ar
anhéngigt vid Migrationsverket,

e) handlingar som géller inledande av, hand-
lingar som ligger till grund for ett avgorande
av och handlingar som galler behandlingen av
ett drende for beddmning av ett barns bésta
och de allmanna forutsattningarna for bevil-
jande av uppehallstillstand,

f) straffregisterutdrag for anknytningsperso-
nen for beddmning av ett barns bésta, mojlig-
heterna till ett gemensamt liv eller forsorj-
ningsforutsattningen nar det gérs en samman-
tagen bedémning for att utreda forutsattning-
arna for uppehallstillstand och uppehallsritt,

3) av forundersékningsmyndigheterna upp-
gifter om brott som en anknytningsperson
misstanks ha begatt, brottsanmalan och férun-
dersokning som géller denne for bedémning
av ett barns basta, mojligheterna till ett ge-
mensamt liv eller forsorjningsforutsattningen
vid en helhetsbeddmning av forutséattningarna
for uppehallstillstand och uppehallsratt, samt
vid beslutsprovning av huruvida en person ska
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tas med i hjalpsystemet for offer for ménni-
skohandel, uppgifter om forundersékning av
brott och polisanmalningar som &r eller har
varit anhéngiga,

4) av Folkpensionsanstalten uppgifter om
inkomster, formaner och familjeband for ut-
redning av misstankt motstridiga uppgifter el-
ler aktheten i fraga om anstallningsforhallan-
den och familjeband,

5) av_kommunens socialmyndigheter upp-
gifter for utredning av behovet av hjalpatgar-
der, uppgifter om bakgrund och situation for
en person som foreslas inga i hjalpsystemet
for offer for ménniskohandel och de social-
och halsovardstjanster som personen fatt samt
uppgifter om utredning av behovet av barn-
skydd och klientrelationen inom barnskyddet,

6) av Skatteforvaltningen uppgifter om for-
mdgenhet och inkomster for utredning av
misstankt motstridiga uppgifter eller aktheten
i fraga om anstéllningsférhallanden och famil-
jeband,

7) av Utbildningsstyrelsen eller av utbild-
ningsanordnaren, vid en helhetsbedémning av
forutsattningarna for uppehallstillstand, uppe-
hallsratt eller medborgarskap, i fraga om ut-
lanningar uppgifter om inledande av studier-
atten, tillfalligt avbrytande av studieratten, an-
nat tillfalligt avbrott i studier, studierdttens
och studiernas upphorande samt terminsavgif-
tens storlek och betalning av den, om sadana
stipendier, bostadsformaner och maltidsfor-
maner som beviljas av utbildningsanordnaren
samt om studieprestationer, vitsord och exa-
mina,

8) av utrikesministeriet eller en beskickning
uppgifter om avslagsbeslut som galler legali-
sering av en handling fér bedémning av ut-
landska handlingars tillforlitlighet,

9) av Transport- och kommunikationsverket
och av Tillstands- och tillsynsverket for
social- och halsovarden uppgifter om rétt att
utbva ett visst yrke nar det galler en utlanning
och dennes familjemedlemmar, for utredning
av forsorjningsforutsattningen eller forutsatt-
ningarna for beviljande av uppehallstillstand,
uE)pehaIIstlllstand for sdsongarbete eller uppe-
hallskort eller registrering av uppehallsratt.§
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tas med i hjalpsystemet for offer for manni-
skohandel, uppgifter om férundersékning av
brott och polisanmalningar som &r eller har
varit anhéngiga,

4) av Folkpensionsanstalten uppgifter om
inkomster, formaner och familjeband for ut-
redning av misstankt motstridiga uppgifter el-
ler aktheten i fraga om anstallningsforhallan-
den och familjeband,

5) av valfardsomradet uppgifter for utred-
ning av behovet av hjalpatgarder uppgifter
om bakgrund och situation for en person som
foreslas inga i hjalpsystemet for offer for mén-
niskohandel och de social- och halsovards-
tjanster som personen fatt samt uppgifter om
utredning av behovet av barnskydd och klient-
relationen inom barnskyddet,

6) av Skatteforvaltningen uppgifter om for-
mogenhet och inkomster for utredning av
misstankt motstridiga uppgifter eller aktheten
i fraga om anstallningsforhallanden och famil-

jeband,

7)av Utbildningsstyrelsen eller av utbild-
ningsanordnaren, vid en helhetsbedémning av
forutsattningarna for uppehallstillstand, uppe-
hallsratt eller medborgarskap, i fraga om ut-
lanningar uppgifter om inledande av studier-
atten, tillfalligt avbrytande av studieratten, an-
nat tillfalligt avbrott i studier, studierdttens
och studiernas upphorande samt terminsavgif-
tens storlek och betalning av den, om sadana
stipendier, bostadsférmaner och maltidsfor-
maner som beviljas av utbildningsanordnaren
samt om studieprestationer, vitsord och exa-
mina,

8) av utrikesministeriet eller en beskickning
uppgifter om avslagsbeslut som galler legali-
sering av en handling fér bedémning av ut-
landska handlingars tillforlitlighet,

9) av Transport- och kommunikationsverket
och av Tillstands- och tillsynsverket for
social- och halsovarden uppgifter om rétt att
utdva ett visst yrke nar det galler en utlanning
och dennes familjemedlemmar, for utredning
av forsorjningsforutsattningen eller forutsatt-
ningarna for beviljande av uppehallstillstand,
uppehallstlllstand for sésongarbete eller uppe-
hallskort eller registrering av uppehallsrétt.
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Denna lag trader i kraft den 20 .

Lag

om andring av om &ndring av lagen om fritt bildningsarbete

| enlighet med riksdagens beslut

andras 9 §, 10 8 1 mom. och 24 8 1 mom. i lagen om fritt bildningsarbete (632/1998), av dem
9 § och 10 § 1 mom. sadana de lyder i lag 579/2015 och 24 § 1 mom. sadant det lyder i lag

1219/2020, som foljer:

I enlighet med riksdagens beslut:

Gallande lydelse
98

Statsandelens belopp

Huvudmaén for folkhdgskolor, medborgarin-
stitut och sommaruniversitet beviljas statsan-
del till 57 procent samt huvudman for studie-
centraler och idrottsutbildningscenter till 65
procent av det belopp som beréknats enligt 8
8. For huvudman for folkhdgskolor, studie-
centraler, medborgarinstitut eller sommaruni-
versitet beviljas dock statsandel till 100 pro-
cent av det belopp som beréknats enligt 8 § for
det antal prestationer som undervisnings- och
kulturministeriet faststallt med stod av 10 §
nér det géller av huvudmannen ordnad utbild-
ning som godkants i en sadan integrationsplan
for den studerande som avses i 11 § i lagen om
framjande av integration (1386/2010) eller ut-
bildning som avses i 5 § 2 mom. i laropliktsla-
gen. Huvudmannen for den l&roanstalt som
avses i 2 § 8 mom. beviljas statsandel till 57
procent av det belopp som beréknats enligt 8

8.

I en sammanslagen laroanstalt bestdms stat-
sandelsprocenten sérskilt for respektive laro-
anstaltsform.
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98

Statsandelens belopp

Huvudman for folkhdgskolor, medborgarin-
stitut och sommaruniversitet beviljas statsan-
del till 57 procent samt huvudman for studie-
centraler och idrottsutbildningscenter till 65
procent av det belopp som beréknats enligt
8 §. Huvudmannen for den laroanstalt som av-
sesi2§ 8 mom. beviljas statsandel till 57 pro-
cent av det belopp som berdknats enligt 8 §.

For huvudman for folkhdgskolor, studiecen-
traler, medborgarinstitut eller sommaruniver-
sitet beviljas dock statsandel till 200 procent
av det belopp som beréknats enligt 8 § for det
antal prestationer som undervisnings- och kul-
turministeriet faststéllt med stod av 10 § nér
det galler av huvudmannen ordnad utbildning
som invandraren genomfoér under tiden som
han eller hon har en géallande integrations-
plan enligt 14 § i lagen om framjande av in-
tegration (/20) eller en géllande sektorséver-
gripande integrationsplan enligt 15 § eller un-
der ett ar fran att den sista integrationsplanen
har upphdrt. Dessutom forutsatts att I&aro-
plansgrunderna for integrationsutbildning for
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Nér statsandel beviljas folkhdgskolor, med-
borgarinstitut, sommaruniversitet eller id-
rottsutbildningscenter vars huvudman ar en
kommun eller en samkommun beaktas aren
2017-2019 i fraga om folkhdégskolorna 98,53
procent, i fraga om medborgarinstituten 98,19
procent, i frdga om sommaruniversiteten
98,65 procent och i fraga om idrottsutbild-
ningscentren 99,10 procent av statsandels-
grunden enligt 8 . (

Undervisnings- och kulturministeriet kan
efter ansdkan bevilja statsandel som 6verskri-
der det som foreskrivs i 1 mom. till en huvud-
man for en folkhdgskola som enligt 4 § bevil-
jats tillstand att driva laroanstalt, om laroan-
staltens huvudsakliga utbildningsuppgift en-
ligt tillstAndet ar att ordna utbildning for gravt
handikappade. Beloppet pa statsandelen kan
vara hogst 80 procent av det belopp som be-
réaknats enligt 8 8. Efter att ha hort huvudman-
nen kan undervisnings- och kulturministeriet
andra sitt beslut, om vésentliga fordndringar i
den utbildning som folkhégskolan ordnar for-
utsétter det.

For huvudman for folkhégskolor som ord-
nar utbildning som avses i 7 a kap. beviljas
statsandel till 100 procent av det belopp som
beréknats enligt 8 § for det antal prestationer
som undervisnings- och kulturministeriet fast-
stéllt med stod av 10 § nar det géller av hu-
vudmannen ordnad utbildning som riktar sig
till laropliktiga.

108

Faststallande av antalet prestationer som ska
anvandas vid berakning av statsandelen
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vuxna invandrare som avses i 24 8 4 mom. i
lagen om framjande av integration eller Ut-
bildningsstyrelsens Rekommendation for 1&-
roplan for utbildning i grundlaggande littera-
citet inom fritt bildningsarbete som avses i 24
8 5 mom. 1 punkten i ndmnda lag iakttas i ut-
bildningen. Statsandelen beviljas dven till 100
procent for sadan utbildning som avses i 5 § 2
mom. i laropliktslagen.

I en sammanslagen laroanstalt bestdms stat-
sandelsprocenten sarskilt for respektive laro-
anstaltsform.

Nér statsandel beviljas folkhégskolor, med-
borgarinstitut, sommaruniversitet eller id-
rottsutbildningscenter vars huvudman ar en
kommun eller en samkommun beaktas aren
2017-2019 i fraga om folkhdgskolorna 98,53
procent, i fraga om medborgarinstituten 98,19
procent, i frdga om sommaruniversiteten
98,65 procent och i fraga om idrottsutbild-
ningscentren 99,10 procent av statsandels-
grunden enligt 8 8.

Undervisnings- och kulturministeriet kan
efter ansdkan bevilja statsandel som 6verskri-
der det som foreskrivs i 1 mom. till en huvud-
man for en folkhdgskola som enligt 4 § bevil-
jats tillstand att driva laroanstalt, om laroan-
staltens huvudsakliga utbildningsuppgift en-
ligt tillstandet &r att ordna utbildning for gravt
handikappade. Beloppet pa statsandelen kan
vara hogst 80 procent av det belopp som be-
réaknats enligt 8 8. Efter att ha hort huvudman-
nen kan undervisnings- och kulturministeriet
andra sitt beslut, om vésentliga fordndringar i
den utbildning som folkhégskolan ordnar for-
utsétter det.

For huvudman for folkhégskolor som ord-
nar utbildning som avses i 7 a kap. beviljas
statsandel till 100 procent av det belopp som
beréknats enligt 8 § for det antal prestationer
som undervisnings- och kulturministeriet fast-
stéllt med stod av 10 § nar det géller av hu-
vudmannen ordnad utbildning som riktar sig
till 1&ropliktiga.
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anvandas vid berakning av statsandelen
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Undervisnings- och kulturministeriet fast-
staller arligen inom ramen for statsbudgeten
det antal studerandeveckor, studerandedygn,
studerandedagar och undervisningstimmar
som l&ggs till grund for berédkningen av stats-
andelen. Dartill faststaller undervisnings- och
kulturministeriet arligen inom ramen for stats-
budgeten det antal studerandeveckor av ovan-
namnda studerandeveckor for vilka statsandel
beviljas till 100 procent enligt 9 8 5 mom.
Undervisnings- och kulturministeriet faststal-
ler arligen inom ramen for statsbudgeten det
antal studerandeveckor och undervisningstim-
mar for vilka statsandel beviljas till 100 pro-
cent enligt 9 § 1 mom. | fraga om en samman-
slagen laroanstalt faststélls antalet prestat-
ioner sarskilt for respektive laroanstaltsform.

Avgifter som tas ut av de studerande

Skaliga avgifter for undervisningen kan tas ut
av de studerande. Avgifter tas dock inte ut
for undervisning som ordnas av en folkhdgs-
kola, en studiecentral, ett medborgarinstitut
eller ett sommaruniversitet till den del under-
visningen godkants i en sadan integrations-
plan for den studerande som avsesi 11 § i la-
gen om framjande av integration. Avgifter tas
inte heller ut inom utbildning som avses i 7 a
kap. eller utbildning som avses i 5§ 2 mom. i
laropliktslagen.
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Foreslagen lydelse

Undervisnings- och kulturministeriet fast-
staller arligen inom ramen for statsbudgeten
det antal studerandeveckor, studerandedygn,
studerandedagar och undervisningstimmar
som laggs till grund for berdkningen av stats-
andelen. Dartill faststaller undervisnings- och
kulturministeriet arligen inom ramen for stats-
budgeten det antal studerandeveckor av ovan-
namnda studerandeveckor for vilka statsandel
beviljas till 100 procent enligt 9 § 6 mom.
Undervisnings- och kulturministeriet faststal-
ler arligen inom ramen for statsbudgeten det
antal studerandeveckor och undervisningstim-
mar for vilka statsandel beviljas till 100 pro-
cent enligt 9 § 2 mom. | fraga om en samman-
slagen laroanstalt faststélls antalet prestat-
ioner sarskilt for respektive laroanstaltsform.

Avgifter som tas ut av de studerande

Skaliga avgifter for undervisningen kan tas
ut av de studerande. Avgifter tas dock inte ut
for utbildning som ordnas av en folkhdgskola,
en studiecentral, ett medborgarinstitut eller ett
sommaruniversitet som invandraren genom-
for under tiden som han eller hon har en gél-
lande integrationsplan enligt 14 § i lagen om
framjande av integration (/20 ) eller en gal-
lande sektorsdvergripande integrationsplan
enligt 15 § eller under ett ar fran att den sista
integrationsplanen har upphort. Dessutom
forutsatts att laroplansgrunderna for integ-
rationsutbildning for vuxna invandrare som
avses i 24 § 4 mom. i lagen om fradmjande av
integration eller Uthildningsstyrelsens re-
kommendation for laroplan fér utbildning i
grundlaggande litteracitet inom fritt bild-
ningsarbete som avses i 24 § 5 mom. 1 punk-
ten i ndmnda lag iakttas i utbildningen. Avgif-
ter tas inte heller ut inom utbildning som avses
i 7 a kap. eller utbildning som avses i 5 § 2
mom. i laropliktslagen.

Denna lag trader i kraft den 20 .



Lag

om andring av om andring av 5 8 i laropliktslagen

I enlighet med riksdagens beslut

andras 5 8 2 mom. i laropliktslagen (1214/2020) som foljer:

Géllande lydelse
58

Fullgérande av laroplikten i vissa situationer

En laropliktig som har slutfort den grundléag-
gande utbildning som avses i 26 8§ 1 mom. |
lagen om grundl&ggande utbildning och som
saknar tillrackliga kunskaper i finska eller
svenska for att genomga utbildning efter den
grundléggande utbildningen kan fullgéra l&-
roplikten i sadan utbildning vid en folkhogs-
kola dar man foljer de grunder i laroplanen
for integrationsutbildningen for vuxna in-
vandrare som avses i 20 8 2 mom. i lagen om
framjande av integration (1386/2010) eller
den rekommendation till laroplan for utbild-
ning for invandrare som Utbildningsstyrelsen
har utarbetat.

Foreslagen lydelse
58

Fullgérande av laroplikten i vissa situationer

En laropliktig som har slutfért den grund-
ldggande utbildning som avses i 26 § 1 mom.
i lagen om grundlaggande utbildning och som
saknar tillrackliga kunskaper i finska eller
svenska for att genomga utbildning efter den
grundléggande utbildningen kan fullgéra laro-
plikten i sadan utbildning vid en folkhdgskola
dar man foljer laroplansgrunderna for integ-
rationsutbildning for vuxna invandrare som
avses i 20 8 4 mom. i lagen om frdmjande av
integration ( /20 ) eller Utbildningsstyrelsens
rekommendation for laroplan for utbildning i
grundlaggande litteracitet inom fritt bild-
ningsarbete som avses i 24 § 5 mom. 1 punk-
ten i ndmnda lag.

Denna lag trader i kraft den 20 .

Lag

om andring av om andring av 8 § i lagen om vissa personregister vid Myndigheten for digita-
lisering och befolkningsdata

I enlighet med riksdagens beslut
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andras 8 8 5 mom. i lagen om vissa personregister vid Myndigheten for digitalisering och

befolkningsdata (1156/2019) som foljer:

Gallande lydelse
88

Uppgifter som infors i registret dver formyn-
derskapséarenden

Det som ovan foreskrivs om intressebeva-
kare och huvudman ska tillampas na sddana
foretradare for barn och s&dana barn som
avses i 39 & i laosen om mottaaande av per-
soner som sOker internationellt skvdd och
om identifierina av och hialp till offer for
manniskohandel (746/2011) och i 56 & i la-
aen om framiande av  intearat-
ion (1386/2010). nar uppaift om forord-
nande av foretradaren ska inforas i registret
6ver formynderskapsarenden.

Foreslagen lydelse
88

Uppgifter som infors i registret dver formyn-
derskapséarenden

Det som ovan foreskrivs om intressebeva-
kare och huvudman ska tillampas pa sadana
foretradare for barn och sadana barn som av-
ses i 39 § i lagen om mottagande av personer
som soker internationellt skydd och om iden-
tifiering av och hjéalp till offer for ménnisko-
handel (746/2011) och i 35 § i lagen om fram-
jande av integration (/20 ), nar uppgift om for-
ordnande av foretradaren ska inforas i regist-
ret Over formynderskapsarenden.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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